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LEOPARDI E LUCREZIO

12 affascinante questione del rapporto di Leopardi con Lucrezio ha
fermato la mia attenzione da molti anni, non so se piti come filologo inte-
ressato al ‘Fortleben’ del poeta antico o come innamorato del poeta
moderno. Ma voglio, e devo, premettere che di tutto questo a me sarebbe
piaciuto poter discutere con uno dei pit eccellenti studiosi della mia gene-
razione, per giunta amico carissimo, mancato da poco, il cui ricordo non
riesco a togliermi dal cuore: intendo Sebastiano Timpanaro.

Questo sopra tutto perché in un primo tempo Sebastiano Timpanaro
non era convinto di una lettura piena e diretta di Lucrezio da parte di
Leopardi !, mentre piu tardi, specie in base a un passo della Ginestra, su
cui torneremo, accettd come «molto probabile» I'ipotesi d’una lettura o
rilettura di Lucrezio negli ultimi anni?; il che stimolo una serie d’indagini
d’un giovane studioso?. A me fa piacere ricordare un punto fondamentale
su cui Timpanaro e io siamo d’accordo: «Quello che [...] mi sembra oggi
molto minore che un tempo & L'affinita ideologica, la ‘congenialita’ di Leo-
pardi con Epicuro e (per quanto non valga per entrambi un identico
discorso) anche con Lucrezio» 4.

Non vorrd qui ripercorrere tutta l'intricata storia delle discussioni in
proposito, neppure accennarvi: mi limito a sottolineare ’atteggiamento
non tanto di studiosi della letteratura italiana, quanto quello di un latinista
profondo conoscitore dell’opera di Lucrezio, Carlo Giussani, il quale
affermava che Lucrezio «<ci ricorda talora il pessimismo leopar-
diano» 5. Direi che & giusta prudenza.

Che cosa si puo dire per affrontare questo problema? Occorre, a mio
parere, fare due premesse chiarificatrici, anche se piuttosto ampie:

Queste pagine riproducono il testo della lezione tenuta in occasione dell’Assem-
blea Nazionale dell’ AICC di Chiavari il 29 aprile 2001.

1S, TIMPANARO, Classicismo nell Ottocento italiano, Pisa 1965, p. 223.

2 Tpem, nelle Postille della seconda edizione, 1969, p. 419.

3 S, SCONOCCHIA, Ancora su Lucrezio e Leopardt, in AANV., I .eopardi e noi, Roma
1990, pp. 86-147; Leopardi e le fonti classiche, «Mem. Acc. Marc.» 28 (1995), pp. 329-362.

4'S. TIMPANARO, Epicuro, Lucrezio e Leopardi, «Critica stotica» 25 (1988), p. 360.

5 C. GIUSSAN, Studi lucreziani, Torino 1883 (21923), p. XXTII; nella nota a 1, 66
ripete ’accenno con «forse». Anche lo studio (piuttosto vago) di S. BORRA, Spiriti e
forme affini in Lucrezio e Leopardi, Bologna 1934 (ma la 1* edizione & del 1911) & molto
timido gia nel titolo.
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1) E bene chiarire che non sussiste nessuna né identita né affinita tra il
pessimismo lucreziano e quello leopardiano. Origine d’equivoci & la consta-
tazione che si tratta in entrambi i casi di un pessimismo che nasce dall’indi-
viduo. Un fatto che merita qualche considerazione: che in Lucrezio il
pessimismo sia profondamente individuale, egocentrico, ¢ evidente da come
traspare proprio nonostante il poeta canti la pit ottimistica delle dottrine
filosofiche ellenistiche; non ¢’é contraddizione, perché Lucrezio cerca
disperatamente di trovare la salvezza della sua esistenza nel maestro e per
tutta la lunghezza del poema non la trova. Lucrezio & troppo pervaso dal
terrore della morte; quando ne parla a proposito dell'uomo, ritrae se stesso:

scire licet non sincerum sonere atque subesse
caecum aliquem cordi stimulum, quamuvis neget ipse
credere se quemquam sibi sensum in morte futurum

«Eh, si vede che non suona bene e che in fondo al cuore s’annida un indefinibile
cieco pungolo, per quanto [I'uomo] lui come lui affermi di non credere che nella
mortte gli si conservera un filo di sensibilita» (3, 873-875).

Una traduzione stemperata nel tentativo di rendere tutta la pregnanza del
latino: I'ironia di scire licet, cosi prosaico e volutamente piazzato all’'inizio
come un pugno nella stomaco, si continua nell’allitterazione popolareg-
glante szncerum sonere che, attraverso I'allitterante subesse, si lega col del
tutto poetico caecum ... stimulum, segno dell’irrazionalita ¢, fino a
quell’zpse isolato in clausola, una vera e propria antinomia, perché il vero
ipse & 'altro, quello interiore. Tanto accanimento non ¢ a vuoto, & il poeta
che scarnifica se stesso.

Alla stesso modo ¢ con tetre spaventate parole che egli vede il morto,
ciog se stesso:

ignibus impositum calidis torrescere flammis
aut in melle situm suffocari atque rigere
[rigore, cum summo gelidi cubat aequore saxi,
urgerive superne obtritum pondere terrae

«deposto sul fuoco, lentamente abbruciarsi alle calde vampate; o collocato nel
miele esserne soffocato; o irrigidirsi per il freddo, quando giace sul piano di gelida
pietra; o essere oppresso sopra di sé schiacciato dal peso della terra» (3, 890-893).

Sono versi che impressionano per la raffinatezza formale: li ho sempre usati
in liceo per far capire ai miei ragazzi chi era Lucrezio, qual era il suo
dramma: prima che un grande poeta, o forse, ancor meglio, in quanto era
un grande poeta. L'uso sapiente dell’allitterazione iniziale arcaica a sottoli-
neare tocchi drammatici (fenomeno che non doveva piacere al Leopardi):
ignibus, suffocari, saxi; le collocazioni quasi da causa a effetto: ignibus ...
Hamunis, frigore ... saxi; urgeri ... terrae; atroce lentezza dell’incoativo for-

6 Caecus non nel senso di ‘non visto’ o ‘non visibile’, ma ‘che non vede’; si noti
I'allitterazione che lega caecum con cordi.
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rescere, crudele innovazione lucreziana (e ‘hapax’ nella lingua); I'uso del
presente (particolarmente drammatico in suffocari), perché tutto & sentito
nel tormento dell’istantaneo succedere; ma anche le opposizioni a distanza,
nella stessa collocazione metrica, calidis al v. 890, gelidi all'892; come anche
il gioco delle congiunzioni, che partono da un aut e si spengono rapida-
mente in un atque e in un -ve, perché tutto & spaventosamente uguale nel
quadro della morte; o anche, infine, una delle tecniche piu caratteristiche
della stilizzazione lucreziana, laccostamento al poetico del prosaico, esalta-
to: qui il divulgato cubat di tante iscrizioni funebri accanto al poetico obzri-
tum, di cui resta dolorosa traccia in Catullo?.

Iluminante esempio di come si sviluppa questo patticolare pessimi-
smo & I’'ampio passo che segue al proemio del V libro (proemio che ci
richiama quello del 1) 8, sulla natura noverca (espressione, si noti, assente
in Lucrezio, ma che compare in Leopardi), in un netto rovesciamento
della concezione teleologica dell’ Eudemo aristotelico ?: una polemica
schiettamente epicurea '9; ma la premessa per cui della natura si dice tanta
stat praedita culpa (5, 199) non ha nulla d’epicureo, ¢ il rancoroso com-
mento di Lucrezio verso una natura in cui non ha trovato soccorso, tanto
pit1 rancoroso se alle spalle della cu/pa vediamo I'ombra della latina culpa
giuridica, desidia atque neglegentia''; pit ancora ce lo fa pensare quello
stat, quasi in iudicio, poetico parallelo di sistere in iudicium 12.

Il pessimismo leopardiano si evolve in forme infinitamente superiori a
quelle del pessimismo lucreziano: non solo, ma impegna I’esistenza e la
poesia, arriva a un orizzonte universale; il Leopardi, se avesse letto davve-
ro Lucrezio, si sarebbe senz’altro accorto della diversita del proprio pessi-
mismo da quello lucreziano. Tuttavia, per cogliere quei pochi episodi
sporadici in cui Lucrezio lascia trasparire il suo personale pessimismo,
avrebbe dovuto leggersi con grande attenzione tutto il De rerum natura:
una lettura di cui non rimane traccia evidente nella sua opera.

Per un tema particolare, la riflessione sulla morte che durd per tutta la
vita di Giacomo, il senso della morte, presente in tutto arco della sua
poesia (lo si veda in Sopra un basso rilievo antico sepolcrale del 1834: la cito
perché & una grande, delusa poesia), avrebbero fatto apparire vano I'affanno
della chiusa del IIT libro, dove Lucrezio si da da fare per dimostrare quello
che in Epicuro & un limpidissimo 6 8dvatog 008y mpog Nudg 2.

7 Catull., 65, 8.

8 Sopra tutto per il dono all’'umanita della divina fovyic.

9 Cioe del dialogo mept yuyig, con cui Aristotele voleva dimostrare che I'uomo &
veramente solo il #zs, col quale domina la natura che coll’'uomo & stata giustamente
avara, mentre ha provveduto alla conservazione degli animali irrazionali.

10 Gia E. BIGNONE, L' Aristotele perduto e la formazione filosofica d'Epicuro, Firen-
ze 1933, 11, p. 433 nota e altrove.

1 Gaius, dig., 17, 2, 72.

12 Ta formula & P, QuincTiom SteTISSE (Cic., Quinct., 6, 25) e la si ritrova spesso
nel Digesto (Ulp., dig., 2, 5, 1; 3 [statuerat]; 5; Paul, dig., 2, 5, 6, 1).

13 Epic., Sent., 2.
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2) La letteratura del tardo Settecento e del primo Ottocento, sia fran-
cese, sia italiana, di cui Giacomo si & nutrito nei suoi primi anni, vede
Lucrezio come un a@/ter Epicurus, quindi un senza dio. E ovvio che la lette-
ratura cattolica lo presenti come nemico della religione, ateo; & ovvio che
il De rerum natura sia compreso nell'Index librorum prohibitorum. Ma
neanche la letteratura illuministica vede di buon occhio I'atomismo epicu-
reo, né il suo banditore latino. Vale a dire che il bagaglio letterario attorno
a sé cui il giovane Giacomo aveva accesso, come pure 'ambiente culturale
tenuto vivo da Monaldo, non invitavano a leggere il poeta 4.

Ora ¢ certo che le prime, sparute citazioni lucreziane in Leopardi
sono di seconda mano. Cosi & per le Dissertazioni filosofiche (1811-1812):
Tatiana Crivelli nella sua accurata edizione 1> ha mostrato che le tre cita-
zioni da Lucrezio che vi compaiono sono appunto di seconda mano. Cosi
posso dire per la Storia dell’astronomia, del periodo immediatamente suc-
cessivo: lo ha dimostrato Elide Perrone in un contributo in corso di
stampa 6. Era ovvio che nell’educazione dei buoni padri che s’occupava-
no del ragazzo non comparisse I"aborrito poeta all’indice. Va detto che il
giovane appare ligio alle direttive domestiche: il che non diminuisce affat-
to Giacomo, a chi pensi quanto ricco tesoro gli offriva la biblioteca pater-
na. I suoi chiesero si in suo favore alcune esenzioni dai divieti dell’Index,
ma certo non vi avranno trovato compreso Lucrezio.

C’¢ ancora una domanda a cui, secondo me, non & stata data risposta:
se il poeta ha letto il De rerum natura, come mai quelle idee e quella sua
poesia sono passate sull’opera creativa del Leopardi pitt o meno come
acqua fresca? Perché i passi su cui ci si affanna a voler basare una lettura
di Lucrezio da parte di Leopardi non sono pitt d’una manciata.

La constatazione non & mia, & d’un caro amico, profondo studioso di
Lucrezio, Giuseppe Pacella, che fin dal 1966 scriveva:

siamo convinti infatti che la lettura diretta, per esempio, di Lucrezio (Elenco V 9),
autore tanto congeniale al Leopardi, avrebbe lasciato nelle sue opere tracce e segni
pit profondi 7,

Sostenere che «si dovra pensare che il Leopardi abbia visto in Lucre-
zio pit un filosofo che un poeta» 18 & vero, e tutto lo Zibaldone lo dimostra
(anzi, meglio, dimostra che per Leopardi Lucrezio poeta non esiste), ma
servirsi di questa constatazione per affermare una lettura del poema é far
torto alla sensibilita prima del Leopardi, che & quella di poeta.

Ma a togliere I’illusione d’un Leopardi nudo filosofo intento alla
nuda filosofia di Lucrezio ¢’¢ testimone ’assoluta mancanza, in tutto lo
Zibaldone, di accenni a Lucrezio che non siano al poeta arcaico (e quindi,

14 Sui caratteri fondamentali della biblioteca formata da Monaldo vd. introdu-
zione allo Zibaldone di G. Pacella (Milano 1991, I, p. XX).

15 G. LEOPARDY, Dissertazioni filosofiche, a cura di T, CRivELLI, Milano 1995.

16 E. PERRONE, Leopardi e Lucrezio, «RIL» (in corso di stampa).

' G. PaceLLA, Elenchi di letture leopardiane, «GSLI» 143 (1966), p. 557.

18 §. TIMPANARO, Epicuro e Lucrezio, cit., p. 397.
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per Leopardi, trascurabile) o al seguace d’Epicuro. Si badi, Lucrezio,
come del resto Epicuro, & trascurato presso che assolutamente.

Di una mancata lettura ci & documento appunto lo Zibaldone, dove
Lucrezio é citato una dozzina di volte, ma o genericamente solo come
autore d’un poema filosofico 19, oppure per considerazioni lessicali, tutte
provenienti dalla consultazione assidua del Forcellini 20, La considerazione
sulla patrii sermonis egestas nasce dell’elaborazione di una nota del Mai
nella sua edizione del De re publica del 1822, riportata di peso?2!l. Ma ci
sono notazioni errate che provano la mancanza d’una lettura diretta, come
quando si dice che in Lucrezio ¢’¢ «appena una volta nilum per nil» 22,
mentre la locuzione ad #nilum compare ben 13 volte, tutte nel I e II libro.
In pitt qualche volta si rimane perplessi di fronte alle affermazioni leopat-
diane, come quando si legge «si trova ne’ primitivi scrittori di ciascuna
lingua molta familiarita [...] I latini Ennio (ne’ suoi frammenti), Lucrezio,
ec. possono dimostrare questa verita»: una «verita» che si potra forse
sostenere per le origini delle letterature europee, non certo per la latina 2>,

Rimane una sola citazione di Lucrezio, alquanto misteriosa, perché in
una nota compare soltanto «V. per es. Lucrez.l.2.v.9.»; ma forse un po’
d’attenzione al contesto ci puo aiutare. Leopardi esamina I’espressione
‘d’altri’ o ‘altrui’ e trova che usualmente «ridonda affatto»: «Questo modo
& ordinarissimo nel dire familiare. E cosi credo che sia in greco e in latino»
e qui la nota.

Il verso di Lucrezio suona

despicere unde queas alios passimque videre
errare

Preso cosi, isolato, il contrasto tra gueas (I persona) e alios pud sembrar
dare ragione a Leopardi; ma nel contesto no certo, perché — a parte queas
indefinito, ‘si pud’ — alios & in contrasto col saggio epicureo e non «ridon-
da» affatto.

Ma veniamo ai passi in cui nel testo leopardiano si ravvisano echi
lucreziani. ¥

Il nodo della questione sta in un passo da La ginestra. E bene ren-
dersi conto del contesto. Leopardi attacca con durezza il «secol superbo
e sciocco» suo contemporaneo e difende il libero pensiero del Rinasci-
mento, contro I'asservimento cattolico-papale del Medioevo, asservimen-
to che vede risorgere nell’idealismo cattolico della sua eta (vv. 72-77):
esso non accetta le condizioni reali d’infelicita dell’'uomo 24 per vilta

19 Zib., p. 54; 641; 748, tutte nel primo periodo delle annotazioni.

20 Zih., p. 1148 coactare; 2010 flutare; 2306 e 2377; il rinvio al Forcellini & esplicito.

21 7Zib., p. 2655; la citazione di p. 4452 & presa di peso dal Niebuhr.

22 Zih., p. 2310, non dal Forcellini.

25 Zib., p. 1808; le stesse perplessita per p. 2514, sulle «eleganze» di Ennio,
Plauto, Terenzio (che era stato molto apprezzato per la limpidita del suo scrivere dal
Settecento francese), Lucrezio.

24 «Cosi ti spiacque il vero Dell’aspra sorte».
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d’animo (il «vigliaccamente» di Leopardi & splendido!), mentre da del
vile a chi segue il vero, cioé appunto il libero pensiero. Il «secol superbo
e sciocco» chiama

solo
magnanimo colui
che se schernendo o gli altri, astuto o folle,
fin sopra gli astri il mortal grado estolle.

Traduco in barbara prosa: gl’idealisti cattolici del secolo attuale chiamano
‘magnanimo’ chi, illudendo sé o gli altri, innalza la condizione umana fino
al cielo.

All’estremo opposto:

magnanimo animale
non credo io gia, ma stolto

chi vede I'ideale nell’edonismo (vv. 98-99 + 101).
A questo squallore Leopardi oppone un essere davvero eccelso:

nobil natura & quella

che a sollevar s’ardisce

gli occhi mortali incontro

al comun fato e con franca lingua
nulla al ver detraendo,

confessa il mal che ci fu dato in sorte
e il basso stato e frale (vv. 111-117).

In quel primi tre versi ¢’é si uno sprazzo lucreziano:

primum Graius homo mortalis tollere contra
est oculos ausus primusque obsistere contra

«Per la prima volta un uomo greco o0so sollevare gli occhi mortali contro (alla
superstizione) e fu il primo a fatle resistenza» (1, 66-67).

Vogliamo vedere qual ¢ la situazione contestuale in Lucrezio?
Siamo alla fine del grande proemio iniziale, che si chiude con I’esalta-
zione d’Epicuro, il maestro salvatore che ha osato guardare in faccia alla
religio, alla superstizione, e bloccarla, che ha rivelato la realta della
natura, per cui la sua vittoria #os exaequat caelo: a ben vedere, ’'opposto
di quanto Leopardi attribuisce al suo uomo di «nobil natura». E strano
come Leopardi, rimasto cosi conquistato dall'immagine mzortalis tollere
contra / est oculos ausus, non si sia minimamente interessato al contesto,
al concetto in cui I'espressione era calata. Confesso che & poco da Leo-
pardi, sia filosofo, sia poeta.

Forse a meglio capire, non un rapporto con Lucrezio, ma I'intimo
senso di questi versi ci pud aiutare la forte ‘climax’ discendente «Magna-
nimo [...] Magnanimo ... Nobil naturas.

Leopardi non poteva non sapere, lui amante di autori antichi, con-
sultatore di lessici, con che alto concetto Cicerone avesse usato 7agnani-
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mus 2% né gli sfuggiva quanta pregnanza ¢’¢ in pitt nel termine unico che
non nella locuzione: quindi & chiaro che ci ha giocato. Non & improbabi-
le che a Leopardi il primo, massiccio ‘magnanimo’ serva per una altret-
tanto pesante ironia, a scapito del falso eroe degli avversari; cosi si
spiega per contrapposto il lineare, fondamentalmente modesto ‘nobil
natura’, in cui d’eroico non c’¢ nulla, ma tutto & sostanza di verita.
Rimane inspiegato il secondo ‘magnanimo’, riferito al cultore del piace-
re: qui sarebbe fuori luogo parlare d’ironia.

Tutto questo allontana ancor pitt Leopardi da Lucrezio: in Lucrezio
non ¢’& nulla del genere, perché in lui ¢’¢ I'eroe benefattore (ricordate?
nos exaequat victoria caelo), novello Ercole e novello zmperator trionfatore.

Non nego che le «seguaci ambasce» dell’Inno ai Patriarchi siano
riprese da Lucrezio: siamo di fronte a un duro latinismo, come frequenti
sono in quest’inno, e il latino non ha esempi fuori di questo lucreziano; &
il quadro della «riparata gente» (altro duro latinismo, questa volta ovidia-
no, met., 1, 368), infelice e neppure buona dopo il diluvio.

In Lucrezio le curae ... sequaces s’accompagnano da sempre al metus
hominum e sono pit potenti del timore di guerre, non s’arrestano davanti
ai sovrani, alle ricchezze (2, 48 sgg.), perché ommnis ... in tenebris praesertim
vita laboret, «specialmente perché tutta la nostra vita & travagliata in mezzo
alle tenebre». Leopardi non ha colto questo travaglio della vita umana, qui
cosi vicino al suo modo di sentire, ma neanche lo ha toccato — in tutta la
sua produzione poetica — il quadro stupendo con cui pochi versi dopo si
chiude il proemio, quello delle paure dei bambini nel buio. Eppure questi
versi incantevoli, che fanno parte di un gruppo formulare e tornano nel II
(lo abbiamo appena visto), nel I1I e nel VI libro, erano stati citati al capo
VIIL, Dei terrori notturni, del Saggio sopra gli errori popolari degli antichi?s
come dal VI libro (vv. 35-38), a utile rinforzo della concezione li trattata; va
detto, perd, che non ¢’¢ ragione alcuna per cui Leopardi abbia a citarli dal
VI libro, piuttosto che dal II di cui lo colpiranno le «seguaci ambasce» o
dal III da cui trarra (lo vedremo) uno spunto per la Storia del genere
umano, solo cinque versi prima. Se si aggiunge che in Lucrezio i «terrori
notturni» dei bambini servono come paragone riguardo agl’infantili terrori
degli adulti, diversamente dagli scopi di Leopardi, la spiegazione pit pro-
babile & che la citazione del 1817 sia di seconda mano — il che, viste le
caratteristiche del Saggio, & ben logico — e la fonte li citasse in relazione agli
errori umani. Se cosi ¢, una bella testimonianza sulla sensibilita, con cui il
giovane Giacomo sapeva sfruttare le sue fonti; non certo un documento di
lettura, tanto che non ha lasciato tracce nella memoria.

Vengo al passo della Storia del genere umano, la prima delle Operette,
in cui si legge:

25 Lo si puo vedere nella mia nota Magnanimus in Per Carlo Corbato, Pisa 1999,
pp. 169-176.

26 . LEOPARDI, Saggio sopra gli errori popolari degli antichi, a cura di G.B. Bron-
zini, Potenza 1997, p. 142.
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alcuni vennero in si fatta disperazione, che non sopportando la luce e lo spirito, che
nel primo tempo avevano avuti in tanto amore, spontaneamente ... se ne privarono,

per cui si & richiamato Lucrezio 3, 79-81:

et saepe usque adeo mortis formidine vitae
percipit humanos odium lucisque videndae
ut sibi consciscant maerenti pectore letum

«e spesso fino a tal punto, per il terrore vano della morte, invade gli esseri umani
un fastidio della vita e di veder la luce, che si danno la morte per il cuore in penax».

A Leopardi sfugge il valore capitale che nell’insieme del passo ha
quel mortis formidine; ma coglie il valore di odium, che rende con ‘non
sopportando’ #7. Una volta di pitt una frattura tra quanto concepisce
Lucrezio e la creazione leopardiana, che si limita a riprendere le parole.

Infine, nello Zibaldone (p. 4037) si legge il misterioso rinvio a Lucre-
zio 2, 9, che abbiamo gia discusso.

Sono alla fine di questo esame critico e, in realta, problematico dei
rapporti di Leopardi con Lucrezio. Si pud quindi cercar d’arrivare a delle
conclusioni, che ci diano risultati per lo meno concreti.

Rinuncio all’ipotesi della «folgorazione geniale», per cui mi ha preso
in giro il mio buon amico scomparso, ma che aveva almeno il merito di
non toccare l'altezza poetica del Nostro.

Quanto ora propongo & molto meno clamoroso, ma & rispettoso d’un
uso allora direi normale e che fu radicato costume in Leopardi. Tutti sap-
piamo che profonda riserva di conoscenze linguistiche sia stato nella cul-
tura d’allora e per il Leopardi il Lexicon totius Latinitatis del Forcellini; io
stesso mi sono trovato nelle condizioni di constatarlo riguardo all’indagine
sui ‘verbi continuativi’, iniziata con una amplissima nota del 29 maggio-5
giugno 1821; tra I’altro una dozzina di ‘verbi continuativi’ non esistono
nella lingua latina, ma esistevano sul Forcellini 28, Aggiungiamo anche
quanto tenace era la memoria del poeta e dello studioso.

Ebbene, tutti i passi di Lucrezio cui siamo ricorsi sono presenti nel
Lexicon del Forcellini e danno ragione a Pacella, che mi diceva «Sei sulla
strada giusta: indaga». Ne do qui la dimostrazione, in breve.

Parto dal passo della Ginestra. 1 vv. 66-67 del I libro sono citati dal
Forcellini sotto il lemma audeo?® a proposito della costruzione con I'infi-
nito (costrutto che ricorre «saepius, immo de more»): ‘Lucret., 1, 68

27 Odium non & reso con «disperazione» (che & tutto leopardiano), ma, dato il
suo valore fondamentale di ‘fastidio’, ‘noia’ (andrebbe bene il «tedio» leopardiano), &
reso da «non sopportando».

28 A. GRILLL, Leopardi e la lingua latina, in AANV., Lingua e stile di Giacomo Leo-
pardi (Atti dell'VIII Convegno internazionale di studi leopardiani, 30 settembre-5 otto-
bre 1991), Firenze 1994, pp. 101-141.

2 Ulinteresse per audeo e «ausus participio neutro o attivo di a#deo» traspare da
Zib., p. 2340 che rinvia a p. 1107.
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Primum Grajus homo mortalis tollere contra Est oculos ausus primusque
obsistere contra’; si tratta in verita per noi dei vv. 66-67. Il fatto che,
secondo ovvie esigenze d’un lessico, la citazione si limiti a due versi,
mentre il periodo ne comprende altri quattro (che contengono il vertice
del pensiero), questo fatto ci fornisce un’ottima spiegazione di perché
spunti poetici come 'opporsi alla fama deum o al caelum o come lo splen-
dido acrew: irritat animi virtutem non abbiano toccato il Leopardi. Qual-
cuno pud obiettare che i versi non servivano al Leopardi; a ben vedere,
neanche per il resto su cui discutiamo era essenziale il rapporto con
Lucrezio: & interessante che a testimonio di questo rapporto, molto limita-
to e particolare, ci sia il riscontro, cosi aderente, col Forcellini.

Vengo alle «seguaci ambasce»: anche qui sotto sequax ‘2 Translate. b)
de abstractis’ il primo esempio del Forcellini & appunto ‘Lucret., 2, 47
curaeque sequaces’. Anche qui, il verso per noi ¢ il 48.

Non diversamente per la Storia del genere umano: sotto il lemma
humanus alla lettera b ‘Absolute’ si trova ‘Humani interdum sunt ipsi
homines, Lucret., 3, 79 Et saepe usque adeo, mortis formidine, vitae Perci-
pit humanos odium lucisque videndae, Ut sibi consciscant moerenti pec-
tore letum’, anche qui tralasciando il resto: come in Leopardi, che trascura
quanto segue (e nel Forcellini non ¢’¢), in cui 'insistenza su hunc timorem
(quello della morte, con I'intensita di quel pronome) getta una ben diversa
luce sui versi imitati.

Per amor di completezza, ricorderd che quel misterioso 2, 19 dello
Zibaldone compare nel Forcellini sotto la voce ‘palor, aris’: ‘Lucret., 2, 9
Despicere unde queas alios, passimque videre Errare, atque viam palantes
quaerere vitae’ 30,

Cosl scarsi esempi e tutti ritrovabili nell’amato Forcellini: non credo
che la constatazione sia trascurabile.

A mio avviso, perd, il documento probante che Leopardi non si era
mai accinto a una vera lettura di Lucrezio ¢ data dall’Elenco di letture del
1830: a V 9 si legge «Lucrezio dove parla della storia della societa, libro
5» 31, Un’annotazione del genere non ¢& stilata nell’intenzione di leggere
un’opera intera, tanto meno & constatazione d’averla letta. Aggiungo che
fa pensare a un’intenzione suscitata dalla lettura d’altro autore (un
moderno, evidentemente) che cita come interessante in relazione al pro-
blema che discute — qui la storia della civilta — 'autore antico: lo cita, ma
non ne riporta il testo, ed & subito evidente il perché a chiunque abbia
presente che si tratta d’'una buona parte della seconda meta del V libro
(vv. 925-1155).

Oggi comincia a farsi strada la convinzione che siamo di fronte
all’'unica parte della dottrina epicurea con riflessi non pessimistici, ma

30 T] Pacella in nota alla sua edizione osserva «é ricordato dal Forcellini sotto la
voce passim». E vero, ma il Forcellini riporta i versi anche sotto palor e al participio
palans Leopardi ¢ gia interessato in Zzb., 109.

31 V.G. PACELLA, art.cit., p. 553.
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negativi: perché 'evoluzione della civilta allontana 'uomo dalle esigenze
di natura (per cui basta «non aver fame, non aver sete, non aver freddos,
Epic., Sent. Vat., 33) e lo immerge in falsi beni capaci solo di creare turba-
mento. Ma ¢ un pessimismo non lucreziano, perché il rimedio ¢ a portata
di mano: vivere secondo le esigenze della natura umana & facile.

Tutto questo allora era in discussione: quella storia della civilta era,
per chi l'affrontava, un quadro di reale progresso, il che dal punto di vista
materiale & vero, ma non lo ¢ dal punto di vista morale, che & quello che
preme al filosofo maestro di vita.

Una cosa ¢ evidente: nel 1824, quando scriveva la Storia del genere
umano, Leopardi non mostrava di conoscere il V libro del De rerum
natura, perché non ne compare traccia, in mezzo alla ricchezza di richiami
alla tradizione classica. C’¢ da chiedersi se I'appunto non sia nato in un
momento — tra il 1827 e il 1832 — in cui 'autore pensava a una nuova edi-
zione delle Operette32,

Solo una cosa, per terminare: danno a pensare anche certe caratteri-
stiche che sono proprie di Leopardi e che risaltano attraverso tutti gli
scritti filologici, nella preziosa edizione curata da G. Pacella e S. Timpana-
ro 3, cio¢ che Leopardi, fatta eccezione per alcuni autori prediletti fin
dalla prima eta, dedicava le sue cure a testi letti in continuazione e inte-
gralmente >4; questo & un segno di profondo metodo filologico, ma — al
tempo stesso — & rivelatore il fatto che in tutto il volume il nome di Lucre-
zio, pur con tutta la problematicita del suo testo, non compare.

Io credo d’aver proposto una soluzione che ha prima di tutto il
merito di non aver toccato I'altissimo valore di Leopardi poeta e della sua
sensibilita poetica, ma anche tien conto dell’ambiente in cui Giacomo si &
formato e delle sue abitudini di studio.

ALBERTO GRILLI

32 Per le vicende editoriali delle Operette vd. G. Leopardi, Operette morali, ediz.
crit. a cura di O. Besomr, Milano 1979.

33 G. Leopardi, Scritti filologici, a cura di G. PaciLLA e di S. TIMPANARO, Firenze
1969.

34 Questo & vero per certi casi anche nello Zzbaldone: si veda Celso.
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PRESUPPOSTI ELLENISTICO-ROMANI DELLA POESIA LEGGERA DI CATULLO
TRA CULTURA LETTERARIA, EPIGRAFICA E ‘MONDANA’

a Cristina

La poesia leggera di Catullo (cioé tanto i componimenti lirici della
prima parte del /zber quanto gli epigrammi in distici elegiaci) & oggetto,
in maniera ricorrente, di un dibattito scientifico che mira a dar ragione
delle sue caratteristiche, molto peculiari rispetto all’epigramma e alla
poesia lirica ellenistica, sebbene da essi sicuramente influenzate.
Nell’interpretazione di molti tratti metrico-stilistici, una tendenza molto
forte nella critica ha riconosciuto un influsso particolare su Catullo da
parte di una tradizione epigrammatica ‘romana’, ossia una poesia con
intenti letterari o anche non letterari, spesso puramente occasionale,
moda effimera di una societa mondana che produceva letterine galanti o
di circostanza, cosi come versi scoptici di carattere politico o semplice-
mente ad personan. Una grande importanza & stata parimenti attribuita a
forme ‘indigene’, folcloriche di espressione poetica, soprattutto quelle
scommatiche: la apotropaica, spesso molto aggressiva fescennina iocatio
(versi osceni che la gioventti romana si scambiava in occasione di festivita
particolari, in particolare nozze); i carmina triumphalia (versi canzonatori,
a volte molto mordaci, cantati dai soldati contro il loro stesso generale
durante la cerimonia del trionfo a Roma), di grande significato politico
nonché, ancora una volta, apotropaico; la occentatio (canzoni d’amore o
pil spesso di attacco scommatico contro un malfattore o contro un
nemico personale eseguite nella pubblica via). Una qualche influenza
esercitano altre forme di ‘poesia popolare’ (ninne-nanne per bambini,
neniae funebri, etc.) o anche usanze religiose particolari e perfino locali

Lo scritto che qui propongo rappresenta una traduzione in italiano, con qualche
lieve modifica di carattere meramente formale, del testo di una conferenza da me
tenuta all’Universita dell’ Avana, Facolta di Arti e Lettere, nel febbraio del 2001: I'origi-
nale in spagnolo & in corso di pubblicazione per la rivista «Universidad de La Habana.
Ringrazio i direttori di «Atene e Roma» per I'accoglienza concessa a questo lavoro, e
segnatamente Leopoldo Gamberale per alcuni preziosi consigli e suggerimenti nel
merito scientifico.
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(cfr. per esempio nel c. 17, di ambientazione veronese, la cerimonia di
sacrificio di un marito poco virile che deve essere gettato da un ponte,
come capro espiatorio di tutte le colpe della citta, secondo un antico
rituale in origine riservato a persone anziane non piu utili alla comunita,
vale a dire il rito dei sexagenarii de ponte). Molti studi di altissimo livello
sono stati dedicati ad un’indagine sul debito di Catullo nei confronti di
questo patrimonio di poesia o semplicemente di cultura folclorica: vorrei
qui ricordare, parlando pro domo mea, soltanto il contributo, in Italia, di
Alessandro Ronconi e Vincenzo Tandoi, nonché quello di Eduard
Fraenkel ! nel suo periodo ‘inglese’. Questo strato folclorico entra in una
relazione molto complessa con la poesia mondana della societa célta
nell’epoca di Catullo a Roma, soprattutto (anche se non esclusivamente)
con 'epigramma di attacco personale o politico. Alcuni studiosi (in parti-
colare negli Stati Uniti) hanno parlato di un epigramma «originariamente
romano» («natively Roman» nella definizione data da D.O. Ross2), un
prodotto culturale che, nei suoi aspetti tematici, metrici e linguistici, ha
poco a che vedere con il raffinato epigramma ellenistico e molto pil con
quelle forme di espressione ‘popolare’ e con caratteristiche peculiari della
tradizione poetica romana, soprattutto scenica (Plauto e Terenzio); & un
epigramma spesso ‘di consumo’, che dell’epigrammatica greca (soprattut-
to da Meleagro) assume solo un gusto per certe tematiche, in particolare
erotiche, che finiscono con 'essere una nuova moda nella societa célta
romana tra la fine del II e I'inizio del I secolo a.C. (dall’esperienza di
Lutazio Catulo in avanti). Questo gusto si diffonde poi anche in pit ampi
strati sociali in parallelo con il fiorire dell’epigramma scoptico, come
dimostrano prove dirette (iscrizioni, graffiti poetici erotici e scoptici a
Roma o altrove gia nel I secolo a.C., soprattutto gli epigrammi di Tiburti-
no a Pompei, CIL IV 4966-4973) o indirette (i primis, le testimonianze
di Cicerone, Suetonio e Gellio riguardo versus populares di carattere poli-
tico). Le caratteristiche stilistiche dell’epigramma in distici elegiaci di
Catullo sarebbero, in codesta interpretazione, condizionate da questa tra-
dizione: in Catullo sarebbe necessario distinguere tra carmi elegiaci di
tradizione colta, raffinata, ellenistica nei caratteri tematici e metrico-stili-
stici (i carmina docta 65-68) ed epigrammi in distici stilisticamente molto

! A. RONCONI, Studi catulliani, Brescia 19712, passinz; V. TANDOL, Larguzia del carme
54 di Catullo, «SIFC» 48 (1976), pp. 5-28 = Scritti di filologia e di storia della cultura clas-
sica, a cura di FE. ConsoLINO, G. LoTiTo, M.-P. PIERL, G. SOMMARIVA, S. TIMPANARO,
M.A. VINcHESI, Pisa 1992, pp. 299-316; Sul folclore come sussidio all'interpretazione dei
testi (Catullo, Petronio), in AA NV, Latino e scuola, Roma 1985, pp. 77-91 = Seritti di filo-
logia..., cit., pp. 1238-1251; Ed. FRAENKEL, Vesper adest, <JRS» 45 (1955), pp. 1-8 =
Kleine Beitrige zur klassischen Philologie, 11, Roma 1964, pp. 87-101; Two Poems of
Catullus, JRS» 51 (1961), pp. 46-53 = Kleine Beitrige.. ., cit., I, pp. 115-129.

2 Style and Tradition in Catullus, Cambridge Mass. 1969, p- 149; saggio, del resto,
ricco di spunti pregevoli, che si muove all’interno di un filone di studi che negli Stati
Uniti aveva gia prodotto opere notevolissime come A.L. WHEELER, Catullus and the
Traditions of Ancient Poetry, Berkeley 1934,
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vicini alle forme ‘romane’ di questo genere poetico, in tutte le sue sfuma-
ture tra il célto, il ‘mondano’ e il ‘popolare’ (i carmina 69-116); le due
tipologie andrebbero riconnesse a «entirely different generic contexts»>.
La mia indagine mira a definire quanto di vero ci sia in questo tipo di
ricostruzione storico-letteraria, cio che significa affrontare la questione
della lingua, dello stile e del metro nell’epigramma in distici catulliano in
confronto con quanto avviene nelle parti rispettivamente lirica e ‘dotta
del liber: si tratta di un procedimento obbligatorio per comprendere se
una distinzione tra ‘tradizione ellenistica’ e ‘tradizione romana’ possiede
una sua sostanza storica reale e, se si, in quale senso.

Comincio dicendo che & veramente difficile fare una distinzione tra
‘epigramma c6lto’ e ‘epigramma popolare’ nell'epoca di C?atu_ll\o. La lotta
politica di questo periodo crea senza soluzioni di continuita prodotti
scommatici di forma pili 0 meno epigrammatica nei quali dobbiamo
essere molto prudenti nel cogliere la ‘genuina voce del popolo’. Un mede-
simo tema scommatico contro Giulio Cesare (la sua presunta relazione
omosessuale con il re di Bitinia Nicomede) si puo riconoscere in un fram-
mento di carmen triumphale (vers. pop. in Caes., 1 Mor. Gallias Caesar
subegit, Nicomedes Caesarem; /| ecce Caesar nunc triumphat, qui subegit
Gallias, / Nicomedes non triumphat, qui subegit Caesarem, «Cesare ha sot-
tomesso la Gallia, Nicomede ha sottomesso Cesare; / ecco che ora trionfa
Cesare, che ha sottomesso la Gallia, / ¢ non trionfa Nicomede, che ha sot-
tomesso Cesarex: ¢’e un double entendre del verbo ‘sottomettere’) e in un
frammento di un ‘dotto’ epigramma di Calvo, I'amico di Catullo (17 Mor.
Bithynia quidquid / et pedicator Caesaris umquam babuit, «tutto quello che
ebbe la Bitinia e lo stupratore di Cesare [Nicomede]»), frammenti tutti e
due tramandati nel medesimo passo di Suetonio (Il., 49). Io credo che sia
chiaro che si tratta di un tema che doveva essere corrente nei circoli politi-
ci avversi a Cesare, che lo diffusero largamente tra la popolazione di
Roma; in caso contrario, non si potrebbero spiegare i versi oscenissm‘g che
i soldati stessi di Cesare cantarono durante il suo trionfo. Questi versi non
esprimono una critica dei soldati contro il loro generale, poiché sono can-
tati mentre si celebra il trionfo, ossia in uno spazio e in un tempo che sono
riservati alla gloria dell’ Zmperator cosi come a forme apotropaiche di attac-
co mordace contro di lui (in origine, per evitare il pericolo di hybris, di
superbia contro gli dei): & uno spazio dove non hanno valore le regole
della normale dialettica politica e, viceversa, tutto quello che si dice
durante il trionfo ha valore soltanto in quel contesto. La conseguenza,
paradossale solo in apparenza, & che i soldati, cgntando pubblicamente
quei versi in presenza di tutto il popolo durante il carnevalesco momento
del carmen triumphale, canonico per simili scarti dalla regola, sottraggono
efficacia a ogni uso differente, per. esempio da parte degli avversari di
Cesare, di quella tematica politica cosi pungente e in potenza cosi perico-

3 T.K. HusBaARD, The Catullan Libellus, «Philologus» 127 (1983), pp. 218-237,
p. 221, sulla scia di D.O. Ross, op. cit.
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losa politicamente 4. Cid che & molto importante osservare & che, se il
carmen triumphale € in un verso tradizionale della scena e soprattutto
della produzione ‘popolare’ romana, vale a dire in settenari trocaici, epi-
gramma di Calvo ¢ in distici elegiaci, ossia nel metro della pit raffinata
epigrammatica ellenistica. C’¢ stata ed in parte ¢’é ancora la tendenza ad
attribuire a produzione letteraria ‘célta’ i versi epigrammatici latini di eta
cesariana (di carattere indifferentemente scoptico o erotico o altro) che
siano composti in un metro ‘ellenistico’ come il distico elegiaco e a consi-
derare i versi in metro giambico-trocaico come parte di una cultura ‘popo-
lare’, tradizionale e non letteratia romana. Contro questo modo di pensare
si puo dire quanto segue:

1) Nell’eta di Catullo o poco prima esistono poeti célti che scrivono
letteratura epigrammatica in senari giambici, soprattutto versi scomma-
tici: posso ricordare il verso di Furio Bibaculo contro il grammatico
Orbilio, il plagosus Orbilius di Orazio che mori in eta molto avanzata e
in condizioni di scarsa lucidita mentale (3 Mor. Orbilius ubinam est, lit-
terarum oblivio? «e Orbilio dov’e, oblio delle lettere?»: notiamo il gioco
di parole tra Orbilius in apertura di verso e oblivio in clausola, espe-
diente tipico anche di un gusto ‘popolare’); altri poeti che sicuramente
composero epigrammi satirici in giambi furono Manilio (1 Mor.), anche
se in epoca poco antecedente, e ancéra in eta augustea I'anonimo poeta
che scrisse un carme in occasione della morte del tragediografo Pupio
(p. 112 Mor.). Molto interessante & un epigramma che Macrobio attri-
buisce a Cicerone (Sat., 2, 3, 6 = Epigrammata 2 Soub.), scritto contro il
console Caninio Rebilo che rinuncio alla carica il giorno stesso della sua
elezione: vigilantem habemus consulem Caninium / qui in consulatu
somnum non vidit suo («abbiamo in Caninio un console indefesso, / lui
che non ha preso mai sonno durante tutto il suo consolatos). Cicerone,
scrivendo all’amico Curio utilizza la medesima battuta (fam., 7,30, 1 ita
Caninio consule scito neminem prandisse. Nibil tamen eo consule mali
factum est; fuit enim mirifica vigilantia, qui suo toto consulatu somnum
non viderit «sappi che durante il consolato di Caninio nessuno pranzo.
Comunque, durante il suo consolato non si registrarono delitti: infatti
egli tu di tale ammirevole solerzia che in tutto il suo consolato non
conobbe mai sonno»). Lepigramma doveva essere molto conosciuto
nella societa célta del tempo, poiché Macrobio afferma che Cicerone lo
recitava spesso e volentieri (Macr., 7bide). Un altro epigramma della
stessa eta (inc. aevi Catull., 18 non Bibulo quiddam nuper sed Caesare

Jactum est: | nam Bibulo fieri consule nil memini «da qualche tempo non
c’¢ stato niente compiuto sotto il consolato di Bibulo, bensi sotto il con-

# Per una interpretazione diversa del frammento, nonché uno studio d’insieme
delle testimonianze antiche riguardo la poesia ‘popolare’ d’invettiva politica latina, cfr.
G. Curaworo, Tra poesia e politica. Le pasquinate nell antica Roma, Napoli 1993, p. 43.
Pili ampia discussione e ragguagli bibliografici in A.M. MORELLI, L'epigramma latino
prima di Catullo, Cassino 2000, pp. 288-290.
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solato di Cesare; / e infatti non ricordo niente che sia stato fatto sotto il
consolato di Bibulo»), trasmesso da Suetonio (I#/., 20) & molto simile
nella tematica aggressiva contro Bibulo, collega di consolato molto
debole di Cesare, e contro lo stesso Cesare. Suetonio afferma che questo
epigramma in distici era molto diffuso in Roma, non solo nei circoli
politici o intellettuali (#¢ ... vulgo ... mox ferrentur bi versus): si tratta
sicuramente di un prodotto di propaganda, di una battuta conosciuta in
strati ampli della popolazione. Come si puo vedere, un epigramma
scoptico di attacco o propaganda politica puo essere indifferentemente
in metro elegiaco o giambico-trocaico efi essere pill 0 meno fan_loso nei
ceti alti o popolari; & chiaro che i circoli politici d_lffor}dono epigrammi
scommatici in ambedue le forme metriche e son sicuri che gli epigram-
mi in distici cosi come in metro giambico-trocaico troveranno fortuna
tra la popolazione.

2) D’altra parte, come abbiamo comincigtq a vedere, 11 distico elegia-
co gode di una notevole diffusione nella societa romana di questa epoca,
non solo nelle classi sociali pit colte: gia ho ricordato gl'l epigrammi di
Tiburtino a Pompei, dell’epoca di Silla, ventiquatfro versi, di argomento
in prevalenza erotico, graffiti sul muro esterno dqll Odeon”. Il luogo pub-
blico dove furono ‘esposti’ questi versi lascia intuire il successo riscosso da
questo tipo di poesia, anche in una citta non molto grande e di romanizza-
zione recente come era in quest’epoca Pompei. Non ci sono altri esempi
di graffiti poetici cosi ampli in questa citta campana: i versi erotici sono
molto chiaramente influenzati dalla nuova produzione greca di Meleagro
e da quella romana di Lutazio Catulo. Con la Ghirlanda di Meleagro si
impose nel mondo greco-romano un tipo di epigramma erotico pieno di
morbido pathos, che, giocando in modo molto abile con la tradizione epi-
grammatica di Callimaco e degli altri poeti della sua epoca, pone in scena
le sofferenze d’amore, spesso esagerate in maniera ironica o allusiva, di un
ego poetico completamente in balia della forza di Eros e, soprattutto, della
persona amata, che si tratti di un giovinetto 0 di una ragazza. In ambito
romano, questo tipo di epigramma origino una mo'da,'}n un primo
momento nei circoli dell’alta aristocrazia, quindi in altri, pia lgrghl strati
sociali, perfino ‘provinciali’, in un fenomeno di imitazione e di creazione
di uno status symbol.

La storia dell’epigramma latino di quest’epoca ¢ molto istruttiva per
comprendere i meccanismi di influenza reciproca tra ‘cultura popolar ee
‘cultura letteraria’ delle classi elevate. Georg Simmel, in uno scritto di pit di

5 Cfr. V. Tanpol, Gli epigrammi di Trburtino a Pompei, Lutazio Ca‘tu[o e il movi-
mento dei preneoterici, «<QAICCF» 1 (1981), pp. 133-175 = Sc’rl'ttz di fz/ologza..., cit.,
pp. 128-155; IpeM, Gli epigrammi di Tiburtino dopo un’autopsia de/‘ graffito,
«QAICCF» 2-3 (1982-3), p. 3-31 = Seritti di filologia. .., cit., pp. 156-178; E.} CQURTNF.V,
Fragmentary Latin Poets, Oxford 1993, pp. 79-81; A.M. MoRELLL, L'epigramma
latino. .., cit., pp. 237-257, con ulteriore bibliografia.
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un secolo fa, Zur Psychologie der Mode 6, affermd che una moda culturale
nasce nei ceti piu alti e si propaga nel resto della societa con la forza del
paradigma che arriva dagli strati dominanti: quando la moda si muta in sim-
bolo di szatus per le classi sociali pit basse, essa viene abbandonata per
sempre dagli ambienti socio-culturali che la crearono. C’& una certa verita in
questa teotia, se si considera 'evoluzione storica nel mondo latino dell’epi-
gramma soprattutto epigrafico funerario, che fu introdotto in Roma da
gruppi di intellettuali che facevano riferimento agli Scipioni e in seguito, a
partire dalla fine del II secolo, fu abbandonato dalle é/stes célte quando si
trasformé in moda per strati sociali emergenti. E chiaro che la cultura delle
classi elevate influenza quella popolare, e a volte essa crea anche forme e
generi paraletterari per condizionare politicamente e culturalmente i ceti
pitt bassi (molti epigrammi ‘politici’ dell’epoca di Cesare vanno interpretati
cosi), ma ¢ anche vero che la cultura popolare e le forme poetiche folclori-
che non si alimentano solo con le briciole che cadono dalla mensa dei
potenti: come ha detto in modo impeccabile Vladimir Propp?, il folclore
non ¢ «pattimonio culturale decaduto». La grande varieta di forme poetiche
satiriche a Roma mostra una forza che ha le sue profonde radici nella cultu-
ra di un popolo e non si pud considerare come il residuo di un precedente
stadio della poesia célta romana, il medesimo che ha prodotto, ad esempio,
la grande commedia di Plauto e Terenzio: e si tratta di una cultura popolare
tanto radicata che persino la poesia letteraria pit raffinata deve farci i conti.
Posto questo quadro della situazione, che rapporti intrattiene la
poesia di Catullo con la tradizione poetica popolare e con le mode lettera-
rie e paraletterarie del suo tempo? Sicuramente Catullo riprende molti
temi della manierata poesia erotica epigrammatica contemporanea.
Cominciamo con il tema, molto celebre, dei baci, che riveste una grande
importanza non solo nei carmi dedicati a Lesbia (soprattutto, i famosi cc.
5 e 7), bensi anche in quelli dedicati a Giovenzio. Il tema dei baci a Gio-
venzio ¢ presente tanto nella prima parte del /ber catulliano (c. 48)
quanto nella terza, che comprende epigrammi in distici (c. 99). Il ¢. 48 &
effettivamente analogo nel tema al celebre c. 5: Catullo spera di poter
baciare gli occhi di Giovenzio trecentomila volte (v. 3 usque ad milia ...
trecenta), cioé un numero infinito, come nel ¢. 5 (vv. 7-9 da mi basia mille,
deinde centum, / dein mille altera, dein secunda centum, / dein usque altera
mille, deinde centum); allo stesso modo che nel c. 7, ricorrono confronti
iperbolici, dato che Catullo non sara soddisfatto neanche se «la messe dei
miei baci sara piti densa delle spighe di grano maturo» (c. 48, 5 sg. non si

¢ Pubblicato la prima volta nel 1895 («Die Zeit», Wien, 12/10/1895 = Philo-
sophische Kultur. Gesammelte Essays, Potsdam 19233, pp. 31-64): cito dalla trad. it. in
Arte e societd, a cura di D. FORMAGGIO e L. PeruccHi, Milano 1976, pp. 19-44, parti-
colarmente p. 21.

7 Spezifika fol'clora, in AA.VV,, Trudy jubilejnoj naucnoj sessii Leningradskogo
gosudarstvennogo universiteta im. A.A. Zdanova. Sekcija filologiceskich nauk, Leningrad
1946, pp. 138-151; cito dalla trad. it. Lo specifico del folclore, in Edipo alla luce del fol-
clore, a cura di C. Strada Janovi¢, Torino 1975, pp. 139-161, p. 160.
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densior aridis aristis / sit nostrae seges osculationis): nel c. 7 i baci devono
essere pitt numerosi dei granelli di sabbia nel deserto o delle stelle nel
cielo. Analizziamo ora il c. 998.

Surripui tibi, dum ludis, mellite Iuventi,

saviolum dulci dulcius ambrosia.

Verum id non impune tuli; namque amplius horam

suffixum in summa me memini esse cruce,

dum tibi me purgo nec possum fletibus ullis 5
tantillum vestrae demere saevitiae.

Nam simul id factum est, multis diluta labella

guttis abstersti omnibus articulis,

ne quicquam nostro contractum ex ore maneret

tamquam conmictae spurca saliva lupae. 10
Praeterea infesto miserum me tradere Amori

non cessasti omnique excruciare modo,

ut mi ex ambrosia mutatum iam foret illud

saviolum tristi tristius elleboro.

Quam quoniam poenam misero proponis Anioti, 15
numquam iam posthac basia surripiam.

«Ti ho rubato un bacio, mentre giocavi, Giovenzio di miele, / un .bacetFo pitt c.l(\)lce:
della dolce ambrosia, / ma I'ho fatto non senza scontar pena: infatti per pil d}
un’ora / mi ricordo che son stato messo in croce, / mentre mi scusavo € non riusci-
vo con tutti i miei pianti / a mitigare di tanto c.osi.la crgde!té fix vossignoria. / E
infatti non appena si verifico il fatto, con grandi sciacqui / ti sei bagnato 'le labbra
pulendotele con tutte le falangi che hai, / perché non rimanesse traccia al'cuna
della mia bocca, / neanche fosse la saliva di una puttana marcia. / E per giunta
non hai smesso di gettare me infelice / nelle grinfie di Amore crudele e di tormen-
tarmi in ogni modo, / tanto che ormai il bacetto, .da ambrqsta chf; era, / per me cr(zi
diventato pit amaro dell’amaro elleboro. / Visto che imponi questa pena a
Amore infelice, / d’ora in poi non ti rubero mai piti baci».

E un carme molto raffinato, che fu composto prendendo ispirazione
da una circostanza molto banale, ossia, per meglio dire, da un luogo lette-
rario, ed epigrammatico in particolare, molto trito. Il tema ’dellbaao al
ragazzo amato & parecchio diffuso, con molte variazioni, nell epigramma
greco dall’epoca del primo ellenismo fino a quglla di Ant{pa_tpo di Sidone e,
dopo di lui, di Meleagro (vale a dire, tra la meta del II( el inizio del I secolo
a.C.). Spesso in ambito greco si evidenza il carattere fatale’ del bacio dato
o ricevuto dal ragazzo, un bacio che causa I'innamoramento istantaneo
dell’ego poetico: si pud confrontare, per esempio, un epigramma pseudo-
platonico (AP, 5, 78), nel quale il ragazzo ‘ruba’ 'anima del poeta con un
bacio, o un epigramma di Dioscoride (AP, 12, 14), n(?l q’uale & addirittura
un bimbo molto piccolo ad accendere con il suo bacio I"amore del poeta.

8 Rinvio per la bibliografia sul carme all’edizione di D.ES. THoMPSON, Toronto ez
al. 1997, pp. 533-535; notevole soprattutto lo studio di H. AkBar KHAN, Catullus 99
and the Other Kiss-Poems, «Latomus» 26 (1967), pp. 609-618.
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}}Iell’_ep?ca di Meleagro il témog si intreccia con il piti ampio tema della
infelicita deﬂ’arnore 00N Corrisposto’ verso un ragazzo o una ragazza che a
vor{i('e soddi1l§fan'o i desideri iiell’amante, pit1 spesso gli si mostrano indiffe-
renti o ostili, e in ogni caso lo tengono in proprio potere. In i
anonimo c!ella Ghirlanda di Meleagro (APS’ 12{) 90)pun bacio duarzoe{a)ll%zggzmzia}
no amato ¢ I'unico frutto di un amore non corrisposto; in un altro epigram-
ma anonimo della stessa epoca (12, 124) troviamo il tema del bacio
rubato’, ossia dato furtivamente all’amasio o anche contro la sua volonta
Il tema fu importato in Roma nell’ambito di quella moda letteraria dell’epi:
gramma erotico meleagreo riguardo la quale gia abbiamo detto qualcosa
una moda che nell’epoca di Catullo era gia salottiera, frivola. Un esempic;
sicuro di essa ¢ riscontrabile in un epigramma di Cicerone sul quale dispo-
niamo di un’interessante testimonianza di Plinio il Giovane (epist., 7, 4): il
poeta si lamenta perché I’amato Tirone non gli ha dato un bacio che .gli
aveva promesso in precedenza, durante la cena (nam queritur [scil. Cicero]
quod fraude mala frustratus amantem / paucula cenato sibi debita savia Tiro
/ tempore nocturno subtraxerit «Cicerone si lagna perché Tirone ingannan-
do malampnte il suo amante, / promise di dargli qualche bacio dopo la
cena / e di notte si rifiutd») °. Nel carme di Cicerone la variazione sul tema
e m91to melensa e vi si puo osservare nuovamente il tema della riluttanza
dell amasio a compiacere l'innamorato. Quindi, nell’epoca in cui Catullo
scrive, il tema del bacio a un ragazzino riluttante & gia corrente, perfino
banale: come poté il Veronese trasformarlo in alta letteratura? La prima
cosa che dob_biam(? osservare ¢ che 'epigramma di Catullo mostra uno svi-
luppo narrativo: si tratta di una piccola elegia. Nella terza parte del liber
sono presenti tanto epigrammi molto brevi, anche di un solo distico (per
esempio, il famoso ¢. 85 odi et amo), battute fulminanti e pregnanti, a volte
sentenziose, quanto pitt ampi carmi che sviluppano narrazioni o riﬁessioni
dell’ego poetico (il c. 76, che consta di 26 versi, si puod definire un’elegia
visto che ¢ lunga quanto alcune di Properzio). La prima parte del libro
catul}lapo (cc. 1-60) presenta anch’essa una grande varieta nella dimensio-
ne di ciascun carme (benché le poesie brevi siano complessivamente pit
rare e completamente assenti i componimenti di uno o due versi). Il c. 99
narra una vera metamotfosi: il bacio, da dolce pitt dell’ambrosia (v.2)
du;venta amaro pit dell’elleboro, attraverso un processo che comp;)rta;
un'enorme e molto enfatizzata sofferenza da parte dell’ego poetico. 1l bacio
all’amasio & tradizionalmente dolce gia nella epigrammatica ellenistica: in
un carme anonimo della Ghirlanda di Meleagro (AP, 12, 123) il bacio d‘ato
ad un giovane amato ¢ dolce pitt della mirra, benché la faccia del ragazzo
cl_lq ¢ un pugile, sia sporca di sangue. Catullo rielabora un tema topico tra-
d}zlonale_ trattandolo in modo iperbolico: v. 2 saviolun: dulci dulcins ambro-
sa. La figura retorica che si crea con il gioco etimologico dulci dulcius
sottolinea ancor di piti un concetto gia introdotto al v. 1 mediante attribu-

? Infondati sono i dubbi sulla genuinita dell’epigramm
' : s a: cfr. A.M. LLL, Lepi-
gramima latino. ., cit., p. 180 sg., con bibliografia. ik = i

L’ETERNITA DI UN ISTANTE 67

to conferito a Giovenzio, mellite. Questo tipo di iperbole ha degli esatti
precedenti nella poesia romana: ¢ una movenza tipica dello stile plautino,
come mostra per esempio un passo dell' Asinaria, v. 614 o melle dulci dul-
cior tu es «tu sei pitt dolce del dolce miele». Eduard Fraenkel, nel suo
magnifico libro su Plauto 19, ha analizzato questo tratto stilistico, che crea
le premesse per molte battute comiche, come parte di una piti complessa
tendenza ai temi iperbolici della «identificazione e trasformazione», in ori-
gine tipici della lingua colloquiale. Spiritosaggini come »zuscast meus pater
(merc., 361) si riscontrano frequentemente in Plauto: la iperbole consiste
nel dire, invece di «mio padre é come una mosca», «mio padre é una
mosca», cioé «si & completamente trasformato in mosca». Se consideriamo
che per gli antichi il miele & 'alimento dolce per eccellenza, o, per meglio
dire, per antonomasia (dire ‘il miele’ & come dire ‘il cibo dolce’), compren-
diamo quello che asz., 614 significa realmente: «tu sei pitt dolce della dol-
cezza stessa, tu sei un dolce pit grande del dolce stessox»; 'aggettivo dulcis
che connota mel aggiunge un altro elemento di ridondante esagerazione (&
come dire «il dolce alimento dolce»). Tl gioco di parole & simile ad altri che
Plauto utilizza a mani piene, che implicano confronti parimenti iperbolici
tra un essere umano ed entita astratte personificate o anche deificate: ad
esempio, cfr. cas., 225 munditiis Munditiam antideo «supero in eleganza
I'Eleganza stessax». Battute simili sono presenti anche nell’epigramma eroti-
co ellenistico, in particolare quello dell’epoca di Meleagro, soprattutto
quando si desidera sottolineare la bellezza (o altre caratteristiche) piti che
divina del ragazzo amato: possiamo citare un epigramma di Meleagro (AP,
12, 54) dove I'amasio & esaltato come un «Eros superiore a Eros».

Come gia si pud constatare, nello stile e nell’apparato tematico
Catullo integra tradizione poetica romana e nuove tendenze della poesia
ellenistica in una nuova sintesi armonica e pregnante. Osserviamo come il
Veronese arricchisca 'immagine un po’ trita gia usata da Plauto e la renda
al tempo stesso ancor pitt iperbolica: tutto cio lo ottiene semplicemente
sostituendo il miele, banale simbolo letterario del dolce, con "ambrosia,
alludendo al tempo stesso alla comune antonomasia (ossia ‘miele = dolce’)
mediante Pattributo del ragazzo al v. 1 mellite. L'ambrosia & ovviamente
un altro simbolo della dolcezza molto diffuso nell’antichita, ma possiede
inoltre importanti connotazioni, culturali prima che letterarie, che ogni
lettore antico poneva immediatamente in relazione alla parola: I'ambrosia
& il cibo (o a volte la bevanda) degli déi, mangiarla (o berla) significa
essere uguale a un dio, gustare qualcosa di pit dolce equivale a essere
superiore a un dio. Tl bacio a Giovenzio rende Catullo superiore al dio: il
presupposto letterario & che il ragazzo o la donna che fanno impazzire il
poeta e lo rendono completamente succube alla forza travolgente
dell’amore devono essere considerati esseri non solo pitt che umani, ma
anche pit che divini.

10 Plautinisches im Plautus, Berlin 1922, tradotto in italiano da E Munari e amplia-
to con il titolo Elementi plautini in Plauto, Firenze 1960, particolarmente pp. 21-54.
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Questo ¢ un tema che si impose nell’epigramma ellenistico con 'epoca
dellg cosld.dett'a ‘scuola fenicia’ (soprattutto Antipatro e Meleagro), e gia
abblam'o visto in un epigramma di Meleagro (AP, 12, 54) un confronto %ra
Eros e il bimbo amato dal poeta che si risolve nell’affermazione blasfema
per la precedent_e mentalita arcaica greca, che il ragazzino & migiiore (cioe
pitt bello) del dio 1. Un motivo molto diffuso nell’ambito del tema fu il
confr_onto tra }’an'lasio e Ganimede, che per la sua grande bellezza fu rapito
da Giove r_lell Olimpo e, divinizzato, fu trasformato in coppiere degli déi
Nella Ghirlanda meleagrea sono presenti molti epigrammi dedicati a
questo motivo, un ciclo intero (AP, 12, 64-70; in un altro epigramma, 12
133, Meleagro confronta il bacio del suo ragazzo con quello di Ganimede a
Zeus, dolce' come il nettare degli déi), e uno in particolare deve aver
influenzato i versi di Catullo che stiamo analizzando, Meleagro (AP, 12
68) affepn? che non desidera competere con Giove per ottenere 'amore
del be111551_rno Caridemo, ma solo bagnargli i piedi con molte lacrime
mentre ‘egll sale all'Olimpo. Alla fine, in ogni caso, aggiunge (vv. 7-10):
7?:1)1(1) ) Ouuoot yaﬁua duoypotg / doin, kai T piAnu’ Gprdoon dlcpoéwég /
Ta?L?La oe ToVT Ex€to Zevg, og Oéuig ei § £0eAtioet, / 1§ A TOV K1 .(b
Yevoopon auPposiog «che possa farmi un dolce segno con gli occhi / um;ydi
€ possa io strappargli un bacio a fior di labbra: / per il resto, si tenga Zeus
tutto dl' lui, come & giusto: se lui vuole, / gusterd p’resto anch’io
1 am’bro.rza»..ll (lettore célto che legge il verso di Catullo sul bacio piu dolce
df:ll ambrosia r_ubat'o’ (strappato) a Giovenzio si ricorda immediatamente
(?1 questo passo di Meleagro. E chiaro che Catullo, alludendo con
l'ambrosu_l ai banchetti magnifici degli déi, stimola la memoria del lettore a
ricordarsi del bel ragazzo che serve da coppiere alla mensa divina, e a
ricordarsi soprattutto della precedente esistenza letteraria, in particc;lare
epigrammatica, di Ganimede e del t6moc molto conosciuto del confronto
tra lui e 'amasio del poeta. Le somiglianze tematiche tra Pepigramma di
Catullo'e quello di Meleagro sono molto evidenti: in Catullo ricorre di
nuovo il tema del bacio rubato al ragazzino e I'allusione alla felicita
suprema m(?char_lte la menzione dell’ambrosia, ma a differenza dj Meleagro
questa beatltud{ne ¢ pit grande e dolce (v. 2 dulcius) di quella degli dgi e

non é coll\ocgta in un futuro incerto (cfr. invece I'epigramma meleagreo, v.
10), bensi si realizza effettivamente e grazie ad un semplice bacetto,
suaviolum; tutto questo vuol dire che Giovenzio non & solo su eriore a
Ganimede, bensi allo stesso Caridemo di Meleagro. : :

~ Catullo precipita da una situazione di felicita massima a una dispera-
zione assoluta. I versi 3-10 narrano questa disgrazia e si dividono in due
parti, una prima in cui I'ego poetico, a parte subiecti, narra la sua sofferen-
za (vv. 3-6) e una spconda dove si descrive, di fronte a questo dolore, il
comportamento spietato di Giovenzio (vv. 7-10). Ognuna delle due part,i e

1 Per bl : > 2 : ;
un pit ampio studio dell'interessante motivo nell’epigrammatica greca di

II-I secolo a.C., rimando al mio [ ez, ; i ibli
5 e epigranima latino..., cit., pp. 154-160, con bibliogra-

L’ETERNITA DI UN ISTANTE 69

introdotta da una formula di passaggio di livello stilistico modesto, quasi
trasandata, tipica della lingua colloquiale (v. 3: verum id non impune tuli;
v. 7 nam simul id factum est): al massimo si pud parlare di due locuzioni
della lingua familiare con un molto vago e incerto colorito giuridico
(Pespressione zmpune tuli al v. 3, 'impiego di factum, da fieri, al v. 7).
Notiamo il carattere pleonastico del pronome #d ripetuto due volte (vv. 3 e
7), che si riferisce in modo indistinto al bacio che ¢ stato oggetto di narra-
zione al v. 1 sg. Una delle caratteristiche pit importanti dello stile catullia-
no negli epigrammi e nelle nugae in metro lirico & l'affascinante
mescolanza di registri, anche nell’ambito di uno stesso carme. E un errore
marchiano parlare di stile poco organico, di non risolti problemi di armo-
nizzazione, di asprezze metrico-stilistiche, come molti hanno fatto con
particolare riferimento agli epigrammi in distici. Si tratta di un errore di
prospettiva, che nasce dal confronto dello stile epigrammatico di Catullo
con quello dei poeti elegiaci dell’eta augustea. Se analizziamo il problema
particolare che ci troviamo davanti, possiamo vedere come Catullo impie-
ghi spesso locuzioni prosastiche e anche colloquiali per esprimere certi
passaggi logici nella sua riflessione o, altrimenti, I'articolazione dei piani
cronologici nella sua narrazione. Il pronome id pleonastico, che si riferisce
a cio che @ stato detto in precedenza e lo ricorda al lettore, & molto pit
frequente in Catullo epigrammatico che non nei poeti dell’epoca augustea:
vi ricorre 8 volte (76, 16; 78 A, 3; 85, 1; 91, 8; 91, 9; 99, 3; 99, 7; 109, 4;
cfr. 78A, 1 e 98, 2), piu che in tutta I’Eneide di Virgilio! Gli elementi di
questo registro stilistico devono conferire al lettore 'impressione di una
lingua informale, tipica delle conversazione urbana di ogni giorno: in
questa struttura, si direbbe in questa intelaiatura stilistica, il poeta intro-
duce e pone in evidenza elementi che appartengono ad altri registri.
Lespressione al v. 3 ricorre anche in 78A, 3 verum id non impune feres, e
su questa corrispondenza interna diremo qualcosa tra poco.
Catullo insiste molto su due elementi: 1) la sua enorme sofferenza; 2)
la crudelta di Giovenzio, e in particolare lo schifo che egli prova per il
bacio di Catullo. Il dolore del poeta ¢ espresso, di nuovo, in maniera iper-
bolica: due volte vien detto che Catullo fu messo in croce (v. 3 sg.; v. 12).
La sofferenza & massima e massima ¢ anche 'umiliazione: non dobbiamo
dimenticare che la croce ¢ la pena comune per gli schiavi in Roma e per
questo & spesso menzionata nelle commedie di Plauto, in maniera umori-
stica, il pit delle volte come minaccia per un servo colpevole di una qual-
che mancanza (cfr. per esempio Bacch., 361 sg. nomen mutabit mihi /
faciet extemplo Crucisalum me ex Chrysalo «mi trasformera il nome, / mi
rendera d’improvviso Crucisalo da Crisalo che sono»). In Catullo, in
questo contesto, con 'espressione al v. 3 sg. si sottolinea lo stato di sotto-
missione del poeta alla sua passione erotica, ossia all’amore e alla persona
del ragazzo amato, secondo quel motivo ellenistico che gia abbiamo visto
essere molto comune nell’epigrammatica dell’epoca di Meleagro. Dobbia-
mo anche notare che excruciari & un verbo che in Catullo indica spesso il
tormento erotico: se analizziamo il celebre c. 85 Odi et amo. Quare id
faciam fortasse requiris / nescio, sed fieri sentio et excrucior («odio ed amo.
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Forse mi chiedi come puo accadermi questo; / non lo so, ma sento che
accade, e mi tormento»), vediamo come, alla fine della brex’/e meditazione
del poeta sui propri sentimenti in dissidio, con il verbo excruciari si espri-
Mma in maniera sintetica e ammirevole tanto il dolore come Iimpotenz
dell’ego di fronte alla sua sofferenza. 4 3
E chiaro che anche il pianto & uno dei tipici elementi patetici della
tradizione ellenistica e romana nella caratterizzazione dell’amante infelice:
di fronte a questa descrizione piti 0 meno tradizionale, va riscontrata una
maniera molto particolare di rappresentare Patteggiamento protervo del
ragazzo, il 9ua_1e, di per se stesso, & comunque ancora un elemento caratte-
ristico dell cpigramma erotico ellenistico dell’epoca di Meleagro (poiché
| amasio, che & un nuovo Eros, possiede la crudelta peculiare del dio e
non & obbhgato_ a corrispondere all’amore dell’ego poetico): egli prova
ripugnanza per il poeta e per il suo bacio. 11 dettaglio di pulirsi le labbra
non & co.mp'letaxpente sconosciuto alla tradizione ellenistica: ¢’& un verso
di Teocrito In cui una pastorella respinge le profferte amorose di un giova-
ne dlcendpgh: «io mi pulisco la bocca e sputo via il tuo bacios (id.. 27 5)
Si tratta di una maniera molto forte di esprimere un rifiuto e il h'néuag’;gi(;
ghc Catullo usa & ancora pitt aspro e crudo di quello di Teocrito: il registro
¢ molto volgare e osceno. La traduzione che ho fornito del v. 10 & un o’
pudlbon'da:\quello che il poeta vuole esprimere con il participio aggettigza-
le conmicta & esattamente «contaminata (in particolare, visto il contesto. in
bocca) dal seme maschile». Siamo in presenza di un livello stilistico molto
cterogenco rispetto a quello che abbiamo visto essere caratteristico de;
primi versi del carme: si passa da un linguaggio tipico della conversazione
elegante amorosa, pieno di suggestioni letterarie, ad uno strato molto
basso della.h_ngua patlata. T vv. 7-10 costituiscono il centro del carme ela
contrapposizione stilistica con i versi precedenti e successivi non potrebbe
essere maggiore. Come si puo interpretare questo contrasto? Analizziamo
per il momento i versi seguenti, per collocare questo brusco scarto nel suo
preciso contesto. Il v. 11 presenta di nuovo una formula di transizione
molto prosastica, Praeterea, mentre il linguaggio & tanto enfatico quanto
vago e compendioso (cfr. in particolare v. 12 omni ... modo). 1l tema intro-
Eio}:tc.) ¢ ancora una volta molto convenzionale: 'amante infelice (rmiserum
¢ tipico del linguaggio erotico da Plauto fino agli elegiaci di epoca augu-
stea) ¢ abbandqnato (v. 11 tradere) dal ragazzo alle sofferenze che causi il
dio /’&m'ore, ostile all’ego poetico. In un epigramma di Meleagro (AP, 12
80) 1 anima dell’amante, che tenta di sfuggire al giogo di Eros, viene tortu.
rata da_\l dio con un nuovo amore: la metafora della tortura & presente
anche in Catullo e pone in relazione i vv. 3 e 12, mediante una chiara allu-
sione interna nel tema nonché nel lessico erotico (¢’& un gioco etimologico
trav. 3 in summa ... cruce e v. 12 excruciare). Questa corrispondenza lessi-
cale intende sottolineare P'inizio e la fine della narrazione delle soféerenze
di Catullo, che si sviluppa traivv. 3 e 12: prima e dopo, ai vv. 1-2 e 13-14
si collocano i due momenti della ‘metamorfosi del bacio’, tra i quali si puc“;
OSServare ancora una precisa corrispondenza strutturale (si confrontino in
particolare i vv. 2 saviolun: dulci dulcins ambrosia e 14 saviolum: tristi tri-
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stius elleboro). E chiaro che Catullo allude al celebre tema saffico
dell’amore ‘dolceamaro’, perd si assiste ad una variazione sul tema perché
Catullo non sviluppa il motivo tradizionale della compresenza del dolce e
dell’amaro, bensi presenta in modo molto enfatico le tappe di un processo
di trasformazione del dolce in amaro. In questo modo Catullo rinnova un
w6mog erotico molto abusato e il lettore antico comprende bene il senso di
questa variazione: 'amore che diviene amaro come l'elleboro ¢ un amore
che & giunto alla fine. L’elleboro non & la metafora pit comune in greco e
in latino per indicare 'amaro: normalmente ¢ il fiele a denotare il concetto
(cfr. Tibull,, 2, 4, 11 sg. nunc et amara dies et noctis amarior umbra est, /
omnia iam tristi tempora felle madent «ora il giorno & amaro e ancor piu
amara 'ombra della notte, / ormai ogni stagione ¢ impregnata di fiele
amaro», con un enfasi simile a quella del passo catulliano). L'elieboro ¢
per gli antichi una pianta medicinale che possiede la proprieta terapeutica
di guarire dalla pazzia: seguendo la convenzione ellenistica, Catullo
descrive Pamore come una follia, una malattia che affligge I’ego poetico
(possiamo porre a confronto il ¢. 76, soprattutto il v. 20 sgg., in cui Catul-
lo prega gli déi per essere liberato dal «male rovinoso che come un lan-
guore mi si & insinuato fin nelle fibre piti intime e ha scacciato via da tutto
il mio corpo la gioia di vivere», eripite hanc pestem perniciemque mibi /
quae mihi subrepens imos ut torpor in artus / expulit ex omni pectore laeti-
tias). 11 bacio di Giovenzio, amaro come I'elleboro, guarisce Catullo dal
suo amore: in questo modo diviene chiaro anche il senso dei due versi
finali del carme (v. 15 sg.). Il distico conclusivo richiama il primo: la
parola in chiusura del carme & in poliptoto con la prima (v. 1 surriput, v.
16 surripiam); ci sono anche altre, significative risonanze lessicali: v. 15
poenam va posto in relazione con v. 3 impune e soprattutto v. 15 misero ...
Amori evoca v. 11 miserum me ... Amori. Le ricorrenze lessicali svolgono
una funzione importante nella poesia di Catullo: esiste un celebre studio
di J. Evrard Gills su questa caratteristica dello stile del Veronese 2.
Laspetto fondamentale che va notato & che le ripetizioni (anafore, epifore
cosi come poliptoti, paronomasie etc.) giocano un ruolo rilevantfa tanto
nell’epigramma ellenistico di Callimaco o Meleagro quanto nei versi scom-
matici e ‘popolari’ romani dell’eta di Catullo, come abbiamo gia visto: di
conseguenza Catullo integra in questa sua tendenza esigenze di poesia
célta e raffinata con quelle relative ad una poetica di mimesi e realismo.
Le ricorrenze lessicali possono intensificare un concetto o sottolineare una
differenza d’uso della stessa parola in due contesti diversi. Mediante surri-
piam al v. 16 si intende indicare il contrasto tra il comportamento passato

12 [ récurrence lexicale dans loenvre de Catulle, Paris 1976; fine analisi del c. 99
a p. 116 sg. (sulle ricorrenze del tipo v. 2 dulci dulcius) e p. 219 sg. (sulla ricorrenza
lessicale ‘a cornice’ di carme del tipo v. 1 surripui, v. 16 surripiam). Di recente P.
CLAES, La concaténation comme principe de composition chez Catulle, «LEC» 64
(1996), pp. 163-170, ha sottolineato il significato delle ricorrenze lessicali tra carmi
contigui per un’indagine sui criteri di assemblaggio del liber, criteri artistici dovuti
con ogni probabilita all’autore stesso.
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di Catullo (v. 1 surripui) e quello futuro: il proposito dell’ego poetico &
espresso in maniera molto enfatica (la iunctura v. 15 numaquam iam
posthac, invece del pit sobrio numquam, & molto ridondante e colloquiale:
posthac & parola poco usata nella poesia culta latina), La differenza esi-
stente tra v. 15 misero ... Amori e v. 11 miserum me ... Amori & pit sottile:
non ¢ I'ego poetico a provare infelicita adesso, bensi I’ Amore stesso. Gio-
venzio ha inflitto un castigo non solo all’amante, ma anche al dio Amore,
al sentimento dell’'amore, o, per meglio dire, alle convenzioni sociali e let-
terarie che regolano I'amore nell’epoca di Catullo e in particolare nella sua
poetica. La vera punizione per Catullo non & tanto la sofferenza erotica di
per se stessa, bensi il comportamento di Giovenzio, che prova ribrezzo
per il bacio del suo amante e addirittura per il contatto fisico con lui. A
questo punto dobbiamo comprendere il significato simbolico del bacio
nella poesia catulliana. Esso & sicuramente la manifestazione di un eroti-
smo passionale e anticonvenzionale (per esempio, nei cc. 5 e 7 gli infiniti
baci di Catullo e Lesbia scandalizzano i sezes severiores, i «vecchi rigoro-
si» guardiani di una morale antica gia in crisi, e causano invidia); ma c’&
un altro aspetto che si connette strettamente al primo: con il bacio si rico-
nosce la venustas della persona amata. La venustas & un concetto fonda-
mentale nella poetica di Catullo e pud essere tradotto con ‘grazia, fascino’.
Si tratta di una raffinatezza che concerne tanto la bellezza fisica e la cura
del corpo quanto le modalita di comportamento sociale, tanto la vivacita
di ingegno e il senso dell’'umorismo quanto la cultura e il talento lettera-
rio. Con il bacio si crea un vincolo di amicizia e di amore che & una dichia-
razione reciproca di venustas. Nel c. 79 Catullo nega la belta di Lesbio
affermando che non si possono trovare anche solo tre conoscenti che desi-
derino baciarlo (sed tamen hic pulcer vendat cum gente Catullum / si tria
notorum basia reppererit «ma che questo bell’'uomo venda schiavo Catullo
e tutta la sua famiglia, / se si troveranno tre suoi conoscenti che lo bacia-
no»): c’é un’allusione oscena alle pratiche sessuali, orali, di Lesbio. Al fine
di caratterizzare gli znvenusti, cioé le persone prive di raffinatezza, Catullo
utilizza un linguaggio osceno, un registro molto basso della lingua: in par-
ticolare, egli ricorre ossessivamente agli insulti e alle metafore che si riferi-
scono all'immoralita sessuale e alla contaminazione del corpo, alla
sporcizia, ai fetori. Quest’ultimo tema ricorre di frequente: nei cc. 69 e 71
ci si fa beffe di Rufo per la puzza delle sue ascelle. F. chiaro che i due
aspetti si ritrovano spesso congiunti nella poesia catulliana: il vizio sessua-
le & una causa di contaminazione e di bruttura ripugnante. Nel c. 80
Gellio ha le labbra sporche di sperma: con un linguaggio pitt metaforico,
nel c. 108 si dice che la vecchiaia di Cominio & Spurcata impuris moribus (v.
2, «sporcata da abitudini impure») 12, Soprattutto in un carme ricorre una

1 1l motivo quasi ossessivo della sporcizia causa inoltre alcune scelte lessicali di
Catullo: nel c. 99, 5 purgo & usato nel senso di ‘discolpar(si), scusar(si)’, comune nella
lingua colloquiale (e frequente, ancora una volta, in Plauto), ma il lettore avverte nel
contesto anche il significato proprio del verbo, ossia ‘pulir(si), purificar(si)’.
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tematica molto simile a quella che abbiamo visto esser presente nel c.iz?é
nel c. 78A, purtroppo frammentario, si attacca una pcrso?a scoggasic ate
quod purae pura puellae / savia conminxit spurca saliva tua <<(11)‘er_c lf):avlz»)-
baci di una ragazza pura / li ha contaminati con la tua su ll(c)laA1 k
ricorre di nuovo 1'osceno verbo conmingo, cosi come in _99, s v.( g
riscontra un’altra allusione interna al c. 99: verum id non impune feres ci(;
99, 3 verum id non impune tuli), e la punizione per 1 }gnotlcl) pe'{scfnatgagna
sara il carme stesso di Catullo, che tutti leggeranno fino a la piu lon 8
posterita (nam te omnia saecla / noscent et, qui sis, fama loquetur qnu-
«dato che tutte le generazioni / ti conosceranno e una antica noméa 'rlC(i)fE-
dera chi tu sia»). E una dichiarazione di poetica molto 1mportanteas1_gn ;
ca che Catullo desidera esser letto e celebrato non solo a caulsa ‘ ellsuq
carmi raffinati e c6lti, ma anche per le sue poesie aggresgllve, salaci sstizcll;
ve; egli concepisce una poetica ricca di sfumature, dove ld poeta mt ostraly
sua abilita sia nei registri il alti, nel linguaggio elegante dei yerilust Sl
quelli pit triviali e volgari, riservati agli znvenusti. Glo}]renz1o fg ra to
Catullo come uno straccio, come se (v. 10 tamquam) i poelta osse u
persona rozza, vale a dire come se fosse un znvenustus: C;at\ul 0 non p?nsa
di essere tale e di conseguenza se ne sente offesg>,' pqrc}}F & sta(t:lolfor:1 ilflfse(?
dal ragazzo nella massa degli invenusti. Questo ¢ il signi {Tato ella Ity
renza di livello stilistico al v. 10 rispetto al contesto: il poeta p})la ¢
Poffesa di ricevere lo stesso trattamento e lo stesso l.mguaggllio c(:] e egi
adotta nel liber per caratterizzare i personaggi piu rozzi, bersaglio dei fsiu(t)a
versi mordaci. Ricordiamo che gia in Teocrito (¢d., 20) un? ragazza r’l C\:a_
di baciare un giovanetto perché lo gluc\hca una persona vo gar(:.i, ug e\ r?e o
ro, un cafone !4, Per Catullo I'offesa & molto grave: se mt‘er()} lo ziogdi
ultimi versi, con essi non si vuole esprimere una promessafa iovenzi i
buona condotta in amore o una maliziosa minaccia di non arj m?:l' It)uill ; b
che, in realta, il ragazzino desidera: con gli ultimi vermélo crgi o, at (l)l o
congeda da Giovenzio, e pud non essere casuale ,che, lopo di questo,
ci siano nel /iber catulliano altri carmi dedicati all'amasio. et
E importante osservare come, anche quando usa il re,iglstfo ilnguéstto
co pint basso, Catullo non cessi mai di mantenersi adl’un‘ a ,t9 1ved (3 \s’ 50
il profilo metrico-stilistico: in tutti i pentametri (con 'ecc‘(iaomle elyade
del v. 16, e incluso il pit ‘volgare’ v. 10!) il sostantivo in clausola 30
& concordato con il suo aggettivo posto al centro, nnmre_dlatamgnfg:lpr m
della dieresi. Si tratta di una maniera molto elegante di costruire i lyersi()
che non & molto frequente in Catullo epigrammatico ¢ neppure negli e[;l :
grammi di Meleagro o Callimaco: d’altra parte, la si riscontra in percella
tuale molto maggiore nell’elegia ellenistica e su_ccesswamer:itf:1 1md(}§i iz
latina di epoca augustea. Cio significa che, se teniamo conﬁ) elle dimen,
sioni e dello sviluppo narrativo del componimento, Catullo cc?n§1he e
c. 99 una piccola elegia, ed & molto interessante ritrovarvi tematic fane-
saranno tipiche della poesia di Properzio o Tibullo: per esempio, ca

14 Su questo raffronto, molto bene gia H. AkBAR KHAN, art. cit., pp. 616-618.
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ristica del ragazzo o della puella degli elegiaci romani & la sua saevitia, la
‘crudelta’ della quale fa sfoggio il superbo Giovenzio. Come si pud
notare, Catullo realizza una mescolanza stilistica, linguistica e di generi
letterari: si alternano, o, per meglio dire, sono compresenti differenti
livelli di stile, ognuno dei quali entra in relazione con gli altri e esprime
un particolare elemento della poetica dell’autore. La maggiore abilita di
Catullo consiste nella riutilizzazione di tematiche dell’epigramma elleni-
stico e romano molto trite e ‘mondane’ (il tema del bacio si trasforma in
un motivo di grande rilievo letterario) e dello sconcio linguaggio dei
versi scommatici della sua epoca, due elementi che vengono riscattati
dalla loro trivialita integrandoli in una poetica di venustas e di realismo
poetico alessandrino.

Cerchiamo ora di comprovare quanto siamo andati dicendo con un
paio di altri esempi. Le tematiche funerarie svolgono una funzione di
primo piano nel /Zber di Catullo. Il c. 96 fu scritto in occasione della
morte della moglie di Calvo, amico di Catullo e grande poeta egli stesso,
come abbiamo visto. Calvo scrisse poesie di cordoglio per la morte della
sua sposa (cfr. per esempio Prop., 2, 34, 89 sg.) e pud ben essere che
Catullo con il suo carme intenda tanto confortare I’amico quanto lodarlo
per i suoi dotti e appassionati componimenti: sull’argomento, esiste una
notevole discussione nella letteratura scientifica. Come che sia, osservia-
mo come la composizione di un carme funerario sia uno dei tipici obbli-
ghi che la rete di amicizie e relazioni sociali di Catullo, nel suo milieu
c6lto, necessariamente comporta. Ci sono poesie d’occasione, composte
per i motivi piti disparati (ringraziamento, condoglianze, congratulazioni
per la creazione di opere letterarie, etc.). Si parla esattamente di una
‘doppia committenza’ della poesia catulliana: il pubblico degli amici e
letterati del suo ambiente, che conoscono bene le circostanze e i motivi
occasionali dei componimenti e possono apprezzare anche le allusioni
pit recondite, e il pubblico dei lettori del Zber, dell’opera letteraria catul-
liana, un pubblico pitt ampio nello spazio e nel tempo, che riconosce nel
Veronese un poeta di altissimo livello, nutre grande interesse per la sua
arte, ma ¢ informato solo dal poeta dei personaggi e delle circostanze di
cui parla la sua poesia. In Italia questi aspetti sono ben studiati, tra gli
altri, da Mario Citroni 5. Catullo ha sempre ben presenti questi due livel-
li della sua poesia, la genesi occasionale e gli intenti letterari: egli scrive
poesia ‘mondana’ destinata all’eternita. Questo significa parimenti che ci
sono due distinti momenti della circolazione dei carmi: essi sono prima
letti e giudicati dagli amici letterati e successivamente sono pubblicati in
un’opera letteraria che li inglobi e li valorizzi tutti, nel gioco delle loro
relazioni e connessioni tematiche.

Bene, un motivo funerario molto personale e coinvolgente per Catul-
lo & costituito dalla morte del fratello: vi & un carme molto celebre che il
poeta gli dedico, il 101.

15 Da ultimo in Poesia e lettori in Roma antica, Roma-Bari 1995, pp. 57-205.
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Multas per gentes et multa per aequora vectus

advenio has miseras, frater, ad inferias

ut te postremo donarem munere mortis

et mutam nequiquam alloguerer cinerem,

quandoquidem fortuna mibi tete abstulit ipsum, 5
heu miser indigne frater adempte mihi!

Nunc tamen interea haec, prisco quae more parentum

tradita sunt tristi munere ad inferias,

accipe fraterno multum manantia fletu,

atque in perpetuum, frater, ave atque vale! 10

«Dopo esser passato per molti popoli e molti mari / arrivo, fratello mio, alla
mesta cerimonia, / per farti omaggio del supremo dono di morte / e parlare
invano al tuo cenere muto, / dato che la sorte proprio te mi ha rubato, / ah,
povero fratello, a me strappato ingiustamente! / Ma ora, intanto, queste offerte
che, secondo I'antico rituale dei padri, / ho portato come triste dono per la ceri-
monia, / accettale, impregnate dalle tante lacrime fraterne, / e per sempre, fratel-
lo, salve ed addio!»

La prima cosa che dobbiamo notare é che il carme di Catullo non &
funerario nel senso stretto del termine: mancano molti degli elementi indi-
spensabili nella tradizione letteraria ed epigrafica dell’epigramma sepol-
crale greco e latino. Non c’¢ il nome del defunto, né la sua eta, né
informazioni sulla sua vita, sulla sua famiglia e sulle circostanze della sua
morte. Non si ¢ in presenza di un carme funerario bensi di una breve
riflessione di Catullo, in forma elegiaca, sulla morte del fratello in terra
straniera (nella Troade) e sul dolore che essa gli causa, una riflessione che
trae il suo spunto dalla celebrazione presso la tomba del fratello, da parte
del poeta, del rito delle inferiae, offerte funerarie per il defunto. Si posso-
no trovare dei modelli in alcuni carmi sepolcrali ellenistici: per esempio, a
Meleagro si deve una riflessione simile presso la tomba dell’amata Eliodo-
ra, alla quale fece anche un’offerta molto particolare (AP, 7, 476, 1 sg.: «a
te, Eliodora, benché tu sia morta, io dono lacrime, che ti siano nell’Ade
reliquie d’amore»). Lo stile della parte incipitaria del carme catulliano &
molto sostenuto, con una chiara allusione ai versi iniziali dell’Odissea di
Omero: il v. 1 multas per gentes et multa per aequora vectus ricorda le peri-
pezie di Ulisse, I'eroe polytlas, che molto viaggio e soffri (Od., 1, 3 sg.: «di
molti uomini egli vide le citta e conobbe i pensieri, / nel suo animo soffri
molti dolori per mare»), un archetipo mitico delle sofferenze di Catullo
nel suo viaggio verso Troia e il sepolcro del fratello. Lo stile & molto raffi-
nato: nel v. 1 vi & parallelismo tra i due emistichi, con il poliptoto multas
... multa all’inizio delle due meta di verso in anastrofe con il successivo
per; il participio vectus & in una molto efficace collocazione finale e ritar-
data, sicché dopo il grandioso quadro di popolazioni e mari comincia a
mettere a fuoco la persona di colui che tutto questo ha affrontato, che nel
verso successivo si scopre essere I'ego poetico. In definitiva, si ha un inizio
maestoso, eroico, un registro stilistico molto elevato, epico, con il quale si
sottolinea la durata e le avversita del viaggio di Catullo, ed inoltre la lonta-
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nanza della tomba del fratello: ma nel prosieguo si intrecciano altri, molto
differenti livelli di stile. C’¢ di nuovo, come nel ¢. 99, un registro collo-
quiale, tipico della conversazione urbana, che si palesa spesso nell’uso
delle congiunzioni e degli avverbi: al v. 5 guandoquidem, «dal momento
che», & parola poco frequente in poesia culta latina (lo si ritrova solo quat-
tro volte in Virgilio, ecl., 3, 55; Aen., 7, 547; 10, 105; 11, 587, sempre
nell’ambito di discorso diretto); molto ridondante e colloquiale & I’espres-
sione nunc tamen interea all’inizio del v. 7, che introduce la parte finale
della riflessione di Catullo, immediatamente dopo che i sentimenti
dell’ego poetico son traboceati in modo molto patetico nei versi centrali
del carme, v. 5 sg. Di fatto, si raggiunge il tono di piti alta emozionalita nel
distico centrale della poesia: vi si rilevano espressioni enfatiche come v. 5
tete ... ipsum «te, proprio te» (e possiamo osservare come i pronomi per-
sonali 7227 e tete siano a contatto, per sottolineare lo stretto legame affet-
tivo: mzhi & ripetuto al v. 6), nonché la interiezione hex al v. 6, tipica dei
carmi funerari epigrafici, in particolare per i morti ante diem (in un epi-
gramma di Cordova, CLE, 412, poco posteriore all’epoca di Catullo, si
ritrova un zcipit significativo, heu tuvenis tumulo «oh, tu ancor giovane
per il sepolcro»). Effettivamente, al v. 5 sg. vi & molta enfasi sul tema della
morte prematura del fratello: due volte si sottolinea con il verbo I'idea
della morte che ‘strappa via, rapisce’ il giovane (v. 5 abstulit; v. 6 adempte),
secondo un lessico tipico dei carmi funerari (ci sono esempi di epoca cesa-
riana o anche anteriori: CLE 56, 6 mors animam eripuit, non veitae orna-
tum abstulit «la morte mi ha portato via ’anima, non mi ha derubato della
dignita della mia vita»; si riscontrano due altri esempi in due epigrammi
d’epoca sillana da Cartagena, CIL 12, 3449d e g); il significato esatto di
indigne (v. 6) nei carmina epigraphica dell’eta di Catullo & «ingiustamente,
contro il ritmo naturale della vita», cioé «prematuramente» (cfr. CLE, 69,
2, I secolo a.C., virtus indigne occidit «il valore cadde prematuramente: il
defunto era un ragazzo di sedici anni). Il fratello & chiamato #ziser, v. 6
(cfr. v. 2 miseras ... ad inferias), un attributo molto comune nella tradizio-
ne letteraria e nella lingua colloquiale: gia lo abbiamo visto usato due volte
in contesto erotico nel ¢. 99 (vv. 11 e 15) e la parola & usuale in Plauto e
Terenzio. In conclusione, i vv. 5-6 spiccano nel contesto del carme per una
enfasi emozionale che si consegue mediante la proposizione esclamativa e
I’interiezione heu, e ancora mediante ’aggettivazione e I'uso dei verbi e
dei pronomi personali; il livello stilistico & quello tipico della conversazio-
ne familiare e si riscontrano evidenti influssi dei carmi funerari epigrafici.
Il distico occupa la posizione centrale nell’epigramma: cosi come nel c. 99,
si giunge qui al vertice della tensione espressiva ed emozionale, con un
registro stilistico molto differente da quello che abbiamo visto caratteriz-
zare i versi iniziali. La parte finale torna a sviluppare il tema delle znferiae
(v. 8); si riprende al v. 8 ’espressione munere (cfr. v. 3), ma muta I'aggetti-
vazione: nel v. 3 'omaggio ¢ definito postrermum, «ultimo», per introdurre
il tema della sorte ineluttabile, della morte come allontanamento definiti-
vo, che rende inutile (zequiquam) ogni tentativo di intrattenere rapporti
con il defunto; dopo che si ¢ attinto I'apice emozionale del carme ai vv. 5-
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6, nei versi seguenti si sottolinea la tristezza del munus, impregnato di
lacrime (v. 9; il tema del pianto negli epigrammi sepolcrali latini & comune
solo per i defunti giovani, come ricorda in un recente scritto Leopoldo
Gamberale 16). Come ha scritto Paolo Cugusi'?, ¢ interessante osservare
che la formula di commiato al v. 10 (ave atque vale) si riscontra in molti
carmi epigrafici di epoca imperiale, in luogo del pit frequente vale (nella
produzione epigrafica di eta repubblicana & pitt comune, a differenza di
Catullo, il saluto rivolto non al morto, bensi al passante): vi ¢ qui un
influsso di Catullo sulla poesia epigrafica. Va inoltre rilevato che I'inizio
dell’epigramma catulliano influenzo molto le iscrizioni poetiche sepolcrali
di epoca successiva: seguendo il modello del v. 1 del carme, si crearono
formule tipiche in onore dei defunti in terra straniera, lontano dalla loro
patria. Come si vede, ¢’¢ un’osmosi continua tra letteratura e poesia epi-
grafica: Catullo ha ripreso lessico e tematiche della produzione poetica
sepolcrale della sua epoca e a loro volta i carmi epigrafici di epoca impe-
riale riusarono alcune espressioni del c. 101 come matrici poetiche in con-
testi particolari. Altra importante conclusione & la chiara analogia nei
procedimenti stilistici (alternanza di registri, impiego frequente di espres-
sioni colloquiali, riprese lessicali con variazione, etc.) e nella struttura
compositiva tra il c. 99 (erotico) e il c. 101 (sepolcrale). Risulta parimenti
chiaro che ¢ difficile, o meglio impossibile, distinguere nettamente ele-
menti ‘ellenistici’ e ‘romani’ nelle tematiche, nello stile e in generale nella
poesia di Catullo: nel medesimo epigramma vi & compresenza di raffinate
allusioni all’epos di Omero e di Apollonio Rodio 8 e di motivi e lessico
degli epigrammi epigrafici sepolcrali romani, di un registro elevato, mae-
stoso e ridondante e di un linguaggio colloquiale, con vive connotazioni
emozionali. Si possono altresi riscontrare chiare risonanze dell’epigramma
in altri carmi del Zzber di Catullo, anche in quelli ‘dotti’: il v. 6 ¢ ripetuto
quasi esattamente, in contesto simile, nel c. 68, 19 sg. mzors / abstulit. O
misero frater adempte mibi! e 91 sg. letum miserabile fratri / attulit. Ei
misero frater adempte mihi! 1l c. 68 & una lunga elegia che intreccia la
tematica della morte del fratello con quella dell’amore per Lesbia: si alter-
nano anche parti mitologiche che spesso fungono da modello ideale per le
vicissitudini personali dell’ego poetico. Gli echi dell’epigramma 101 in
questo carme fanno risaltare il registro emozionale che Catullo impiega in
relazione alla morte del fratello e il lettore deve osservare le interazioni sti-

16 Trq epigrafia e letteratura. Note a Mart. 10. 71, «A&R» n.s. 38 (1993), pp. 42-
54, p. 51 sgg.

17 Carmina Latina Epigraphica e tradizione letteraria, «Epigraphica» 44 (1982),
pp. 65-107, p. 79 sg.: si notera che molte delle osservazioni da me svolte sono com-
plementari rispetto alla penetrante interpretazione di Cugusi. Cft. successivamente
IpEM, Aspetti letterari dei carmina Latina epigraphica, Bologna 19962, pp. 184 e 214-
216.

18 Riguardo al testo delle Argonautiche come modello poetico dell’zncipit del c.
101, cfr. di recente L. LANDOLEL, Multas per gentes et multa per aequora vectus (Cat. CI
1). Catullo fra Omero ed Apollonio Rodio, «Emerita» 64 (1996), pp. 255-260.
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listiche tra la parte epigrammatica ed elegiaca del /iber e, in senso lato, tra
genere epigrammatico ed elegiaco.

Aggiungiamo ora solo alcune parole sui motivi scommatici in Catullo,
che gia abbiamo in parte analizzato parlando del c. 99. Ci sono epigrammi
molto simili ai prodotti ‘di consumo’ di quest’epoca: nel c. 113 Consule
Pompeio primum duo, Cinna, solebant /| Moeciliam; facto consule nunc
iterum | manserunt duo, sed creverunt milia in unum / singula. Fecundum
semen adulterio («anno che Pompeo fu console la prima volta, Cinna, due
/ erano gli amanti di Mecilia; ora che egli & console la seconda volta, / ce ne
sono sempre due, ma ognuno si & moltiplicato / per mille. I’adulterio ha
seme fecondo») si ritrovano tematiche e facezie analoghe a quelle che
abbiamo riscontrato, ad esempio, nell’epigramma di Cicerone, Epzgramma-
ta 2 Soub contro il console Caninio o in zxc. aev. Catull., 18 Mor. contro il
console Bibulo; vi & un altro epigramma ‘popolare’ (vers. pop. in Caes. 7
Mor.) che si fa beffe di Ventidio Basso, console nel 43 a.C., attribuendogli
umili natali e mestieri, nonché forse oscene usanze sessuali (v. 3 nanz mulas
qui fricabat consul factus est «colui che strigliava le mule ¢ stato eletto con-
sole»). Lepigramma di Catullo si inserisce in una corrente copiosa nella
cultura romana della sua epoca, ma con alcune caratteristiche tipiche della
poetica del Veronese. Si puo osservare 'abilita di Catullo nel trattamento
di un tema sicuramente politico, perd un poco futile e pettegolo. Vi ¢ un
continuo gioco di parole sui numerali, in particolare sul due e la duplica-
zione (v. 1 duo, v. 2 iterum, v. 3 duo), che descrive le vicissitudini di
Pompeo e della sua (ex) sposa !%: divertente & il contrasto tra il cursus hono-
rum del marito, che prosegue iterando in maniera trionfale cariche e suc-
cessi politici (v. 2 facto consule nunc iterum) e attivita di Mecilia, che non
duplica, bensi moltiplica (come in un cursus parallelo) i suoi amanti. Si ha
qui il gusto, tipico dell’epigrammatica ellenistica, della battuta finale breve
e sentenziosa (v. 4 fecundum semen adulterio), dopo uno squisito enjambe-
ment (v. 3 sg. sed creverunt milia in unum / singula). Soprattutto, un preci-

19 interpretazione che qui propongo, con I'identificazione della Moecilia del
carme in Mucia, prima moglie di Pompeo, ripudiata nel 62, non ¢ accettata da tutti gli
interpreti: tra i commentatori, tanto C.J. ForDYCE, Oxford 1961, p. 400, quanto di
recente H.P. SYNpIkuUS, Catull. Eine Interpretation, 111, Darmstadt 1987, p. 134 nota 2, e
D.ES. THOMPSON, ed. cit., p. 550, si mostrano scettici riguardo la possibilita che Catullo
stia realmente alludendo al vecchio scandalo che aveva portato Pompeo al divorzio. Ma
credo che nella loro interpretazione il riferimento al primo e al secondo consolato di
Pompeo rimarrebbe insipido, anzi, I'intero carme perderebbe il suo sale. La comica anti-
tesi tra i ‘numeri’ relativi agli honores di moglie e marito vuole appunto mettere a con-
fronto i successi accumulati in ‘carriera’ dai due dopo il discidium, un confronto che si
chiude in perdita per Pompeo: credo che ogni dubbio possa svanire se inseriamo corret-
tamente I'epigramma catulliano in quel robusto filone culto e ‘popolare’, di cui ho cerca-
to di seguire le tracce, che metteva alla berlina le figure consolari di attualita, facendo
entrare in contrasto il solenne linguaggio ufficiale (cfr. espressioni come érc. aev. Catull.,
18, 2 Mor. Bibulo ... consule, con Catull., 113, 1 sg.) con aspetti ridicoli legati non solo
alla personalita del magistrato, ma anche a sue pregresse vicende e disavventure (cfr. ad
esempio Ventidio Basso mulas qui fricabat in vers. pop. in Caes., 7,3 Mor.).

L'ETERNITA DI UN ISTANTE 79

so segnale ¢ la dedica all’amico Cinna (v. 1), poeta raffinato e ‘nuovo’ come
Catullo: una volta di piti comprendiamo qui il significato profondo che
riveste, all’'interno della poetica catulliana, 'adesione ad un gruppo chiuso
di amici che condividono i medesimi gusti di vita e letteratura e che
disprezzano la vasta societa tanto degli incolti e incapaci come degli avidi e
corrotti (un elemento di moralismo nella poesia di Catullo che, quantun-
que emerga in modo apparentemente contraddittorio, deve esser posto in
rilievo). Questa poetica spiega molto dei metodi attraverso i quali Catullo
reinterpreta anche la tradizione ellenistica. Nel c. 41, in endecasillabi faleci
(non ci sono differenze stilistiche tra carmi in distici e carmi lirici all’inter-
no del liber) il poeta sbeffeggia Ameana, puella defututa (v. 1 «ragazza sfini-
ta dai molti rapporti sessuali»), che gli ha chiesto per le sue prestazioni una
somma enorme (v. 2 tota milia me decem poposcit «mi ha chiesto diecimila
sesterzi senza sconto»), benché ella fosse molto brutta (v. 3 zsta turpicolo
puella naso «questa ragazza con un naso cosi poco attraente»; cfr. v. 8): la
deduzione del poeta & che la giovane & impazzita e parenti e amici devono
preoccuparsene (v. 5 sgg. Propingui, quibus est puella curae / amicos medi-
cosque convocate: /| non est sana puella, nec rogare, / qualis sit, solet aes ima-
ginosum «familiari, tutori di questa ragazza, / chiamate amici e medici: / la
ragazza non sta bene e non & abituata / a domandare allo specchio quale
sia il suo aspetto»). Dobbiamo notare che v’era una tematica molto diffusa
nell’epigrammatica ellenistica, quella della Venus mercennaria: il poeta si
lamenta dell’avidita di amasi ed etére che chiedono parecchio denaro per
avere rapporti sessuali e a volte disprezzano il poeta e la sua poverta (cfr.
AP, 12, 42, Dioscoride; di contro, cfr. AP 5, 46; 126 etc., Filodemo). Catul-
lo rielabora il tema (con il suo abituale linguaggio scoptico, a volte molto
volgare, secondo la tradizione ‘romana’), introducendo la sua tipica pole-
mica contro Uinvenustas: la ragazza chiede troppo denaro, ella ¢ di aspetto
sgraziato nonostante il popolo ignorante dica che sia bella (cfr. il c. 43, che
tratta nuovamente della esagerata richiesta di Ameana, v. 6 sgg.: ten provin-
cia narrat esse bellam? / tecum Lesbia nostra comparatur? / o saeclum insi-
piens et inficetum! «i provinciali dicono che sei bella? / Ti confrontano con
Lesbia? / O generazione senza gusto e finezza!»).

In conclusione, negli epigrammi cosi come nelle altre parti del libro
Catullo riconsidera la tradizione, indistintamente greca e romana, alla luce
di una poetica molto personale e raffinata anche quando tratta di argomen-
ti assai triti e banali, o quando utilizza i colores pit robusti del sermo. Ha
poco senso parlare di una facies ‘indigena’ dell’epigramma catulliano: non
perché non esistano tematiche o tratti linguistici e stilistici piti familiari al
milien romano rispetto a quello ellenistico, ma perché essi affiorano
sempre come parte di una strategia letteraria piti complessa, in una sapien-
te, sorvegliatissima varzatio. 1l gioco della generic composition, 'interazione
dei filoni tematici e degli strati linguistici produce in ogni singolo carme
risultati diversi: ed ogni componimento realizza la sua ‘singolarita’ andan-
do nel contempo a disegnare, con gli altri, il grande tablean del liber.

ALFREDO M. MORELLI



RICORDO DI KARL SCHEFOLD

1l 16 aprile del 1999 si & spento a Basilea, all’eta di 95 anni, Karl
Schefold, una delle massime figure nell’archeologia del XX secolo.

In quest’epoca, poco caratterizzata da impulsi umanistici, egli & stato
uno studioso impegnato nella diffusione di un’archeologia che costituisca,
per 'uomo, un contribuito alla consapevolezza del suo divenire e quindi
una componente vitale per la sua evoluzione culturale. Infatti, secondo
Schefold, ’archeologia testimonia un’antica forza creativa dell’'uomo, che
ha dato — attraverso L'arte — una risposta ai quesiti fondamentali della vita,
quale quello sull’essenza del divino !. Tale punto di vista spiega la vastita
di interessi nella sua vasta produzione scientifica, che va dall’epoca minoi-
ca fino al tardo-antico 2 e ben oltre fino all’arte ed alla letteratura
moderna3. A questi si aggiungano i suoi interessi anche per I'etnologia .

Sullo sfondo di tale grande problematica da ‘umanista’ si intravede
comunque sempre un suo continuo ‘affinamento’ sui problemi di detta-
glio — quali quelli dell’iconografia e della cronologia — che gli hanno fatto
costantemente riconoscere da parte della comunita scientifica anche il
ruolo di ‘specialista’ nei rispettivi settori di ricerca, facendogli meritare —
oltre alla nomina a membro da parte di diverse Accademie — anche la
«Medaglia d’Oro» dell’ American Archaeological Society .

1 K. ScuEroLD, Griechische Kunst als religioses Phanomen, Hamburg 1959 (trad. it.
Milano 1962); Ipem, Rémische Kunst als religioses Phanomen, Hamburg 1964.

2 K. ScHEFOLD, Orient, Hellas und Rom in der archiologischen Forschung seit
1939, Bern 1949; Ipem, Kunstgeschichte im Umpriss, Basel 1947; IDEM, Die Bedeutung
der griechischen Kunst fiir das Verstindnis des Evangeliums, Mainz 1983; Ipem, Der reli-
giose Gebalt der griechisch-romischen Kunst und die Offenbarung, Mainz 1998,

3 K. SCHEFOLD, Abbild und Inbild. Zu Zschokkes Bildnissen Stefan Georges, in Stu-
dies in Classical Art and Archaeology. A Tribute to P.H. von Blanckenhagen, 1979, pp.
333-337; Ipkm, Wirkungen Stefan Georges auf drei neuen Wegen der klassischen Archio-
logie, «Castrum Peregrini» 173-174 (1986), pp. 72-97; IpeMm, Hugo von Hoffmanstahl's
Bild von Stefan George. Visionen des Endes. Grundsteine neuer Kultur, Mainz 1998,
nonché numerosi articoli nella «Neue Ziircher Zeitung.

4 K. ScHEroLD, Die Religion des Archiologen |.J. Bachofen, Sitzungsbericht der
Bayerischen Akademie der Wissenschaften, Miinchen 1987; IDEM, Die antike Kunst im
Werk Bachofen, in Johann Jacob Bachofen (1815-1887). Catalogo Mostra Antikenmu-
seum Basel, Basel 1987, pp. 79-90; IDEM, Recensione a Kalewala. Mit Vorwort und Kom-
mentar von Karl Meuli (1940), «Gnomony» 17 (1941), p. 524 sg.

5 K. SCHEFOLD, Bibliographie 1930-1990, Basel 1990.
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Schefold, che era stato per molti anni membro del Comitato Scientifi-
co dell’ Associazione Internazionale Amici di Pompei, ha lasciato anche
nella pompeianistica la sua indelebile traccia.

La sua produzione ha inizio principalmente nel 1952 con Pompejani-
sche Malerei, tradotto in francese nel 1972 da J.-M. Croisille con il titolo
La peinture pompéienne . 1l libro fu concepito quando nell’archeologia
tedesca Pinteresse verso Pompei era scemato e vi si ricorreva solo per
alcuni confronti di tipo filologico, mentre quella italiana — con 'unica
eccezione di Ranuccio Bianchi Bandinelli 7 — si dilettava in eleganti quanto
futili identificazioni di botteghe 8. Benché criticato all’inizio per i suoi toni
troppo simbolici (eccessivo il Rumpf, meno violento Bianchi Bandinelli),
resta ancora uno dei libri pit attuali (le stesse tematiche sono state riprese
di recente, articolandole in senso sociale e propagandistico, da Zanker) °.

Lopera intende mostrare come, dietro il gusto estetizzante con il
quale i Pompeiani si facevano costruire ed arredare le proprie case, si
celino precisi ideali di vita, trasmessi a Pompei dalla raffinata aristocrazia
romana; la stessa tematica verra ripresa, in maniera piu sintetica, in Réwnzi-
sche Visionen 9.

Infatti, da quando Roma aveva distrutto Cartagine, divenendo la
prima potenza militare del Mediterraneo e 'erede del grande impero di
Alessandro Magno, ogni aristocratico romano, consapevole del nuovo
potere, si atteggiava ad erede di Alessandro Magno, ovvero a principe elle-
nistico. Appunto come un principe, egli si fa costruire delle case grandi
come palazzi e, con aiuto della pittura e delle finzioni che si possono
generare con la prospettiva, fa simulare alle pareti delle sontuose architet-
ture, in realta inesistenti. Nasce cosi il II stile e 'illusionismo pittorico
romano (che grande influsso avrebbe avuto poi anche sullo sviluppo della
successiva pittura occidentale, da Raffaello ad Adam Smith).

Lantico orto, annesso alle case con funzione agricola, viene trasfor-
mato in un sontuoso giardino. Lo si adorna di colonnati e di statue ed alle
sue pareti si dipingono spesso animali esotici, quali nella realta animavano
i giardini dei principi orientali.

Nella casa egli ostenta il possesso della cultura greca, che fu appunto
quella di Alessandro e dei suoi eredi, collezionando nelle biblioteche

6 K. SCHEFOLD, Pompejanische Malerei. Sinn und Ideengeschichte, Basel 1952;
IpeM, La peinture pompéienne. Essai sur I'évolution de sa signification, Bruxelles 1972.

7 R. Biancil BANDINELLL, Noterella in margine ai problemi della pittura antica e
Tradizione ellenistica e gusto romano nella pittura pompeiana, in Storicita dell'arte classi-
ca, Firenze 19502, pp. 137-153, pp. 155-208.

8 C.L. RAGGHIANTY, Personalita di pittori a Pompei, «Critica d’Arte» 3 (1954), pp.
202-238; Ipem, Pittori di Pompei, Milano 1963. Per le attuali impostazioni del problema
dei pittori, si veda ora Mani di pittori e botteghe pittoriche nel mondo romano. Tavola
Rotonda in onore di W.J.Th. Peters, Roma, Istituto Olandese 17.5.1994, «MededRome»
54 (1995).

9 P. ZANKER, Pompei, Torino 1993.

10 K, SCHEFOLD, Rémische Visionen und griechische Motive am Fuss des Vesuvs, in

La regione sotterrata dal Vesuvio, Napoli 1982, pp. 1-21.
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papiri con opere in greco e facendo ricopiare alle pareti e nei mosaici
famosi capolavori greci. In tal modo la casa viene trasformata in un

museo, dove perd il particolare accostamento delle opere greche tradisce -

concezioni e mode tipicamente romane.

Come la cultura, anche la religione costitui un ideale di vita per i
Romani. Oltre ai culti ufficiali, molti si convertono ai culti isiact, come ci
mostra il tempio dedicato alla dea Iside con le sue decorazioni, dove gli
adepti si riunivano periodicamente.

Lidea che le pareti dipinte pompeiane costituiscano un insieme arti-
stico, nel quale ogni elemento ¢ indispensabile per intenderne il messag-
gio, lo spinge a pubblicare nel 1957 Die Winde Pompejis, un indice
topografico delle pitture di Pompei, ormai per lo pit smembrate fra la
citta antica ed il Museo Archeologico di Napoli, se non addirittura evani-
dae ed attestate ormai solo nei repertori del XVIII e XIX secolo. Si tratta
di un grosso lavoro, concentrato in un opuscolo minuto ma fitto, che —
seppure appaia oggi superato nei dettagli da pitt ambiziosi progetti edito-
riali - continua comunque ad avere il vantaggio di essere maneggevole e
consultabile sul posto (per cui varrebbe la pena di ristamparlo, semmai
apportandovi alcune correzioni ed integrazioni, come pure gli aggiorna-
menti sugli ultimi ritrovamenti).

Le grandi conoscenze acquisite nella stesura dell’opera precedente
costituirono il presupposto alla realizzazione del volume Vergessenes Pom-
peji, dove viene ricostruita 'evoluzione della pittura parietale di Pompei,
soprattutto sulla base di nuove esecuzioni fotografiche nonché di foto e
disegni inediti custoditi presso I'Istituto Archeologico Germanico di
Roma 2. I temi pitt originali nella sua trattazione appaiono quelli sulla
nascita dell’illusionismo romano dall’epoca degli Scipioni fino a tutta 'eta
repubblicana 1 culminante nell’adozione e nella diffusione dello ‘stile
architettonico’, introdotto a Roma dall’alessandrino Serapione (cfr.
Caesar’s Epoche) 14, e quello sui sistemi decorativi a pannelli dell’eta di
Vespasiano (Zur silbernen Periode) V. Schefold infatti collega la nascita
degli stili alle figure dei singoli imperatori 6.

11 Tstituto Centrale per il Catalogo e la Documentazione, Pavimenti e Mosaici di
Pompei, voll. 1-4, Roma 1981-1992; Istituto dell’Enciclopedia Italiana (Fondazione G.
Treccani), Pompei. Pitture e Mosaict, voll. 1-10, Roma 1990-1999.

12 K. SCHEFOLD, Vergessenes Pompeji. Unverdffentlichte Bilder rimischer Wand-
dekorationen in geschichtlicher Folge herausgegeben, Bern 1962.

B Cfr. G. KASCHNITZ VON WEINBERG, Rémische Kunst, voll. 1-4, Hamburg 1961-
1963.

14 K. ScHEFOLD, Caesar’s Epoche als goldene Zeit romischer Kunst, <ANRW» 2,
33,1 (1973), pp. 945-969.

15 K. SCHEFOLD, Zur silbernen Periode der Malerei Pompejis, «Archaiognosia» 1, 1
(1980), pp. 91-100.

16 Ad oggi le diverse teorie sulle cronologie piti problematiche, ovvero quelle del
TIT e del IV stile, possono essere cosi sintetizzate: il Mau supponeva I'evoluzione del terzo
stile fra Ueta di Tiberio ed il terremoto (14-62 d.C.); il Beyen fra la tarda eta di Augusto e
quella di Tiberio (15 a.C.-27 d.C.), facendo iniziare il quarto stile in eta tiberiana in virta
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Nel suo articolo Vorbilder romischer Landschaftsmalerei 7 Schefold
intende offrire il contributo dell’archeologia al problema dell’origine della
pittura di paesaggio, uno dei maggiori temi della storia dell’arte occiden-
tale 18, Trattando Iorigine dei motivi paesaggistici nella pittura romano-
campana egli ne riconosce la rielaborazione da modelli ellenistici,
ricollegandosi in tal modo a Rostovcev, che ne riconosceva un’origine ales-
sandrina 1%, e contrapponendosi invece alle teorie di Gisela Richter, che le
riconosceva come schiette realizzazioni romano-italiche 2. Secondo
Schefold, infatti, i quadri ed i fregi paesaggistici della pittura romano-
campana deriverebbero da rotuli di papiro («Buchrollen») ellenistici, dove
il copista romano ha accentuato il carattere spaziale, fino talvolta ad esal-
tarlo, rendendo pertanto protagonista lo stesso paesaggio e non piu i per-
sonaggi raffigurati al suo interno. I modelli presenti nei rotuli vengono
diversamente copiati ed adattati secondo il gusto dei tempi: cosi mentre
nel classicistico I1I stile di eta augustea e tiberiana le figure appaiono
minute su di un immenso sfondo paesaggistico, nel IV stile, invece, predo-
mina la figura umana, che appare ingigantita rispetto al paesaggio, segno
di un riacquisito interesse verso i personaggi, quale lo ritroviamo, ad
esempio in letteratura, nelle opere di Seneca. Seppure relegata ad una
nota (la nota 3*), molto importante appare ['osservazione che il «Fregio
Bianco» ed il «Fregio Giallo» dal Palatino, tradiscano nel loro colore di
fondo che ne ha provocata la denominazione, proprio il colore dei rotuli
di papiro assunti a modello e fedelmente ricopiati.

Nella sua opera Der vespasianische Stil?! riconosce all’'interno del IV
stile una fase illusionistica e barocca, forse creata apposta da Nerone e dai
suoi consulenti artistici per la decorazione della «Domus Aurea», ed una
fase classicistica, della pit sobria eta di Vespasiano. In effetti I'impoveri-
mento della citta di Pompei, conseguente al terremoto del 62 d.C., com-
porta nei restauri la diffusione di uno stile semplice, a pannelli inquadrati

della datazione alta data alle decorazioni del Colombario di Pomponio Hylas a Roma; lo
Schefold fra la tarda eta augustea ed il terremoto (15 a.C.-circa 60 d.C.); Bastet e de Vos
fra il 15 a.C. ed il 45 d.C. agli inizi dell’eta claudia; cosi pure Strocka (20 a.C. circa-50
d.C.) che suppone un periodo di transizione fra il 45 ed il 55 d.C.; Ehrhardt fra I'eta
augustea e quella neroniana con una transizione tra il 50 ed il 60 d.C. che si sovrappone
alle prime manifestazioni del quarto stile; cfr. U. PAPPALARDO, I/ terzo stile, in AANV., La
pittura di Pompei, Milano 1991, pp. 221-228, in particolare p. 226.

17 K. SCHEFOLD, Vorbilder romischer Landschaftsmalerei, «AthenMitt» 71 (1956),
pp. 211-231.

18 K. WOERMANN, Landschaft in der Kunst der alten Viélkern, Minchen 1876; W.
J.Tu. Peters, Landscape in Romano-Campanian Mural Painting, Assen 1963; K.
SCHEFOLD, s.v. Paesaggio (Mondo Mediterraneo), in Enciclopedia Universale dell'Arte,
vol. 10, pp. 336-339; E. PANOFSKY, Perspektive als symbolische Form. Vortrag, Warburg
1956, p. 216 sgg.

19 M. Rostovcey, Die hellenistisch-romische Architetturlandschaft, «\RomMitt» 26
(1911), pp. 1-186.

20 G, RICHTER, Ancient Italy, Ann Arbor 1955.

21 K. ScHEFOLD, Der vespasianische Stil in Pompeji, «Bulletin Antieke Bescha-
ving» 24-26 (1949-1951), pp. 70-75.
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da cornici a filigrana («Schablonenmuster» = «Filigranborten» di Strocka).
In tal caso 'opinione di Schefold si ¢ dimostrata veritiera solo in parte, nel
senso che tale stile semplice deve essere esistito anche prima del 62 d.C.,
ma forse & anche vero che la sua maggiore diffusione si sia avuta solo dopo
il terremoto. Infatti Mariette de Vos ha pubblicato dei frammenti con
motivi a filigrana confusi tra le macerie del terremoto sotto i fornici dei
Granai, ragion per cui questo motivo si deve datare gia prima del 62 d.C. 2
Anche la decorazione dietro le arche nell’atrio della Casa dei Vettii mostra
una decorazione pre-62 con motivi a filigrana 23. Inoltre, contro la classifi-
cazione di Schefold, alcuni edifici mostrano decorazioni illusionistiche e
barocche che erano in corso d’opera ancora nel giorno dell’eruzione 24.

Pur essendo un grande sistematizzatore, Schefold ha sempre inteso
le forme e le tipologie come la manifestazione esteriore di contenuti pitt
profondi. Egli fu pertanto molto attento a quei contributi scientifici che
mettessero in risalto la globalita della cultura degli antichi; per questo
motivo annuncio, con grande compiacimento, 'apparizione del libro di
M. Gigante, Civilta delle forme letterarie nell’antica Pompei (Napoli
1979), dove «betont Gigante die Einheit von Philologie. Epigraphyk und
Archiologie»?S.

Un altro grande tema sollevato da Schefold ¢ quello di un possibile
secondo grande terremoto successivo a quello del 62 d.C., fatto che
potrebbe giustificare le decorazioni sempre pit semplici e sciatte nel
periodo anteriore al 79 d.C. 26. Tacciato per questo motivo di «terremoti-
sta», la sua teoria pare invece aver trovato il favore dei vulcanologi che
parlano appunto di uno «sciame sismico» che precederebbe le grandi eru-
zioni. Un convegno internazionale & stato dedicato nel 1993 a tale tema a
Boscoreale ed i risultati sembrano avergli dato ragione?7, al punto tale che
oggi il secondo grande terremoto & diventato un luogo ricorrente.

22 M. DE Vos, Primo stile figurato e maturo quarto stile negli scarichi provenienti
dalle macerie del terremoto del 62 d.C. a Pompei, «MededRome» 39 (1977), pp. 29-195, in
particolare pp. 29, 37-42, figg, 42-43, 45-46, 48, 60-61; EapeM, Casa di Ganimede. Terzo e
quarto stile negli scarichi trovati sotto i pavimenti, <SRomMitt» 89 (1982), pp. 315-352.

23 \W. TH. PETERS, La composizione delle pareti dipinte nella Casa dei Vettii a
Pompei, «MededRome» 39 (1977), pp. 95-128.

24 U, PAPPALARDO, Pitture rubate a Pompei: regio I, ins. 3, nr. 25, «Rivista Studi
Pompeiani» 1 (1987), pp. 37-50. Casa dei Casti Amanti: A. VARONE - H. BEArar, Pit-
tori romani al lavoro, in H. BEARAT - M. MAGGETTI et al. (eds), Roman Wall-Painting.
Materials, Techniques, Analysis and Conservation. Proceedings of the International
Workshop, Fribourg (Switzerland) 7-9. 1. 1996, Fribourg 1997, pp. 199-214; A.
VARONE, Pompei. Via delll Abbondanza. Scavi 1987, «Bollettino d’Archeologiax» 1-2
(1990), pp. 233-238.

25 K. SCHEFOLD, Die Kultur Pompejis. Zu einem Kongress in Neapel, «Neue Ziir-
cher Zeitung (Feuilleton)» 28.11.1979.

26 K. SCHEFOLD, Pompei, terremoto e storia degli stili, in Archiologie und
Seismologie, a cura di B. CONTICELLO e B. ANDREAE, Miinchen 1995, pp. 15-16.

21 AAVV., Archiologie und Seismologie. Die Vesuvregion zwischen 62 und 79.
Atti Colloguio Boscoreale 26-27.X1.1993, Miinchen 1995.
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Forse il suo grande merito nella pompeianistica & stato quello di aver
riscattato la pittura pompeiana da un ambiente di studi provinciale, ren-
dendola parte integrante non solo della storia dell’arte greca e romana, ma
anche di quella europea, un lascito che presuppone una vastissima cultura
per poter essere proseguito.
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NOTE E DISCUSSIONI

TERZO VIAGGIO A GOTTINGA
(18-22 APRILE 2001)

In memoria del maestro
Giuseppe Sinopoli

Ho potuto realizzare in condizioni climatiche piuttosto difficili il mio
terzo viaggio a Gottinga, dopo quello del 1984, quando ebbi la buona
sorte di consultare nell’ Archivio dell’Universita le lettere di G. Pasquali —
che pubblicai nel 1985 in «SIFC» 78, pp. 161-169 —, e 'altro del 1996,
quando visitai con grande emozione la Stiftung W. Croenert nella Biblio-
teca del Seminario Classico. :

Ritornare a Gottinga & stata una grande gioia perché desideravo ren-
dere omaggio all’Accademia delle Scienze, che mi aveva accolto nel suo
grembo quale socio corrispondente nel 1988. Desideravo fare una relazio-
ne sullo studio dei papiri ercolanesi in Germania dal Gesner al Croenert,
ma mi mancavano alcuni testi che in questo mio terzo viaggio ho potuto
consultare con 'aiuto di C.J. Classen nella nuova bellissima Biblioteca
dell’'Universita. Spero di poter realizzare tale relazione entro il 2002.

In questo terzo viaggio ho potuto passeggiare per la Weenderstrasse,
I’arteria principale della citta, purtroppo deturpata da un McDonald che &
proprio un pugno nell’occhio, della vecchia citta che conserva case anti-
che in un fitto tessuto dove si sono inserite abitazioni moderne.

Sono stato ospitato per due notti dall’ Accademia nell’albergo Stadt
Hannover che si trova nella Goethe Allee, che rinnova la memoria del sog-
giorno di Goethe all’inizio dell'Ottocento. Caratteristica infatti di Gottin-
ga, che viene talvolta definita Citta delle Muse perché e la sede
dell’Universita dove hanno insegnato celebri maestri della filologia classica,
come Wilamowitz o Leo, ¢ la frequenza delle iscrizioni su tavolette rettan-
golari di marmo o, piti raramente, di bronzo, che tramandano il nome di
scienziati, poeti, scrittori, teologi, medici, premi Nobel e professori
dell’Universita, come i fratelli Grimm: illustri persone che o hanno risiedu-
to per un periodo nella citta, come Goethe, von Brentano, Coleridge, o
hanno vissuto la loro vita nella citta di cui hanno scritto le cronache. Uno
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scrittore del Settecento, Georg Christoph Lichtenberg, in bronzo, & ancor
vivo come scrittore satirico nel Rathausplatz dove ¢’¢ la celebre statua della
Ginseliesel dinanzi alla quale si soffermano volentieri ancora oggi gli abi-
tanti. La dolce e pensosa figura ha un ruolo nella vita dell’Universita,
perché i giovani, appena conseguita la laurea, devono baciare le fredde
bronzee labbra della graziosa fanciulla. Ancora oggi molti fiori adornano la
statua. Nella piazza, oltre alla sede del Municipio, ¢’¢ la cantina del Muni-
cipio, il Rathauskeller, il ristorante storico della citta: si & accolti dall’antico
detto studentesco sulla parete: Extra Gottingam non est vita, St est vita, non
est ita. Subito dopo, un’altra scritta invita a entrare e a godersi il 7zenu.

Lambiente del Keller & molto simpatico, ottimo & il personale, pronto
il servizio: frequentato soprattutto da vecchie signore o da piccole fami-
glie, non ¢ propriamente economico e, quindi, & fuori dalla portata degli
studenti, che pero dispongono di numerose mense universitarie.

Nel Wilhelmplatz, dominato da una statua di Wilhelm IV, fondatore
dell’Accademia, c¢’¢ il bell’edificio che ospita ancora ’Accademia ed &
anche sede della Universitits Aula: una costruzione classicistica molto
imponente. Fu il pater patriae Guglielmo IV, re di Gran Bretagna, Irlanda
e Hannover (1830-1887) a costruirlo. Sul frontone dell’edificio, cui si
accede da due piccole rampe, leggiamo: Guilielmus IV Rex Academiae
suae Georgiae Augustae et bonis artibus 1837.

Varcai commosso la soglia della sede dell’ Accademia dove, fra I’altro,
ho ammirato un busto in candido gesso di Karl Otfried Miiller, il pomerig-
gio del 20 aprile. La presidenza e la segreteria dell’ Accademia sono siste-
mate al primo piano, dove ¢ anche I’Aula Magna dell’Universita in cui i
professori tengono la prolusione inaugurale (ricordo che nel 1996 assistei
alla prolusione del collega Siegmar Dopp). Alle ore 17.15 sono stato intro-
dotto nella stanza delle riunioni dell’Accademia e accolto dal Presidente,
studioso del vecchio Testamento, Rudolf Smend. Il Presidente alle 17.20 da
il benvenuto ufficiale, molto cordiale, e, assistito dal collega Classen, ho
preso la parola alle ore 17.30 per i venti minuti concessimi, sul tema: «La
ricerca antichistica tedesca sui papiri ercolanesi negli ultimi trent’anni».
Molto emozionato nel leggere una redazione abbreviata del testo che sara
pubblicato integralmente nelle «Nachrichten», sono stato applaudito col
consueto rumoreggiare delle nocche delle dita sul tavolo. Alle parole gratu-
latorie del Presidente & seguito un breve intervento del Classen che, dopo
aver ricordato la mia ricerca sul Gesner, ha chiesto sull’attuale momento
dello scavo della Villa Ercolanese dei Papiri. Ho risposto rapidamente,
denunziando la responsabilita degli archeologi. Con arguzia il Presidente
ha detto che allora non avrebbe pubblicato la parte della mia relazione
relativa agli archeologi. Cosa che naturalmente non accadra. Prima di
riprendere il mio posto, ho donato all’Accademia il mio libro Kepos e Peri-
patos nelle mani del Presidente, al quale ho anche consegnato il testo com-
pleto della mia relazione. Ancora un benevolo, generoso applauso.

Alle ore 18 hanno avuto luogo le altre comunicazioni: di Krengel (un
paradosso sulla Wilcoxon-Rangsummen-Statistik), relazione molto ostica
per i letterati; di Molk, sul pitt antico Kreuzlied francese e il codice di
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Erfurt Amplonianus 8° 32 e di Staehelin sulle nuove fonti per la storia
della Odenkomposition in Germania, entrambe le relazioni di grande
interesse anche per i classicisti.

La seconda parte della seduta & stata dedicata all’amministrazione e
alle notizie sulla vita dell’Accademia.

Ho potuto incontrare alcuni accademici, uno slavista, un professore
tedesco di letteratura italiana a Gottinga, un giusromanista. Alla fine il
presidente Smend & stato molto gentile e si ¢ augurato che non fosse
Iultima volta di una mia visita all’Accademia di Gottinga.

La stanza in cui ho parlato consentiva di dare uno sguardo alla
piazza, che nel frattempo era illuminata dal sole al tramonto in un cielo in
parte azzurro in parte con nuvole bianche: una visione molto suggestiva e
rassicurante (il giorno prima c’era stata una tempesta di pioggia e neve
con vento). Venuta la sera, il collega Ulrich Schindel ha voluto offrirmi la
cena in un vicino esotico ristorante del centro, vicino all’Accademia, in
compagnia dell’amico Classen, dello storico antico Lebek e dello slavista
Werner Lehfeldt.

Il giovedi 19 ho potuto consultare alla Universitaets-Bibliothek alcuni
libri relativi al Gesner, con I'aiuto di Classen. Nel pomeriggio dello stesso
giorno e nel mattino di sabato 21, oltre che nel pomeriggio dello stesso
giorno del mio arrivo (18 aprile), ho potuto studiare nella Biblioteca del
Seminario e rimanere nella Biblioteca del Croenert, dove ho completato i
miei appunti, presi nella precedente visita, sulle edizioni filodemee anno-
tate dal Croenert.

Con piacere mi sono imbattuto in H.G. Nesselrath, che da un mese &
succeduto al Nickau, che ormai & in pensione e ha intrapreso un viaggio in
Cina.

1l collega Schindel, oltre a essere I'ospite gentile nel Seminario Classi-
co e specialmente nella Stiftung Croenert, sabato pomeriggio ha voluto
offrirmi una gita nella sua macchina insieme alla consorte alle Hann Muen-
den, un borgo medioevale dove s’incontrano i due fiumi Fulda e Verra: il
Rathaus in stile rinascimentale e la Chiesa Sanct Blasius con fantastiche
vetrate multicolori, statue bellissime, meravigliose pitture e sculture lignee.
E stato un piacere passeggiare per le tranquillissime vie della piccola citta e
godersi una tazza di caffé in un bar molto caratteristicamente adornato, da
cui era possibile contemplare la Fulda sovrastata da un ponte che una volta
univa la citta al porto ormai scomparso.

Ma lesperienza pili toccante & stata un concerto nella chiesa cattolica
di San Paolo (le altre tre chiese di Gottinga appartengono alla religione
evangelica luterana e sono altrettanto belle, ottimamente conservate).

La straordinarieta del concerto, che ha proposto solo Ein deutsches
Reguiem op. 45 di Johannes Brahms, & costituita dalla unione dell’orchestra
del Singkreis St. Paulus di Gottinga (Orchester Goettinger Musikfreunde) e
del Bach Choir di Oxford. Ha diretto I'esecuzione sia per I'orchestra sia per
il coro il maestro Christian Hammer.

La durata dell’esecuzione ¢ stata di 70 minuti, con un pubblico in
religioso silenzio. Il Reguiem & diviso in sette parti, ciascuna delle quali &
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fondata sulle parole della Sacra Scrittura: sono brani che hanno per ogget-
to la beatitudine di chi sa sopportare il dolore, la fiducia nella provviden-
za divina, la beatitudine dei morti nello spirito cristiano.

Soltanto per il terzo brano, che & la preghiera al Signore, un canto di
speranza e di fiducia, di confidenza nella bonta di Dio e di convinzione
che nessuna pena tocca le anime giuste, e per il sesto brano, su Dio padro-
ne della vita e della morte, al coro si & unito un solista, il baritono Thomas
Constien, stabilendo un rapporto di cooperazione col coro che adattava
volta per volta il canto ai ritmi della musica, ora in misura infetiore alla
potenza del solista, ora predominando e quasi straripando oltre i consueti
limiti del canto corale. Per il quinto brano, dove il coro dice che vuole
consolare come la madre consola uno dei suoi, al coro si aggiunge una
solista, la soprano Gabriele Czerepan, assoluta dominatrice della scena,
che non si & lasciata travolgere dal tono pur possente del coro.

L esecuzione alla fine da il senso dell’unita del Reguienz, dove si alter-
nano toni miti e dolci, quasi da ninna nanna, a toni aspri, toni rassicuranti a
trepidi toni. Non vi & dubbio che il forte senso di unita & dovuto in gran
parte al bravissimo maestro, signore del Reguierm, che con la sinistra ha
amministrato il coro e con la destra, fornita di una bianca bacchetta, ha
amministrato Lorchestra, facendo risaltare 'interazione tra canto e musica e
tra i vari toni (elegiaco, drammatico, chiaro, cupo, squillante, teso) e i diver-
si ritmi: tutto il corpo del direttore ha partecipato all’esecuzione con com-
postezza non sempre frenata, un direttore forse anche troppo dinamico,
talvolta scoppiettante e talaltra oscillante come una barca. In complesso,
uno spettacolo eccezionale in un ambiente che conciliava il misticismo alla
mondanita. Il concerto ha mandato in visibilio il pubblico, che ha espresso
il suo entusiasmo battendo i piedi sul pavimento, secondo la tradizione.

Lo stesso giorno la stampa aveva riportato la notizia dell'improvvisa
morte del maestro Giuseppe Sinopoli alla Deutsche Oper di Berlino,
mentre dirigeva il terzo atto dell’Aéda: ventiquattro ore prima del concerto
di Gottinga era avvenuta la tragedia del direttore e musicista italiano a
Berlino, che al pubblico aveva destinato un programma di straordinaria
pregnanza. Il maestro, spiegando il motivo del suo ritorno nella capitale
tedesca quale omaggio alla memoria del vecchio amico scomparso
Friedrich Goetz, scriveva di immaginare di udire non solo il canto verdiano
«Oh terra addio, addio oh valle di pianti, sogno di gaudio che in dolor
svani», ma anche le ultime parole con cui ’Edipo sofocleo a Colono si
congeda dalla sua terra: «Tu e questo paese [...] abbiate buona sorte, e
nella prosperita ricordatevi di me, quando sard morto, per sempre felici».
Non so chi sia il traduttore di cui si servi Pesperto musicista, grande
promessa dell’archeologia e lettore assiduo di testi classici. Questi versi
tradussi nel 1976 per la rappresentazione siracusana della tragedia di
Sofocle cosi: «E nel successo / siate memori di me, dopo la morte: / nel
ricordo di me / & la perennita della vostra buona fortuna!>.

Ho voluto accostare esecuzione del Requien di Brahms a Gottinga,
un’esecuzione esaltante e prorompente, alla direzione altrettanto viva ed
efficace del maestro italiano perché la musica aiuta a svelarci i misteri
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della vita e della morte. Non ¢’é dubbio, credo, che il maestro Sinopoli
avesse presentito di morire a Berlino, di chiudere nella piena attivita di
appassionato direttore con la fremente bacchetta (talvolta ora ci s’imbatte
in maestri che dirigono con la nuda mano) nel teatro che altre volte aveva
ospitato I'amico morto e lui stesso. Credo anche che gli Epicurei avessero
torto a considerare la musica solo una sensazione pur di contrapporsi agli
stoici che le attribuivano un potere catartico.

Ritornando all’esperienza di Gottinga (non voglio trascurare di dire
che all’esecuzione hanno cooperato anche luci esterne) vorrei concludere
ribadendo il valore universale della musica. L'unita del canto e delle note ha
rivelato la genialita ampiamente riconosciuta di Brahms. Nello stesso tempo
il concerto di Gottinga ci ha insegnato che la musica ancora oggi pud dare
un contributo eccellente alla coscienza di essere tutti cittadini del mondo:
nessuna barriera tra Inghilterra e Germania, tra Oxford e Gottinga.

Notevole ¢ anche stata la réception seguita al concerto, dove una certa
confusione quasi deliberata ha voluto esorcizzare il ricordo della morte
che tutti attende nella fiduciosa visione dell’aldila: inglesi e tedeschi che
hanno partecipato all’esecuzione del Reguiem si sono alternati tra un
calice e I'altro a improvvisare discorsi giocosi e satirici, una sorta di catarsi
del dolore e della malinconia.

A Berlino la sera precedente sulla musica aveva prevalso la morte.

La mattina della domenica 22 ho voluto riattraversare la Weender-
strasse, che consente di definire Gottinga la «citta della memoria»: come
a Recanati le pareti delle case trasmettono i versi di Leopardi, cosi a Got-
tinga le pareti esterne delle abitazioni trasmettono la storia della civilta di
Gottinga che affida il suo prestigio alla cultura in tutte le sue espressioni.
Intorno al Rathaus in un dedalo di vie si alternano case antiche e moder-
ne, ’Accademia e il Teatro che preludono alla vasta zona della citta occu-
pata da antichi edifici e nuove costruzioni della Universita. Ricordavo
Giorgio Pasquali che dopo Gottinga ando a insegnare a Kiel e appunto a
Gottinga formé la sua coscienza filologica col magistero di Friedrich Leo
ma anche il suicidio disperato di Camillo Vitelli, il figlio di Girolamo che
ebbe improvvisamente una perdita di fiducia nelle sue capacita e sofnrat-
tutto avverti la difficolta di poter realizzare il compito della nuova filolo-
gia classica italiana che gli aveva affidato il sannita Girolamo Vitelli
fattosi fiorentino. ,

Per un filologo classico italiano Gottinga rimane la citta del mito
creato da Giorgio Pasquali (I/ ritorno a Gottinga, 1928, e Il giubileo di
Gottinga, 1937 nelle Pagine stravaganti di un filologo). Venendo da Napoli
notavo anche che Gottinga ha un suo fiume, la Leine, di cui resta qualche
traccia, mentre il Sebeto di Napoli si & del tutto spento.

MARCELLO GIGANTE
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LA QUESTIONE DEL LATEINSPRECHEN

Ho letto con vivo interesse l'articolo di Marco Palladino L'insegna-
mento del latino nella Germania di oggi, in «Atene € Roma» n.s. 45 (2000),
pp. 54-70, fasc. 1-2. Al termine di una accuratissima esposizione dei diver-
si programmi e delle diverse distribuzioni di ore nei vari corsi di latino in
atto in Germania, dopo aver notato che «se il latino vuol sopravvivere, il
suo insegnamento deve rinnovarsi in qualsiasi modo», ggli accenna alla
questione del Lateinsprechen, osservando che «piaccia o no, questo
metodo & per ora la maggior via sperimentale che gli studiosi e gli inse-
gnanti tedeschi stiano intraprendendo con impegno e attenzione, sia
perché fondato su una tradizione lunga e significativa, sia perché sembra
poter avvicinare (almeno affettivamente) I'insegnamento delle lingue clas-
siche a quello delle lingue moderne».

Credo sia davvero venuto il momento di soffermarsi con attenzione
su questo metodo del Lazeinsprechen, che sta diffondendosi nelle scuole di

Europa e di America, e di analizzarne giustificazione e risultati.

So bene che basta pronunciare la parola «latino vivo» per vedere
disegnarsi immediatamente sui volti degli ascoltatori un sorrisetto canzo-
natorio: «Come pud diventare viva una lingua cosi complessa e labirintica
come il latino? Il periodare latino lo conosciamo bene dai giorni in cui, da
studenti, ci arrovellavamo sui brani di autori per estrarne faticosamente il
significato; ricordiamo bene le strambe inversioni, l’iptreccm gielle con-
giunzioni e I'abitudine dei verbi a giocare a nascondino, cacciandosi in
fondo ai periodi». ' 21

Ma oltre e prima di questo latino letterario, esistette il sermo cotidia-
nus, colloguialis, quello che certo usavano i Romani, uomini, dom}e,‘ ragaz-
7i, per le strade, in casa, nei fori, latino semplice e limpido come & limpida
e semplice ogni lingua parlata.

Pubblichiamo larticolo del preside Guido Angelino, che riprende — come dice
Pautore stesso — 'argomento di un intervento di Marco Palladino su «Atene e Roma»
1.s. 45 (2000). Le tesi esposte rappresentano le opinioni personali dell’autore [N.d.D.].
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Perché allora, ci si chiede ormai da molti anni, in Europa e altrove,
non riallacciarci alla metodologia che fu usata fino all’Ottocento?

In Europa, sin dall’eta medievale, durante I’Umanesimo, il Rinasci-
mento e durante I'Illuminismo, I'insegnamento del latino si svolgeva su
due binari: ci si impadroniva di un latino cotidianus, col quale esprimersi
nelle conversazioni, negli eventuali contatti, nella corrispondenza, dalla
nitida struttura ed essenzialmente teso alla comunicazione, € contempora-
neamente si approfondivano grammatica e sintassi ¢ si studiavano con
attenta cura i grandi scrittori romani, cercando di emularli con esercitazio-
ni scritte. E che questo sia durato sino agli inizi dell'Ottocento lo si puo
agevolmente desumere da un documento recentemente pubblicato .

Tra le carte custodite nella biblioteca leopardiana di Recanati ¢’¢ un
Nuntium dellaccademia’ tenutasi nel palazzo del conte Monaldo, il padre
del sommo poeta, nell’anno 1809. Erano accademie che si tenevano ogni
semestre, a cui prendevano parte parenti e célti amici, durante le quali i
tre fratelli — Giacomo, Carlo e Paolina — dovevano dimostrare a quale
grado di preparazione erano giunti durante I'anno, guidati dal precettore.

Gli esaminatori (diciamo cosi) erano gli stessi presenti, che interroga-
vano a turno gli esaminandi. Nel Nuntium ¢’& anzitutto, espresso in latino,
il programma svolto durante il semestre dai fratelli Giacomo e Carlo
(natura e parti della retorica — la sintassi latina — la metrica — lettura, tra-
duzione e commento dalle Orazioni di Cicerone, dalle Bucoliche e
dall’Eneide). Ricordiamo che sono fanciulli di undici e dodici anni!

Al termine del programma ¢’¢ una nota espressa in italiano, che
suona cosi: «Qualunque dimanda si potra fare anche in italiano e in italia-
no si daranno anche le risposte». Il che chiaramente significa che normal-
mente domande e risposte erano poste in latino; che se poi qualcuno dei
presenti non aveva troppa confidenza col latino, interrogasse pure in ita-
liano, le risposte sarebbero esse pure date in italiano. E realmente, fino
agli inizi dell’Ottocento, il latino, come si € gia notato, era studiato ed era
usato sia come lucido strumento di comunicazione nazionale e internazio-
nale, sia come squisito linguaggio artistico, con cui attingere al magnifico
patrimonio dei classici romani e col quale rivaleggiare coi grandi poeti e
prosatori di Roma in saggi di prosa e di poesia.

Se dunque in Italia e in Europa si iniziasse a insegnare di nuovo il
latino come una lingua viva, non si compirebbe nulla di sacrilego o di
temerario, ma ci si ricollegherebbe semplicemente al metodo che fu in
atto per lunghi secoli, dal Medioevo sino agli inizi dell’Ottocento, quando,
dopo le guerre napoleoniche, il francese sostitul il latino come lingua célta
per Vintellighenzia europea, e il latino si rifugio nelle scuole, come materia
mirabilmente idonea a rendere agile e penetrante I'intelletto degli studen-
ti, chiamati a misurarsi con le eleganti e talvolta labirintiche strutture dei
grandi autori latini.

1 Si veda M. Corrr, Tutti gli scritti inediti, rari e editi (1809-11) di Giacomo Leo-
pardi, Bompiani, 1982, p. 473.
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Proviamo insieme a immaginare che nelle scuole di latino il profes-
sore, stibito fin dalla prima lezione, alterni lingua patria e lingua latina,
traducendo in latino, soprattutto all’inizio, alcune delle parole italiane
da lui usate nell’offrire i primissimi elementi della nuova lingua, bene
articolandole e spesso ripetendosi e gradatamente cominciando a ridire
in un lucido e piano latino le frasi italiane che man mano usa nella spie-
gazione, si che gli studenti odano finalmente qualcuno parlare latino e
intanto depongano nelle loro menti i primi vocaboli latini, i primi para-
digmi latini, le prime semplici locuzioni latine, creandosi cosi nella
mente un crescente vocabolario latino, che andra arricchendosi col pas-
sare delle settimane.

Quando poi gli studenti avranno raggiunto una passabile competenza
attiva, cominciando a rispondere, lenti e cauti, in latino alle semplicissime
interrogazioni del professore e a intrecciare in latino qualche elementare
dialogo tra di loro, ecco che allora comincera il contatto con gli autori
latini, iniziando dai piti accessibili.

Sarebbe una semplicissima e insieme straordinaria rivoluzione
nell'insegnamento della gran lingua di Roma, che comincerebbe cosi ad
essere insegnata come oggi vengono insegnate le lingue moderne.

Ma per attuare questa rivoluzionaria riforma, occorre anzitutto che i
professori di latino sappiano esprimersi in un corretto ed elementare
latino. Ma chi insegna, oggi, ai professori di latino a parlare latino? Non
certo le universita, tutte tese ad un raffinato filologismo.

Intanto osserviamo che 'uso vivo di una lingua € in proporzione
diretta soprattutto della conoscenza dei vocaboli. Se qualcuno volesse
apprendere ad esempio il francese e dopo un mese di studio volesse gia
conversare in francese, dovrebbe ogni momento interrompersi, perché ne
ignora in gran parte i vocaboli e le strutture. Ma i professori di latino, a
guardar bene, sono degli autentici lessici latini viventi; i lunghi studi gin-
nasiali, liceali ed universitari e gli anni di attivita didattica li hanno resi
padroni di innumerevoli sostantivi, aggettivi, pronomi, verbi, avverbi
latini, li hanno resi capaci di flettere qualunque verbo latino, li hanno
arricchiti dei costrutti latini piii vari. Come mai dunque non sono in grado
di parlare latino, se ogni lingua & soprattutto lessico? Tempo fa, in un arti-
colo, richiamando la celebre frase giovannea in principio erat verbum, la
parafrasai in principio erat lexicon, aggiungendo che ogni lingua ¢, per
gran parte, lessico, e mi chiedevo come mai quasi nessun professore di
[atino né sapesse né osasse esprimersi in latino nella conversazione.

La ragione di questo blocco & molto semplice: tutta quella vasta con-
gerie di materiale lessicale giace nelle loro menti ammassata 'msigme, quasi
sopita, priva di quella opportuna velocita di comparizione dinanzi alla
mente e di qui alla bocca. Abbiamo dunque bisogno, noi professori, per
renderci idonei a parlare latino, di una geniale e rapida esercitazione che
sappia sciogliere, sdipanare quel gigantesco cumulo di vocaboli latini che
giacciono nella memoria, offrendone i singoli componenti con sempre cre-
scente rapidita alla bocca.
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E un’esercitazione che non mi stanco, mai, nei convegni di latino
vivo, di consigliare ai colleghi, soprattutto giovani, che vogliano addestrar-
si all’affascinante pratica del parlare latino; essa non ha alcun costo e in
dieci, quindici giorni ci conduce alla emozionante constatazione che cia-
scuno di noi & divenuto un loguens Latine, naturalmente un loguens lente
et caute, in principio, ma ben presto si ha la commossa sensazione che i
termini latini immagazzinati nella memoria stanno riemergendo con cre-
scente speditezza e si presentano con crescente sicurezza alla mente.

Superato il primo momento di titubanza e di perplessita, il fascino
del latino vivo non ci lascera piti e ci spingera a rendere sempre pil
sicuro e ricco il nostro latino colloquiale e ci spingera a fare partecipi
della nuova e sorprendente esperienza, con intelligente gradualita, anche
i nostri studenti.

Ed ecco, esposta in brevi parole, questa preziosa esercitazione.

Il professore, nel suo studio, passeggiando ed immaginando di parla-
re alla scolaresca, inizi ad esporre in un latino assolutamente piano e linea-
re una semplicissima regola di grammatica o una favoletta di Fedro, o un
breve fatto che riguardi un qualche autore latino, il tutto ad alta voce, con
opportuna lentezza, avendo a portata di mano il lessico latino, in caso di
qualche vuoto di memoria.

Non mancheranno, all’inizio, incertezze, impaccio, pause, ma
prestissimo (chi infatti parla & un lexicon Latinum vivens!) il professore,
stupefatto e un poco emozionato, animadvertet se fieri loquentem Latine,
qui sciat exprimere cogitata sua planissimo Latino. Ab illo momento,
fascinatio Latini vivi numaquam eum relinquet ed egli continuera a rendere
il suo latino vivo sempre pit sicuro e pitt ricco.

Forse interessera ascoltare qualche esempio pratico. Ecco dunque la
nitida esposizione orale di una favola fedriana:

Cervus, cum bibisset ad fontem, restitit et vidit imaginem suam in aqua. Et dum
miratur splendida sua cornua et vituperat tenuitatem crurum, improviso audivit
sonum cornuum venatorum. Tunc territus coepit fugere per prata et agili cursu
digressus est a canibus, eos valde longe relinquens. Sed cum ingressus esset in
densam silvam, cornua ramosa coeperunt impedire etus cursum et sic canes potuerunt
eum assequi et coeperunt dilacerare illum morsibus. Tunc dicitur moriens murmuras-
se: «Quae despexeram me servaverunt et quae laudaveram me ducunt ad mortem».

Ed ecco come il professore puo limpidamente presentare una nozio-
ne grammaticale:

Verba in qualibet propositione sunt pars praecipua et dividuntur in varias species:
exsistunt verba transitiva, quae indicant actionem quae non manet in Subiecto qui
eam exsequitur sed transit in aliquod Obiectum. Sint exempla: Venatores necaverunt
ursum — Ille manducabat panem — Intransitiva erunt verba quae indicant actionem
quae remanet in ipso Subiecto, quae pertinet tantummodo ad ipsum. Sint exempla:
Hic manebimus optime — Nos improviso restitimus — Cur clamas? — In lingua
Latina, Obiecta verbi transitivi exigunt casum accusativum. Exempli causa (per
esempio): Scribe mibi epistulam — Narrabat victoriam suam. In lingua Italica contra
Obiecta manent in casu nominativo: lo ho molti amici — Molti amici ti salutano.
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Haec est prima difficultas in quam incidimus nos Itali, vertentes ab Italica lingua in
Latinum. Ergo attente observetur hoc principiuim: Complementa obiecta alicuius
verbi transitivi semper ponantur in casu accusativo!

E stupefacente come bastino pochi giorni di una tale esercitazione
per raggiungere un capacita, anche se cauta e modesta, di esprimersi in un
latino semplice e corretto, che presto si fa pit sicuro e pit ricco.

Raggiunto da tutti, professori e studenti, un certo grado di competen-
za attiva, ecco allora il momento di cominciare il contatto con gli autori
latini, che verranno compresi e gustati in modo assai piu profondo e
rapido che non da chi abbia studiato il latino seguendo il metodo troppo
astratto e formalistico quale & quello che oggi vige nelle scuole. Perché
questo & da dire: assaporamento pieno di ogni opera letteraria & in pro-
porzione diretta con la conoscenza viva di quella lingua; chi abbia letto,
ad esempio, una lirica di Heine mentre incominciava ad imparare il tede-
sco, se la rilegge dopo che il tedesco sia riuscito a patlarlo correntemente
sentira di colpo la differenza delle due letture.

Ma ecco gettarsi di traverso un’obiezione che sembra vanificare tutto il
precedente discorso: come si potranno esprimere in latino tutte le novita che
la tecnologia e lo sviluppo della civilta hanno immesso nella vita di oggi?

" Si osservi anzitutto che una numerosissima aliquota di questi termini
nuovi & espressa in vocaboli greco-latini; &, dunque, gia pronta ad essere
immessa nella corrente del latino vivo, riprendendo, quando occorra, la
sua ortografia nativa (si veda helicopterum — chiliometrum — hydrovora —
phonetica — tachyimetrum — anthropologus — microscoscopium electronicum
— photogramma ...). Qui non si tratta che di dare a Cesare cio che ¢ di
Cesare.

E poi si tenga presente che da anni gli squisiti latinisti che operano
intorno alle riviste latine (la romana Latinitas e la tedesca Vox Latina)
hanno gia compiuto un imponente lavoro di adattamento e di creazione di
translucidi e saporosi neologismi, coi quali oggi & possibile trattare e
dibattere argomenti anche attualissimi in un latino perfettamente com-
prensibile e legittimo.

Sono usciti recentemente, pubblicati dalla Editrice Vaticana, i due
volumi del Lexicon recentis Latinitatis (ne parlo con piacere, perché sono
uno dei quindici lessicografi che ne hanno curato la compilazione). Ivi
ogni latinista che desideri trattare in latino anche argomenti di attualita
trovera tutti i neologismi necessari, usando quello che noi chiamiamo neo-
Jatino, che & un’originale sintesi di antico e di moderno e che & formato
del gran fiume della latinita, in cui ha mescolato le sue acque "ampio tor-
rente dei neologismi, creando cosi un linguaggio idoneo a ritrarre la vita
moderna in tutta la sua complessita.

So benissimo che le su esposte idee a proposito di una rinnovata

didattica del latino desteranno brividi di raccapriccio in tutti coloro che
ritengono che esista un solo latino, quello letterario, e che solo quello
possa essere oggetto di uno studio proficuo.
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E proprio questo il pregiudizio che occorre sfatare: un latino di piana
costruzione, che esponga nel loro ordine diretto le idee che si presentano
alla mente, senza inversioni ed eleganze, &, dal punto di vista linguistico,
perfettamente legittimo, non solo, ma & il préimum ontologicum, il necessa-
rio antecedente del raffinato latino letterario, e ne &, per cio stesso, il
migliore stadio preparatorio, il migliore strumento propedeutico. E
d’altro canto, che per noi professori che ci siamo nutriti per anni di latino
letterario sia perfettamente agevole, dopo un brevissimo tirocinio, usare il
latino cotidianus, lo dimostrano con indubbia evidenza le Feriae Latinae e
i Seminaria Latina, che si tengono due volte 'anno in varie citta d’Europa.
Sono convegni della durata di una settimana (durante la quale unica
lingua ufficiale & il limpido latino cotédianus, colloquialis), a cui prendono
parte professori, studenti e cultori del latino, desiderosi di entrare nella
legione dei parlanti latino, legione formata da oltre un migliaio di appas-
sionati del latino vivo di ogni nazione e che va continuamente e infrenabil-
mente acquistando nuovi adepti, che si propongono di attuare il miracolo
di far risorgere nel nuovo millennio un limpido latino vivo che possa
diventare il comune denominatore linguistico soprattutto dell’Europa,
raccolta ora in unita, che semplifichi i contatti tra le varie nazioni e ne
avvivi la fusione culturale e civile e politica.

E ormai tempo di ribattere a un’obiezione che probabilmente &
venuta sorgendo nella mente del lettore: ma questo neolatino, con la sua
cartesiana linearita e con la folla di neologismi che I'impingua, merita
ancora il nome di latino?

Qui occorre chiarir bene le cose. Quando noi neolatinisti vagheggia-
mo la rinascita del latino vivo, intendiamo che risorga un latino che possa
costituire un veicolo di comunicazione tra tutti gli Europei célti nel
mondo di oggi, un latino dunque che sia non solo in grado di esprimere
tutte le realta di oggi, ma che, adeguandosi allo spirito del nostro secolo,
che esige limpida chiarezza e immediata comprensibilita, trascuri quella
ricerca di artificiose ed eleganti inversioni e quella labirintica complessita
che sono le caratteristiche del latino aureo.

Lo chiamiamo appunto neolatino per sottolineare I'alterita rispetto
al prodigioso ed aristocratico latino classico e insieme la sua fondamen-
tale connessione e derivazione da quello. E un latino immerso nell’oggi
e quindi con caratteristiche che Pattualita gli impone, se vuole essere
veramente vivo (penso al grande antecedente storico, il latino medieva-
le, che ha saputo, con una accorta rielaborazione del linguaggio di
Roma, adeguarsi allo spirito e alle esigenze culturali del suo tempo e
creare cosi un duttile strumento linguistico per tutta Vinzellighenzia
europea dell’epoca).

Non si dica che, usando questo nostro neolatino, ci si trovera irrime-
diabilmente contaminati, si da non essere in grado di gustare sino in
fondo le splendide pagine del classici. Ognuno di noi neolatinisti sa per
esperienza personale che anzi il neolatino, oltre ad essere una straordina-
ria propedeutica per accedere al poderoso patrimonio classico, ci permet-
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te di afferrare piti distintamente e di degustare piti acutamente la mirabile
e complessa architettura della lingua degli scrittori latini.

Ma se oggi un professore che abbia raggiunto nel latino vivo una
discreta competenza attiva si proporra di applicare questo metodo vivo
nella sua classe, non potra non imbattersi in notevoli difficolta. Anzitutto,
come ottenere dal preside la licenza di applicare un metodo cosi rivoluzio-
nario? E che ne diranno i colleghi? Ma, soprattutto, dove trovera il tempo
per iniziare i suoi studenti al latino vivo? Egli & tenuto a svolgere i pro-
grammi prestabiliti dal Ministero e a preparare gli studenti agli esami, essi
pure prestabiliti.

Finché dunque non venga discussa ed approvata dal Parlamento la
recente (1° aprile 1998) proposta del Senato, che richiede che non solo
venga reintrodotto il latino nelle scuole medie e pure nelle due ultime
classi delle elementari, ma che si applichi nell’insegnamento della lingua
latina un metodo piti moderno e vivo, i professori di latino hanno le
mani legate.

Tuttavia essi possono gia iniziare in qualche modo gli studenti al
latino vivo, usando questo, chiamiamolo cosi, stratagemma: il professore
prepari nel suo studio una lezione tutta svolta in latino su di un argomen-
to che si armonizzi con quanto sta spiegando in classe, indi la assorba per-
fettamente a memoria. E un giorno annunzi agli studenti che terra loro
una lezione originale, tutta svolta in latino. Indi, in mezzo all’attenzione e
al silenzio subito destatisi nell’aula, con voce lenta e sonora inizi a parlare.
Sara ascoltato tra lo stupore e la partecipazione di tutti. Quando avra ter-
minato, suonera un applauso (parlo per esperienza) e gli studenti chiede-
ranno che il professore faccia loro dono di qualche altra cosi sorprendente
lezione. In questo modo, si suscitera nella scolaresca il gusto e il desiderio
di un metodo che li avvii a penetrare nel vivo della lingua latina, sentita
finalmente non pilt come una cosa morta, ma come lucido e vivace e
accessibile linguaggio attuale, ottima propedeutica per accostarsi poi alla
complessa e architettonica lingua dei classici, i quali non saranno piu sen-
titi come autori astrusi, di un’epoca lontanissima, ma come concittadini di
una vastissima respublica Latina.

Si noti tuttavia che noi, assertori di una metodologia viva per 'inse-
gnamento del latino, non neghiamo affatto I'importanza e Pefficacia del
metodo tradizionale, tutto fondato sullo studio accurato del latino classi-
co, con le sue attentissime analisi grammaticali e sintattiche, con le sue
esercitazioni stilistiche e, naturalmente, con le diligentissime traduzioni
delle pagine dei classici. Quante generazioni di studenti e nell’Ottocento e
nel Novecento sono uscite dalle scuole di latino con una solida prepara-
zione all’analisi e alla sintesi, eccellente piattaforma per ogni attivita
futura, oltre che con un ricco corredo di alti pensieri e di esperienza stori-
che, attinte dallo splendido retaggio dei grandi scrittori romani!

Tuttavia, con la nostra nuova metodologia, fondata sull’uso vivo della
lingua latina, mentre si rende pit agevole ed attraente il contatto con essa,
si preparano gli studenti a penetrare pitt profondamente le pagine degli
autori, in quanto I'uso vivo del latino ¢ un’incomparabile propedeutica al
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possesso del complicato latino letterario, e insieme si forniscono le giovani
generazioni europee di un duttile e ricco strumento di comunicazione fra
tutte le nazioni d’Europa, quale & il lucido latino colloquiale.

Si tratta dunque, in fondo, di fondere con genialita i due metodi,
quello tradizionale e quello del Lateinsprechen, per raggiungere il duplice
scopo di rendere idonei gli studenti ad attingere dal patrimonio latino
lucidita intellettuale e un ampio tesoro di idee e di sentimenti, e contem-
poraneamente di dotarli di una cristallina lingua veicolare, che superi il
babelico plurilinguismo europeo e, rendendo piu facile il vicendevole
intendersi, desti in queste inquiete e rissose genti europee una maggiore
fraternita e comprensione.

GuIDO ANGELINO
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A.M. STORONI P1azza, Ascoltando Omero. La concezione di linguaggio dall’epica ai
tragici, Roma, Carocci, 1999, pp. 252.

La Storoni Piazza organizza il volume in due sezioni per complessivi otto capitoli, quat-
tro su Omero e quattro, nell’ordine, su epica e lirica, filosofia, poesia e storia politica di
Atenq, autori tragici.

E forse opportuno dire subito che il volume delude. Manca, nei dettagli e in generale,
una prospettiva critica, indispensabile per affrontare testi di Omero e di autori di eta classi-
ca. La distanza poi, nei singoli capitoli, dalla piti recente bibliografia & paradossale. Stupisce
infine la scarsa corrispondenza fra il contenuto e il tema, di per sé accattivante, che il sottoti-
tolo annuncia. Ma procediamo per gradi.

La S.P., nella prima delle due sezioni, attribuisce a Omero un’idea del discorso quale
momento di particolare forza che si tinge di emotivita e che sfiora il misticismo. Raffigurazio-
ne materiale delle parole, dimensione acustica dell’esperienza, per la quale non & difficile
scorgere un codice, comunicazione priva di ogni rapporto con la scrittura: Omero ha una
verita che non si comprende con I'intelletto e non si percepisce con gli occhi, ma «si ode.
Non a caso per lo piti la suggerisce listinto del personaggio, governato dagli déi (28-33).

Confesso di non capire la soluzione che la S.P. offre del problema, fra i piti grandi, che
Omero pone, la presenza o meno di un io del personaggio. Prima sembra negarla: il perso-
naggio deriva da linee di forza che provengono da fuori. Ma poi la riconosce: il personaggio
trasfonde il suo io nel discorso (42-47). Qui la S.P. considera I'interesse che Omero ha per il
nome, l'interesse dal quale nasce il gioco sull’etimo di Astianatte, ad esempio. Ma cosa ne
desume? Ben poco: nel nome si rispecchia la sorte del personaggio. Eppure, gia per Platone,
il gioco sull’etimo di Astianatte non & che il veicolo di una seria meditazione sugli strumenti
espressivi, di una precisa «concezione di linguaggio» che, al di la di Omero, domina 'intera
produzione arcaica, Esiodo, Eraclito e Parmenide.

La S.P. giunge cosi al thymos, perché il discorso nasce da una lotta fra pulsioni di vario
tipo e Omero spesso ne chiama una thymos. Ma 'indagine ora ¢ molto rapida e accosta il
thymos di Omero al daimon di Socrate senza prendere contatto plausibile con 'uno e con
I'altro. Subito dopo, il problema dell’ira (52-57). La S.P. elenca i sintomi dell’ira, le parole di
fuoco, di Achille o di Era, e il distacco dalla societa, di Achille o di Aiace. Da qui la doman-
da cruciale: perché proprio I'ira & al centro dell’l/7ade? Non per una ragione pedagogica.
Omero, per la S.P., vuole celebrare, non insegnare: un’affermazione apodittica gettata contro
uno dei pochi risultati che unisce la produzione critica su Omero. La scelta dell’ira nascon-
de, per la S.P., il desiderio di esorcizzare, con il discorso, I'ira, che di per sé ostacola il
discorso. Ma non & pur sempre una ragione pedagogica?

Piti ricche le pagine sulla funzione che ha il discorso nella societa-di Omero. Una
societa che la S.P. considera «fredda», priva di ogni sviluppo, istituzionale o culturale (63-
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70). Non & semplice ammettere in una societa fredda la rottura di equilibrio fra le cariche,
tema dell’Iliade, o la crisi di palazzo per il procrastinato ritorno del sovrano, tema dell’ Odis-
sea. Ma la S.P. non ha dubbi e nella societa fredda giunge a scorgere il paradigma che
Omero suggerisce ai destinatari. Di nuovo: il paradigma non deriva da una ragione pedago-
gica? Il momento deliberativo pit alto della societa fredda & Passemblea. Qui la S.P. ricorda
la distanza fra Passemblea di Omero e 'assemblea dell’ Atene democratica: I'assemblea di
Omero vede trionfare L'oratore che intuisce il disegno degli déi e conferma le rigide gerar-
chie degli uomini. ;

Nella societa fredda il discorso & anche veicolo di supplica. La S.P. osserva nell' Odissea
pir di una reazione alla supplica, la reazione di Polifemo, dei Feaci, e considera la reazione
di Eumeo la piit aderente al codice morale di Omero. Ma perché non la reazione dei Feaci?
Perché all’inizio prudente? Forse qui traspare una simpatia politica per Eumeo, fedele, umile
pastore. Siibito dopo, 'indagine sulla coscienza che Omero mostra della poesia non ha respi-
10 e non ha respiro proprio perché la societa di Omero, per la S.P., & fredda: la poesia non
apre il varco al pensiero nuovo, ha il cémpito di ripetere, di cristallizzare (81-85). Omero
indica il suo rapporto con le Muse per avvolgere di sacralita la poesia e la fama dell’eroe che
la poesia crea. Dalla societa fredda i Greci si liberano con I'espansione della citta, per
influenza dell’oriente, con il commercio, ma certo anche per merito della scrittura.

La S.P., nella seconda delle due sezioni, osserva il ‘dialogo’ fra i posteri e Omero, da
Esiodo agli autori tragici. i giusto dire che per il dialogo il problema degli strumenti espres-
sivi ha enorme rilievo. Ma Pindagine per lo pitt non supera la generale ricostruzione della
distanza fra i posteri e Omero sul piano della concezione politica o morale.

Senofane ben presto intuisce una realta non contaminata e non conciliabile con il
cosmo di Omero. Trova qui la forza per il rifiuto del racconto che nasce dalle Muse: la ricer-
ca, non Dispirazione, apre il cammino della verita. Con Eraclito il rifiuto ha il profilo del
disprezzo, che poi & disprezzo per l'idolatria dei piti. A lungo la S.P. discute il frammento
con Paneddoto dei pidocchi e vi riconosce il desiderio di scorgere una dimensione al di la del
sensibile (157-167). 1l gioco, dal sapore provocatorio, fra bios e bids vuole svelare, con pre-
cauzione, con maestria, i limiti del discorso e nel particolare linguaggio di Eraclito la S.P.
scopre non a torto la coscienza del varco incolmabile che divide il mondo puro della verita
dal discorso. Ma la coscienza & piti antica: la mostra gia Esiodo, che attribuisce alle Muse,
nell’investitura della Teogonia, la scelta non scontata e non banale della verita; la mostra
forse Omero, che attribuisce al suo protagonista, nell’Odissea, la capacita di mentire.

Dopo la ricerca di Senofane o di Eraclito, vigoroso & il tentativo di riabilitare Omero
che offre Teagene di Reggio con linterpretazione allegorica: Omero, per Teagene di Reggio,
nasconde la verita dietro immagini e maschere. La S.P. giunge cosi a riflettere sull’interpreta-
zione che i pitagorici elaborano di Omero. E inevitabile qui la dipendenza da fonti per lo pili
tarde, Porfirio, Proclo, fonti che proiettano i pitagorici del VI e del V secolo avanti Cristo
nel clima fra ITI e V secolo dopo Cristo. Ma la S.P. non considera il problema e ci guida in
tiasi che da Omero, per una ricerca della verita, estrapolavano le dottrine del maestro su
reincarnazione, virtii e numeri (169-179). Non & la sede per affrontare la datazione delle dot-
trine che la S.P. ricorda, ma certo credere al VI e al V secolo avanti Cristo & una scelta corag-
giosa. La S.P. scopre i pitagorici anche dietro il problema che Platone affronta nel Cratilo.
Forse i pitagorici approfondirono I'indagine sul nome, sulla corrispondenza fra la verita e il
nome, sul meccanismo di formazione del nome. Ma prima di Platone, prima dei sofisti,
prima di Esiodo, Eraclito e Parmenide lo stimolo maggiore giunge da Omero: nel Cratilo,
molto piti che i pitagorici, Platone ha in mente Omero.

Nelle pagine su Solone 'entusiasmo per una concezione politica livellatrice convive
senza particolare armonia con ’amarezza mai celata per la fissazione dei testi di Omero (185-
190). Lo stesso profilo di Omero qui oscilla: da un lato & simbolo della tradizione, dall'altro
forza nemica di ogni potere costituito. A enorme distanza dalle Muse, consapevole che la
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poesia ¢ una semplice tecnica, Solone accetta il codice di Omero in funzione propagandisti-
ca, ma ne soffoca lo slancio con I'accorgimento che trova per garantire il valore delle leggi, la
scrittura. Gia, fra V e IV secolo Atene scinde Omero dall’oralita. Per la S.P. una colpa non
lieve: Diogene Laerzio I'attribuisce a Solone, ma Cicerone a Pisistrato e Platone al figlio
Ipparco. La scrittura ingabbia Omero, lo rende conciliabile con il potere costituito e di per
sé ne causa il tramonto. Con palese nostalgia per il fertile rapporto con i destinatari che
scopre nella produzione arcaica, la S.P. vede i testi di Omero epurati e recitati con monoto-
nia, controllati su papiro da Solone, Pisistrato, Ipparco e su papiro abbandonati a una grigia
critica. E inutile dire che per questo li possediamo.

Molto fantasiosa ¢ la ricostruzione di Orfeo, culmine di una religione democratica e
popolare che, per la concezione della natura, del tempo, della morte, poggia sul rovescia-
mento della religione di Omero (198-203). Nel solco di Orfeo la S.P. subito inserisce Plato-
ne, con tale forza da scorgere nelle parole della VII Lettera sul manuale di Dionigi una
polemica serrata contro la pubblicazione di testi spuri con il nome di Orfeo: un’idea senza
dubbio insolita. Dopo il IV secolo Atene respinge Orfeo e ne disperde i testi, ma la S.P. ne
subisce il fascino.

Per le Grandi Dionisie I'interpretazione, di nuovo, & politica. Non a caso vi acquistano
rilievo le notizie sulla presenza ufficiale degli orfani di guerra. La S.P. ricorda inoltre il con-
fluire degli stranieri verso la citta e delle donne, degli efebi, dei meteci verso i riti. Ma per lo
piti insiste sul valore degli agoni tragici per la paideia: nello spazio non ampio del teatro,
Atene osserva lontane realta e giunge alla coscienza di sé. Infine le pagine su Eschilo, su
Sofocle, su Euripide. La S.P. qui passa dalla funzione decisiva della opsis, che Aristotele
intuisce, al meccanismo della mmesis, che Platone spiega (212-219). Suibito dopo discute il
ruolo del personaggio e del coro, scopre le maschere, non tace sulla natura del mito. Ma
perché, si chiede, i Greci del V secolo spostano il racconto di Omero negli agoni tragici?
Per appagare un’esigenza critica. Indispensabile a questo scopo ¢ il discorso: una ricostru-
zione, troppo veloce, del rapporto fra linguaggio e teatro, dall’Agamennone alla Medea,
chiude il volume.

Lo stile della S.P. & gradevole perché ha il codice di una divulgazione che non vuole
penetrare la sostanza di ogni problema e che si nutre delle mode senza eccedere. Una divul-
gazione che lascia tanto spazio alle parole di Omero: non ’Omero dei Greci, ma I'Omero
della classica e familiare Calzecchi Onesti.

Mauro TuLLI

R. SAMMARTANO, Origines gentium Siciliae. Ellanico, Antioco, Tucidide, Roma,
Bretschneider, 1999, pp. 258.

Sicani, Siculi ed Elimi sono i popoli che, fin dal secondo millennio, condivisero la mag-
gior parte del territorio siciliano. Di essi si interessarono i coloni greci, non appena giunsero
ad esplorare e poi ad abitare I'isola. Con essi, infatti, ebbero ben presto necessita di stringe-
re, se possibile, accordi economici e militari, o, laddove non si fosse raggiunta I'intesa sulla
spartizione della chora, di scendere allo scontro aperto.

Per questo troviamo menzione di tali genti nelle fonti letterarie greche gia a partire
dall’VIII-VII secolo (si pensi ai pur vaghi accenni presenti nei testi omerici). Ma ¢ solo nella
seconda meta del V secolo che I'interesse per la Sicilia e per le sue gentes sembra raggiunge-
re I’apice. Cenni all’isola e al suo passato mitistorico sono presenti in numerose piéces tea-
trali ateniesi. L'intento & evidente e costante: proiettare in un leggendario passato vicende e
personaggi del presente politico con scontate ricadute propagandistiche sull’attento e parte-
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cipe pubblico cittadino. Come & stato osservato di recente, se a teatro «il mito era visto
attraverso I'occhio della citta», al tempo stesso era la citta che «ammetteva di venir vista con
I'occhio del mito» 1.

Pitr o meno negli stessi anni ben tre storiografi, attivi tutti nell'ultimo quarto del secolo,
mostrano (pur nella parzialita della loro produzione a noi pervenuta) attenzione per le origini
di questi popoli isolani. E non si tratta certo di pura casualitd: i tre autori appartengono infatti
’uno ad ambito siracusano, gli altri due, in maniera pitt 0 meno diretta, ad ambito attico.
Dunque alle due poleis che, a partire dagli anni Trenta del V secolo, progettarono ripetuta-
mente e infine giunsero a misurarsi fra loro in campo aperto. Sui tre autori e sul loro diverso
approccio al problema dell’etnogenesi siciliana — come pure sul loro diverso metodo storiogra-
fico — si appunta l'attenzione di Roberto Sammartano in questo ricco e documentato volume.

1l libro si articola in quattro capitoli, dei quali il primo costituisce una sorta di appendice
introduttiva (se ci & consentita la contraddizione in termini). In esso (pp. 11-39) si intendono
indagare quelle che 'autore definisce «testimonianze prestoriografiche» sulle gentes Siciliae, a
partire dal noto verso omerico (Od., 20, 383) in cui sono menzionati i Sékeloi. Tuttavia, come
fa notare a ragione I'autore, tale citazione, del tutto cursoria, non concorre in alcun modo a
gettare luce sull’acquisizione di conoscenze etnografiche siciliane in eta arcaica (pp. 14, 27).

Solo piti tardi, nelle opere di Esiodo e in séguito in quelle di Stesicoro, & possibile per-
cepire il progressivo trasferimento in ambito occidentale, sulla scia della colonizzazione
euboica, di miti e leggende sino a quel momento privi di una collocazione geografica precisa,
o legati ad ambienti metropolitani. Tuttavia, come giustamente nota Pautore (pp. 30-31),
nella produzione superstite dei due poeti non sono presenti cenni specifici alle popolazioni
epicorie di Sicilia. Non vanno meglio le cose con Ecateo di Mileto, del quale sono si perve-
nuti nove frammenti relativi a localita greche o fenicie dell’isola, ma neppure un cenno ai
suoi #0vn indigeni (p. 39). Per colmare tali lacune bisogna dunque attendere la seconda meta
del V secolo: solo allora, in un mutato contesto politico, si imporra «una revisione dei dati
acquisiti sulla realta sicilianax».

Dopo questa doverosa indagine retrospettiva, con il secondo capitolo dedicato a Ellani-
co di Lesbo (pp. 43-126), si entra nel vivo del problema.

Due soltanto, ma importanti, sono i frammenti (FGrlist 4 FE 79 a, b e 84) dello storico
di Mitilene interessati alle popolazioni anelleniche di Sicilia, verosimilmente traditi dai testi-
moni — Dionigi di Alicarnasso e Stefano di Bisanzio — con una lettura di prima mano, come
fa osservare I'autore (p. 44).

Per quanto esigue, tali testimonianze consentono di ricostruire il punto di vista del lesbio
su Elimi e Siculi; non solo, permettono anche di individuarne il metodo storico. Pertanto, al
termine di un’ampia disamina dei testi, autore pud sostenere che quella di Ellanico sia una
storia costruita ad usum Atheniensium, una storia in cui le tradizioni mitiche si piegano alle
necessita della propaganda politica. E infatti un punto di vista tutto filoattico, anzi filoionico,
a determinare limpostazione narrativa sia dei Trozkd, sia dell’opera cronografica sulle sacer-
dotesse di Era in Argo, da cui provengono i frammenti a noi pervenuti, e composti entrambi,
come argomenta l'autore, a ridosso della seconda spedizione ateniese in Sicilia (p. 85).

In quest’ottica si spiega come ai Sicani — cari alla propaganda di marca dorica e di fatto
filodorici durante la seconda spedizione ateniese (Diod., 13,7, 7) — Ellanico dedichi solo

qualche cenno cursorio (FGrHist 4 F 79 a,b), dal quale tuttavia, secondo I’autore, si pud
inferire per essi un’origine barbara, verosimilmente iberica. Per contro, uno spazio di tutto
rilievo viene attribuito ad Elimi e Siculi.

Per i primi, come & noto, lo storico lesbio pare accreditare, nell’opera cronografica sulle
sacerdotesse di Era in Argo (FGrHist 4 F 79 b), una provenienza italica: dalla penisola essi

1 P, ELLINGER, Il mito: riscritture e riusi, in I Greci 11 2, Torino 1997, pp. 839-866, particolar-
mente 852,
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sarebbero stati scacciati per opera degli Enotri, tre generazioni prima della guerra di Troia,
cinque anni prima dei Siculi/Ausoni. Ma, accanto a questa tradizione, secondo I'autore (pp.
57-86), in un’altra opera dello storico di Mitilene era possibile leggere una diversa versione
dell’origine elima: la versione troiana. Di essa si troverebbe ancora ampia traccia nelle pagine
dell’Eneide di Dionigi di Alicarnasso? (1, 52, 1-53, 1), che descrive lo sbarco di Enea e dei
compagni in Sicilia e il loro ricongiungimento ivi ai conterranei gia insediati nell’isola sotto la
guida di Elimo e di Egesto. L’ipotesi, di per sé seducente, resta purtroppo opinabile . Non
dimentichiamo che al fr. 84 J. Ellanico accredita per Enea I’arrivo a Roma dalla Troade via
Molossia, senza alcun riferimento a eventuali tappe siciliane intermedie. Peraltro, seguendo
la suesposta ipotesi di lavoro, I'autore stesso si trova nell’zzzpasse di conciliare la tradizione di
una provenienza italica degli Elimi attestata dal fr. 79 b J. (anch’esso fra I'altro tradito da
Dionigi di Alicarnasso), con quella di una eventuale provenienza troiana. Izzpasse che egli
risolve congetturando per le opere ellanicee di riferimento — i Troika e le Sacerdotesse — due
diverse cronologie e quindi due diversi approcci al problema. In definitiva, nei Trozka gli
Elimi sarebbero stati ritenuti di fatto i progenitori dell’emergente Segesta, divenuta nella
seconda meta del V secolo il primo punto di riferimento in Sicilia per Atene (p. 69). La loro
origine troiana avrebbe costituito uno «zoccolo etnografico» sul quale la polis attica poteva
fondare e consolidare i rapporti di philia e symmachia.

Quanto ai Siculi, come fa notare I'autore (p. 87), secondo il solo Ellanico essi furono
discendenti degli italici Ausoni. E poiché questi ultimi erano identificati zout court con le
popolazioni anelleniche dell’entroterra italico in catalogazioni etnografiche, verosimilmente
di matrice euboico-calcidese, se ne evince per I'autore che il loro ruolo di tutto rilievo fra i
popoli isolani si giustificasse in un’ottica di trionfante panionismo, in nome del quale alla
ionica Atene si potevano aggregare sia gli «ionizzanti» Elimi (-Troiani), sia i filoionici Siculi
(-Ausoni) (pp. 101-105). In questo contesto appare interessante la riproposizione da parte
dell’autore (pp. 102-103) di una dipendenza del lesbio, per questi filoni di tradizione euboi-
co-calcidese, da Ippi di Reggio. Peraltro I'attenzione di Ellanico per le origini dei Siculi trova
fondamento nell’indubbia disponibilita che essi mostrarono nei confronti di Atene durante
la seconda spedizione.

Se nell’esposizione del mitilenese Ellanico & possibile riscontrare il punto di vista ionico
sull’etnogenesi siciliana, la prospettiva dorica & percettibile nelle testimonianze del siracusa-
no Antioco. A quest’ultimo & dedicato dall’autore il terzo capitolo (pp. 129-197).

Delle tre genti anelleniche di Sicilia due — Sicani ed Elimi — non sono mai menzionate
nei frammenti del Siracusano. Pertanto & giocoforza che I'attenzione dei moderni — e anche
dell’autore — (pp. 129-186) si sia concentrata sulle teorie etnografiche concepite da Antioco
per i Siculi.

A differenza di Ellanico, che adottando il punto di vista ionico individua negli Ausoni il
ceppo da cui i Siculi trassero origine, Antioco (FGrHist 555 F 2) ritiene questi ultimi nati per
«gemmazione» dagli Enotri, come — ¢ in séguito — agli Italieti e ai Morgeti. Nell’asserire la
priorita dello stanziamento enotrio di fatto lo storico siracusano si poneva «sulla scia di pre-
cedenti tradizioni», come giustamente argomenta ['autore (pp. 158-159), in particolare di
quella elaborata dall’ateniese Ferecide (FGrHist 3 F 156), che perd nel contempo stabiliva la
provenienza arcade dei medesimi Enotri.

Di contro Antioco rescindeva ogni legame fra questo popolo e I’Arcadia; non solo, ma
attribuiva ad esso I'introduzione dei sissizi in Italia, ancor prima che Minosse li istituisse a

2 Per questa titolatura dei capp. 45-64 del I libro della Storia di Roma arcaica di Dionigi di Ali-
carnasso mi sia concesso il rimando a G. VANOTTI, L’altro Enea, Roma 1995,

3 In merito vd. le giuste osservazioni di S. DE Vino, Gli Elimi. Storie di contatti e di rappresen-
tazioni, Pisa 1997, pp. 83-91.
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Creta; in questo modo ancorava idealmente, secondo ’autore (pp. 164-165), le tradizioni
delle origini degli Enotri all’'universo dorico-cretese. Cosi poteva collocare «il suo ideale
baricentro politico nella dorica Taranto» (p. 173).

Ma v’¢ di pit. Il fr. 6 J. di Antioco (a noi tradito da Dionisio di Alicarnasso) riferisce
Iesistenza di una ‘terza’ Roma, precedente P'arrivo di Enea e dei Troiani nel Lazio. Essa era,
nell’ottica del Siracusano, la terra di provenienza di Sichelo, capostipite dei Sicheli. Propo-
nendo tale variante del mito, si poteva oscurare il ruolo ecistico di Enea e dei Troiani nel
Lazio (attestato invece da Ellanico FGrHist 4 F 84) e invalidare i motivi propagandistici su
cui faceva leva Atene per i suoi giochi diplomatici in Occidente, in vista dello scontro con
Siracusa, come sostiene I'autore (pp. 175-176).

Il quarto e ultimo capitolo ¢ dedicato a Tucidide (pp. 201-255). Come & noto, in apertu-
ra del VI libro delle sue Storée, lo storico ateniese traccia un sintetico quadro dell’etnografia
siciliana. Lo scopo di tale digressione non sarebbe stato, secondo I'autore (p. 201), soltanto
didascalico, ma anche «esplicativo»: mostrare ed esplicitare al proprio lettore le cause della
disfatta ateniese a Siracusa, analizzando il quadro etnografico dell’avversario vincitore. E evi-
dente che, cosi facendo, di fatto Tucidide replicava agli slogans propagandistici su cui si era
fondata la politica imperialistica promossa da Alcibiade, a detta del quale I'isola era popolata
da una moltitudine di uomini di provenienza mista e sottoposti a continui mutamenti di sede
(Thuc., 6, 17, 2).

Ma quale dunque il quadro etnografico tracciato da Tucidide? I piti antichi abitanti di
una parte almeno dell’isola sarebbero stati, a suo dire, Ciclopi e Lestrigoni; ma, non sapendo
precisarne né la stirpe né origine, egli ritiene che su di loro non valga la pena soffermarsi,
essendo essi oggetto di interesse per poeti piuttosto che per storiografi. Piti puntuale invece
Pattenzione rivolta dallo storico attico a Sicani, Elimi e Siculi.

Dei primi egli sostiene 'origine iberica, supportandola con l'identita onomastica fra il
medesimo popolo e un fiume iberico, denominato appunto Sikaros. Contestualmente respin-
ge quindi la teoria di origini autoctone, risalente con ogni verosimiglianza ad Antioco.
Quanto a Ellanico, sostenitore anch’egli dell’origine iberica dei Sicani, secondo I'autore (p.
233) Tucidide diverge comunque anche da lui, riservando ai Sicani un posto di maggior rilie-
vo nell’etnografia isolana e ricordandone fra I'altro la sopravvivenza in pieno V secolo nella
parte occidentale della Sicilia.

Di origine troiana furono, a detta di Tucidide, gli Elimi. Ma nel suo assunto si legge che
essi si stanziarono nell’isola insieme e accanto a Phokeon tines, provenienti anch’essi da Troia
e gettati da una tempesta prima sulle coste libiche e da qui in Sicilia.

Come & noto, I'identita dei Phokeon tines ha a lungo diviso gli studiosi moderni: si tratta
di Focei o di Focidesi? O addirittura, ipotizzando una corruttela nel testo, di Frigi?

L’autore, dopo aver riassunto i diversi punti di vista espressi dalla critica (pp. 239-241),
pur con cautela, sembra propendere per la teoria focidese (p. 245), evitando pero di definire
le circostanze politico-propagandistiche che ne avrebbero favorito I'inserzione nella leggenda
apecistica elima.

Infine i Siculi (pp. 246-253). Anche per quest’ultimo #0vog, a detta dell’autore, Tucidi-
de doveva avere ben presenti le differenti versioni tradite da Antioco e da Ellanico. La palese
conflittualita di queste ultime, giocate I'una sul versante dorico, I’altra sul versante ionico-
attico, dovette persuadere lo storico ad assumere sul problema una posizione prudente, che
lo portd ad operare, per cosi dire, una crasi fra le due opposte tesi depurandole comunque
dagli eccessi propagandistici, estranei in ogni caso a una corretta ricostruzione storiografica.
Tali considerazioni consentono all’autore di concludere (pp. 253-255), sulla scia di quanto
gia autorevolmente argomentato da J. De Romilly 4, che Tucidide evitava di esporre le cono-

4J. DE ROMILLY, La costruzione della verita in Tucidide, Firenze 1995 (Paris 1990).
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scenze di etnografia siciliana, omologandole alle esigenze della propaganda di guerra che
sfruttava in un contesto di opposizione Ioni / Dori il tema della syngheneia, discostandosi in
cid dallatteggiamento intellettuale assunto su fronti opposti da Ellanico e da Antioco.

Ma, nondimeno, I'esposizione storiografica ed etnografica dell’ateniese forse era
anch’essa meno scientificamente obiettiva di quanto Iautore sia portato a pensare, se, a sua
volta, come l'autore stesso sostiene, si proponeva l'obiettivo primatio di rispondere alla peri-
colosa e tendenziosa propaganda di guerra alcibiadea, che inneggiava alla spedizione sicilia-
na, fondandosi su false ipotesi etnografiche.

In conclusione di lettura possiamo senz’altro affermare che I'autore da prova di sapersi
muovere con destrezza all’interno di una materia complessa e ‘riluttante’, se ci & consentito, a
un’esposizione ragionata e organica, quale quella offerta con lucida argomentazione e lin-
guaggio calzante in questo volume. Per la ricchezza dei temi trattati e della bibliografia citata
il lettore avrebbe senza dubbio tratto giovamento nella consultazione del testo da indici
bibliografici e tematici, mancanti forse per esigenze di collana.

GABRIELLA VANOTTI

Pitea di Massalia, I'Ocea#o, introduzione, testo, traduzione e commento a cura _di
S. Bianchetti, Biblioteca di storia antica, 82, Pisa - Roma, Istituti editoriali e
poligrafici internazionali, 1998, pp. XI + 226 con 6 carte.

Pitea col suo studio su L’Oceano aveva dato il primo esempio di autopsia unito alla
scienza nella sua esplorazione del Nord d’Europa: per quanto possiamo sapere, la conferma
di quanto veniva conoscendo nel Nord del nostro continente era cercata in un’astronomia
matematica, al di sopra dell’opinabile. ;

Purtroppo di Pitea abbiamo, sua originale (se realmente lo &), solo una breve proposi-
zione, tra Paltro molto importante; per il resto sono solo riferimenti in forma indiretta e rias-
suntiva da parte di geografi-storici, come Polibio e Strabone, che normalmente definiscono
Pitea wevdiotatog (cfr. Fr. 8 a). Sicché pitt d’una volta non abbiamo la certezza che quanto
ci vien riferito sia esattamente quello che P(itea) intendeva dire o quello che i suoi detrattori
capivano (e a volte volevano capire), tanto piti che molto poco ci & rimasto di quanto riferi-
vano i suoi estimatori, come Eratostene, Ipparco, anche Posidonio, delle cui opere ci sono
rimasti solo brandelli I.

Non sono mancate edizioni dei frammenti e testimonianze in tempi recenti, come quella
di H.J. Mette della collana dei Kleine Texte?2, con un sintetico Quellenindex, e quella di C.H.
Roseman 3, pur con un commento, ma occorreva un’edizione che affrontasse concretamente
il problema con un’ampia visuale. Questo lavoro auspicabile (e per giunta nella nostra
lingua) & stato affrontato da S. Bianchetti, con una profonda preparazione, come mostrano i
contributi che hanno preceduto 'edizione.

L’edizione & opportunamente organizzata su un’ampia introduzione (pp. 27-80), su
un’edizione critica con la traduzione, infine su un commento (pp. 109-212).

L’introduzione & particolarmente chiara e domina bene I'enorme bibliografia su Pitea e
i temi connessi. Vi si susseguono la discussione sulla data di composizione (seconda meta

1Sul ‘giudizio dei posteri’ interessanti quelli raccolti dalla B. a pp. 101-103.

2 Pytheas von Massalia, collegit H.J. Mette, «KI. Texte» 73, Berlin 1952.

3 Pytheas of Massalia, On the Ocean, Translation, Text, and Commentary by C. Horst Rose-
man, Chicago 1994.

4 Sj veda la bibliografia in testa al volume, pp. 1-21.
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del IV secolo a.C.), I'esame del contesto scientifico (sostenuto inquadrando P. nella scienza
astronomica del tempo), la documentazione del viaggio (particolarmente interessanti le
pp. 52-67, sull’itinerario), le considerazioni sull’opera e la sua fortuna.

1l testo & costituito con notevole scrupolo filologico sulle edizioni critiche piti recenti; la
B. non propone nuovi emendamenti, ma fa scelte oculate (e nel commento le giustifica) tra i
molti interventi che testi del genere hanno prodotto. :

A fronte del testo c’¢ la traduzione, in genere aderente agli originali, con qualche
preoccupazione formale allo scopo di riuscire chiara anche al lettore che non ha dimesti-
chezza col latino e col greco. Va tenuto presente che si tratta di testi molto difficili anche
per una semplice traduzione, in quanto si tratta di riferimenti riassunti, per giunta spesso
usati con fini polemici, cui Strabone, per esempio, allude, avendo solo /ui conoscenza dei
contesti integri e originali.

1l sodo commento ha il solo difetto di non articolarsi in testo e note, sicché la lettura &
molto faticosa per 'aggrovigliarsi di rinvii bibliografici in una serie di parentesi. Tutto il
commento meriterebbe un’ampia discussione, quasi sempre per trovarsi d’accordo con la B.,
che difende bene le sue posizioni, a volte gia ampiamente documentate in saggi precedenti.

A questa valutazione generale voglio aggiungere almeno una considerazione puntuale.
Mi piace fermarmi sul Tanais e gli Argonauti. Prima di tutto perché il Tanais/Don in una
larga fascia della tradizione geografica antica & il confine tra Asia e Europa. In secondo luogo
perché il Tanais, secondo un filone di tradizione greca, ¢ il fiume per cui gli Argonauti sfug-
gono ai Colchi travalicando dal ponto Eussino/Mar Nero all’Oceano artico. In terzo luogo
perché I'unico frammento ‘autentico’ di P. dice che «e s s e n d o di la [da Thule?]
ritornato,aveva percorso tutta la costa oceanica dell’Europa da Gadeira fino al
Tanais» 3. I chiaro che, se Strabone non stravede, P. ha percorso la costa atlantica d’Europa
d o p o aver compiuto il viaggio a Thule (participio aoristo). Quanto alla sua interpretazio-
ne, la piti agevole mi pare quella che qui propongo a mo’ d’esempio. P. ha scritto: «Al ritor-
no dall’estremo Nord ho ripreso la navigazione lungo le coste dell’Europa a partire da dove
I’avevo lasciata per raggiungere la Britannia: cosicché tra prima e ora ho percorso tutta la
costa atlantica da Cadice al Tanais». Isoliamo l'ultima proposizione e abbiamo I"equivoca
citazione di Strabone®.

Il Tanais, ovviamente, non & un’invenzione, ¢ una realta geografica, ma non & il Don che
sfocia nel mar d’Azov. Qui il problema del Tanais & affrontato con una serie di ipotesi poco
scientifiche (vd. p. 67): naturalmente ‘scientifico’ va inteso nelle prospettive del mondo
antico; sicuramente il Tanais & a Nord e non sfocia nel mare del Nord 7. Puo aiutare la nostra
comprensione una notizia che ci da Diodoro Siculo (4, 56, 3):

Non pochi sia tra gli storici pit antichi, sia tra i successivi, tra cui anche Timeo, dicono che gli
Argonauti, dopo la conquista del vello, informati che 'imboccatura del Ponto Eussino era gia stata
bloccata con navi da Eeta, compirono un’impresa incredibile e memorabile. Risalirono il fiume
Tanai fino alle sorgenti ¢, a un certo punto trascinata la nave per terra, di nuovo scendendo per un
altro fiume che scorreva verso I'Oceano, navigarono fino al mare e scorsero da Nord a Occidente,
colla terra alla loro sinistra.

5 F8 d: $16m émaverBdv £vOévde maoay énédbor Ty napokeavity thg Evpadmmg drd Fadeipov
£og Tavdrdog. Si noti, non un'infinitiva, ma un dt6t dichiarativo, che dovrebbe impegnare molto di
pitt 'autore.

6 Analoga la vecchia posizione di G.E. Broche, Pythéas le Massaliote, Paris 1936, pp. 193-195.

7 A proposito del mare del Nord, a p. 64 si dice «mare congelato [...] identificabile con il
mare del Nord»: gli estremi bracci della corrente del Golfo non permettono il congelamento fino
alle coste della Norvegia.
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Com’¢ abitudine di queste tradizioni quasi dossografiche, il nome che si fa (o unico o
ultimo) & quello della fonte del tutto; qui dunque Timeo, che afferma come prima di lui pilt
storici (cuyypadeic) hanno raccontato questo tragitto degli Argonauti, che rappresenta una
delle vie commerciali piti antiche (gia preistoriche) tra il Sud e il Nord 8, ma non ci da il
nome del secondo fiume. Probabilmente perché si chiamava anch’esso Tanais, come Hister
si chiamavano i due rami del Danubio nell’altra tradizione della fuga degli Argonauti, quella
che li portava nell’Adriatico . Ma I'unica coppia di fiumi che soddisfi al racconto di
Timeo/Diodoro & Don/Dvina occidentale 1°. Se cosi &, P. & arrivato fino al golfo di Riga e
non era una falsita la sua: aveva davvero percorso tutta la costa europea, perché al di la del
Tanais era Asia. Difficilmente, visto il contesto, Timeo dipende da P.; col che non ¢& detto
che P. non ricordasse il tragitto degli Argonauti: si pud ipotizzare che le notizie di storici
antecedenti abbiano stimolato la sua curiosita scientifica a raggiungere il Tanais nordico !, 1l
quale per noi & un mistero, ma evidentemente non lo era per quegli antichi storici.

Questa mia discussione prova a che livello & condotto questo lavoro: un libro che
mostra, tra I’altro, a che punto di fantasia — ora amena, ora inamena — si pud arrivare nella
mania di ‘dimostrare’ valida una interpretazione di un testo che in sostanza non esiste: uno
dei meriti fondamentali di questo lavoro sta proprio nel sapersi saviamente opporre a
questa mania '2,

ALBERTO GRILLI

Cicerone: prospettiva 2000. Atti del I Symposium Ciceronianum Arpinas (Arpino 5
maggio 2000), a cura di E. Narducci, Firenze, Le Monnier, 2001, pp. 126.

1l Certamen Ciceronianum di Arpino & forse il concorso di traduzione dalla lingua latina
pitt noto fra quanti sono organizzati in Italia, e vede ogni anno la partecipazione di centinaia
di giovani, non solo italiani, che si cimentano con la prosa ciceroniana. In occasione della
ventesima edizione, gli organizzatori hanno promosso una giornata di studio, svoltasi il 5
maggio 2000 sotto la guida di Emanuele Narducci, che ha invitato a discutere sulla figura di
Cicerone alcuni dei piti importanti specialisti.

Gli atti di quel primo Synzposium Ciceronianum Arpinas, appuntamento che ¢ destinato
a divenire una consuetudine annuale, escono adesso per i tipi della casa editrice Le Monnier
e si articolano in cinque contributi, ognuno dei quali dedicato ad un aspetto dell'opera, della
biografia o della fortuna di Cicerone.

Apre il volume Pintervento di Emanuele Narducci (Cicerone nel ‘secolo breve’, pp. 1-
15), curatore di questi atti oltre che, come gia detto, responsabile scientifico del Symposium.
Spirito civico e spunti polemici contro le «logiche puramente economiche dell’aziendalismo

8 2 la via percorsa anche in eta carolingia dai mercanti di pellicce.

91D.S. 4, 58, 7. Un tragitto del genere riprendera Paniassi nel I secolo d.C.; ma Paniassi ¢ un
poeta epico, non uno storico. Si veda il mio Il mito del fiume Akylis, «RIL» 113 (1979), pp. 21-26.

10 Si veda il mio Oltre le colonne d’Ercole: esperienze oceaniche nel mondo antico, in Aspetti
della scoperta dell' America, Istituto Lombardo di Scienze e Lettere, 1993, pp. 12-17.

11 Un'ipotesi pitt probabile che le supposte ingiunzioni di Alessandro Magno.

12 Ma occorte sceverare: quando la B. osserva, a ragione, che alcuni critici fanno giungere P.
nel Baltico «sulla base di improbabili identificazioni di popoli e di luoghi» (p. 64), non pud mette-
re in prima fila ALy, Strabo, pp. 305 sgg.; la trattazione di W. Aly & strettamente geografica (e
altrettanto a pp. 473-476).
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¢ del neoliberismo» (p. 2), che rischiano di mortificare lo studio del mondo classico, studio
senza il quale diventa impossibile interpretare anche il presente, animano un consuntivo
degli studi ciceroniani che & anche uno sguardo rivolto al futuro.

Ormai definitivamente alle spalle appaiono le letture ottocentesche che sommavano ad
ineguagliabile erudizione ed acribia filologica un’interpretazione di Cicerone su cui fatal-
mente allungava la propria ombra la situazione politica del momento e la particolare posi-
zione ideologica e culturale dello studioso. Poteva trattarsi della decisa svalutazione da
parte di Theodor Mommsen, che in Cicerone vedeva il tipico rappresentante di una gretta
classe sociale incapace di riconoscere lo sviluppo storico rappresentato dall’impostazione
‘universalistica’ di Cesare, allo stesso modo in cui la Germania contemporanea attendeva la
mano energica che sapesse condurla all’unita e guidarla contro il geloso egoismo degli
Junker; oppure della benevolenza con la quale Gaston Bossier valutava il moderatismo
repubblicano di Cicerone, sullo sfondo della Francia del Secondo Impero, divisa fra bona-
partismo autoritario e nuove istanze sociali rappresentate dal proletariato; o infine del ten-
tativo, esperito nella Germania di fine Ottocento, di rinvenire nel pensiero ciceroniano
prefigurazioni della ‘monarchia’ augustea.

Fu Richard Heinze a reagire nel primo dopoguerra al teleologismo e all’unilateralita di
queste letture, per riconoscere nel percorso ideologico e politico di Cicerone una profonda
coerenza, ispirata dal concetto della concordia ordinum e dal rifiuto delle soluzioni estreme.
Finché un passo decisivo, e per vari aspetti definitivo, fu compiuto trent’anni dopo da Ettore
Lepore, che ricostrui il pensiero politico ciceroniano nel suo rapporto con la crisi della
repubblica e nella dimensione ‘italiana’ di un programma che, ispirato al consensus omnium
bonorum, vuole coinvolgere le classi dirigenti provinciali.

Delineata cosi a grandi linee la storia delle interpretazioni della posizione storico-poli-
tica di Cicerone (non manca il ricordo di Aldo Schiavone e della sua considerazione delle
potenzialita, poi non espresse, delle idee dell’arpinate), Narducci accenna agli altri campi in
cui negli ultimi anni la ricerca ha compiuto notevoli progressi e che interessano gli studi
ciceroniani.

In particolare, Narducci ricorda le recenti acquisizioni sull'importanza dell’arte retorica
nel mondo greco-romano, le maggiori conoscenze su tribunali e processi nella Roma antica,
I'approfondimento sulle strategie retoriche utilizzate da Cicerone e una nuova considerazio-
ne dei procedimenti e delle finalita per cui le sue orazioni pronunciate divenivano testo lette-
rario destinato alla lettura, secondo un intento politico e di propaganda ma fortemente
condizionato da preoccupazioni di carattere artistico.

Grandi risultati sono stati poi ottenuti nello studio della produzione filosofica di Cice-
rone, non pit svalutato come «scialbo compilatore», tutt’al pit utile come ‘fonte’, ma valo-
rizzato nelle scelte in fondo coerenti con cui seppe avanzare una proposta ai boni ritagliata
nel mare magnum del pensiero ellenistico. Tra ’altro, con Cicerone, secondo Cambiano,
nasce la nuova figura del «cittadino eminente per il quale la filosofia non & una ‘professione’,
un settore esclusivo di attivita, ma uno dei diversi ingredienti di una vita spesa al servizio
della res publica» (pp. 12-13). Figura destinata ad un grande successo nei secoli a venire.

Sono tutti ambiti di studio che, sempre pili, vengono considerati nelle loro interrelazio-
ni: una delle prospettive piti promettenti che secondo Narducci si offre oggi allo specialista
di Cicerone riguarda proprio il nesso inscindibile tra azione politica, strategie della persua-
sione, presupposti filosofici, destinatari sociali. Il tutto, nell’ormai acclarata considerazione
di Cicerone quale grande scrittore.

Nel secondo contributo, I ritratti di Marco Tullio Cicerone: visione, autorappresentazio-
ne, interpretazione (pp. 16-58), Paul Zanker analizza P'aspetto fisico dell’oratore come ci &
stato tramandato dalle raffigurazioni plastiche che ci sono pervenute, per comprendere quale
immagine di sé Cicerone voleva che fosse trasmessa.
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Zanker parte dal busto Mattei, che probabilmente risale all’'epoca flavia o a quella
traianea (ad un’epoca comunque che nella ritrattistica privilegia la raffigurazione realisti-
ca), e dagli altri busti ad esso imparentati, e lo confronta con alcune tipologie largamente
attestate nella ritrattistica contemporanea. Ne risulta cosi I'immagine di un uomo sicuro,
determinato, attento e affidabile, ma allo stesso tempo piacevole, amabile e curato
nell’aspetto: Cicerone ‘politico e oratore’, insomma, non ‘maestro di retorica e filosofo’
(che & invece il modo in cui il Medioevo preferira rappresentarlo, finché il Rinascimento
non ne privilegera di nuovo Paspetto civile). Di grande utilita risultano le tavole illustrative
che corredano il testo.

Ad Arnaldo Marcone & affidato il compito di delineare L'idea di democrazia in Cicerone
(pp. 59-78) o, per dir meglio, di interrogarsi su dove Cicerone ponesse il limite al diritto di
partecipazione politica del cittadino romano che non appartenesse all’é/ite dei maggiorenti,
A questo fine, Marcone esamina sia le orazioni che i dialoghi come il De oratore e il De re
publica per comprendere quale fosse il giudizio dell’arpinate su alcuni degli istituti del siste-
ma romano che garantivano un allargamento della partecipazione politica.

In patticolare, Cicerone diffida fortemente di un’assemblea come la contio, e non tanto
perché, al di la delle apparenze, il popolo non avesse una reale possibilita di incidervi,
quanto perché facilmente dominata non dalla «saggezza» degli antenati bensi dall'intempe-
ranza ignorante dei sediziosi.

Un punto cardine & quello della ‘costituzione mista’ romana. L’idea che la costituzione
perfetta fosse quella che sapeva ottemperare contemporaneamente alle diverse istanze,
‘monarchica’, ‘oligarchica’ e ‘democratica’, & patrimonio della riflessione greca, e fu un
areco, Polibio, a riconoscere questo miracolo di ingegneria costituzionale nel regime
romano. Cicerone concorda con lo storico greco, con un’accentuazione tutta romana del
ruolo dell’aristocrazia: un’aristocrazia perd che, a differenza dell™oligarchia’, si fondi sul
merito individuale anziché su nascita e ricchezza. Posizione dunque da conservatore non
gretto, visto che il criterio-guida del merito presuppone la possibilita, per chi sia degno, di
inserirsi nel gruppo dominante pur non provenendone per stirpe.

Cicerone immagina insomma un senato, che con la sua autorevolezza rimane il centro
dello Stato romano, composto dai ‘migliori’, uomini virtuosi ed esperti che abbiano gia
ricoperto incarichi pubblici e sappiano pertanto indirizzare le decisioni nella maniera pit
prudente e avveduta. Formalmente, la fonte di ogni potere & riconosciuta nel popolo, che
perd demanda al senato, come élite meglio preparata, la concreta attivita decisionale e legi-
slativa. In questo modo si salvaguarda la liberta del cittadino romano, che mantiene il
diritto di voto, pur limitandola di fatto. Il che si vede ancor meglio nella concezione cice-
roniana del tribunato della plebe, la cui istituzione ¢ esaltata come strumento di riequili-
brio dei poteri, allorché questi erano appannaggio del singolo re. Il tribunato della plebe &
dunque considerato come componente necessaria di una dialettica politica salutare, in
quanto comunque dominata dall’aristocrazia, perché senza di esso le richieste popolari
mancherebbero di una voce istituzionale e potrebbero trovare le forme della ribellione
sovvertitrice.

La posizione di Cicerone di fronte alla necessita di un coinvolgimento del popolo
romano nella conduzione del regime & dunque quella di un moderato che considera indi-
spensabile concedere forme ben circoscritte di democrazia, nell’illusione che la costituzione
mista romana fosse veramente in grado di tutelarsi da squilibri e degenerazioni. Il suo limite,
per Marcone, fu di non accorgersi che una formula simile poteva risultare adeguata ai ceti
popolari che risiedevano nella capitale, ma non coinvolgeva quelli provinciali. Queste masse
senza voce, che dopo la riforma di Mario fornivano gran parte dei soldati dell’esercito,
avrebbero sempre pitt legato la propria sorte a quella dei singoli comandanti militari, spia-
nando la strada alle lotte personalistiche che spazzarono via la repubblica.
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Nel quarto contributo (Amici e nemici nell’esilio di Cicerone, pp. 79-104) Sandra Citro-
ni Marchetti indaga gli ‘stati d’animo’ dell'uomo Cicerone in un momento drammatico della
sua vita. Colpito dall’esilio nel 58, Cicerone & costretto a mettersi in discussione come politi-
co che & stato sconfitto e come capofamiglia che non puo pii assolvere ai suoi doveri verso i
propri cari. Nel far questo, rivede innanzitutto le sue precedenti convinzioni in fatto di
‘nemici’ e ‘amici’, lamentando in particolare il mancato appoggio, nei momenti decisivi, da
parte di chi credeva dalla sua parte.

A risultare soprattutto interessante & I'esame dei moduli espressivi e dei térot contenu-
tistici attraverso i quali Cicerone dipinge la propria sorte. Citroni Marchetti mette bene in
evidenza come Cicerone si costruisca la maschera dell’eroe tragico e sublime, e come molti
passi delle lettere ciceroniane del periodo siano accostabili ad analoghi luoghi dell’Eracle di
Euripide (in particolare, ma anche di altre tragedie come I'’Aiace o Ulppolito) o dei Theogni-
dea (luoghi comuni sono, per esempio, il non volersi far vedere nell’attuale stato di miseria,
la volonta perversa dei nemici che lo preferiscono vivo solo perché desiderano vederlo soffri-
re, etc.). Si badi bene: non che Cicerone reciti o ‘posi’ artificiosamente. Si tratta di riconosce-
re Iesistenza di un «modello del tutto generale di un comportamento o di una condizione
spirituale tipici per la societa antica» (p. 80): & attraverso questo filtro che un uomo di
quell’epoca & spinto ad esprimere dolore e delusione, fallimento e sconforto nell’esilio. In tal
modo I’analisi di Citroni Marchetti amplia I’argomento di partenza per toccare questioni
relative all'immaginario e al repertorio topico del mondo classico.

Chiude il volume Pintervento di Roberto Nicolai (Opus oratorium maxime: Cicerone tra
storia e oratoria, pp. 105-125), che puntualizza quale sia la posizione, in parte contradditto-
ria, di Cicerone nei confronti della pratica storiografica. Essa & infatti, nel medesimo tempo,
definita come Dattivita piti adatta per 'oratore e rifiutata nella concreta esperienza dello
stesso Cicerone.

Nicolai analizza soprattutto il proemio al De legibus e il secondo libro del De oratore,
e dimostra come, per Cicerone, la storia sia veramente uno dei cémpiti cui 'uomo giunto
alla conoscenza compiuta, e dunque fattosi orator, dovrebbe dedicarsi (poiché la storia
altro non & che veritas espressa in stile appropriato). Il fatto & che Cicerone ha destinato a
se stesso un ruolo pill importante e paradigmatico: quello dell’uomo impegnato politica-
mente (e lo storico avrebbe bisogno invece del distacco imparziale) che dedica I'otium alla
riflessione filosofica (che si occupa del vero assoluto, superiore a quello storico). In questo
modo Cicerone, contemporaneamente, trattando della storiografia si accredita come
I'unico che potrebbe dare finalmente a Roma il suo storico (in quanto storico per eccellen-
za & I'oratore) e, rinunciando a tale attivita, si propone a modello ideale (perché la rinuncia
¢ dettata dalla scelta dell’attivita politica e dall’opzione per la filosofia, entrambe inconci-
liabili con la narrazione storica).

In definitiva, questo Cicerone: prospettiva 2000 risulta interessante e ricco di spunti,
mentre I'origine orale dei contributi, relazioni ad un convegno poi tradotte in scrittura dagli
autori, dona loro un’apprezzabile chiarezza espositiva.

ALESSANDRO MONGATTI
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CONVEGNI E CONGRESSI

«POESIA, CULTURA E FILOSOFIA NEL DE
RERUM NATURA DI LUGREZIO» (CHIAVA-
RI, 28 APRILE 2001)

Alle ore 9.00 apre i lavori il professor
Sergio Audano, Presidente della Delegazio-
ne AICC di Chiavari, il quale saluta i conve-
gnisti e rende omaggio alla memoria del
professor Raimondo Pesaresi, che fu per
anni segretario nazionale dell’AICC, e della
professoressa Lucilla Dona Barbieri, cui
s’intitola la delegazione chiavarese. Ricorda
altresi Sebastiano Timpanaro, la cui scom-
parsa costituisce una perdita gravissima per
il mondo della cultura.

1l professor Audano afferma che la scelta
di Lucrezio come tema del convegno non &
casuale: la poesia lucreziana costituisce infat-
ti un’affascinante sfida alla societa del nostro
tempo, che sembra aver smarrito I'uso della
ragione come strumento di discernimento
della realta. Ringrazia poi, anche a nome del
Direttivo di Chiavari, il Presidente nazionale
professor Marcello Gigante e i componenti
del Direttivo nazionale per la loro partecipa-
zione, il sindaco di Chiavari dott. Vittorio
Agostino, la Societa Economica nelle perso-
ne del direttore ing. Sergio Poggi e del dott.
Gianfranco Grasso, direttore della bibliote-
ca della Societa, curatore della bacheca nella
quale & esposta la parte pilt prestigiosa della
Biblioteca; tra I'altro, alcune cinquececenti-
ne e papiri dell'epoca tolemaica. Rivolge
ancora il suo ringraziamento al preside dei
Licei Marconi e Delpino di Chiavari, profes-
sor C. Gobbi Frattini e alla professoressa I.
Salvagno, Preside del Liceo Scientifico G.
Ancina di Fossano, che non gli hanno fatto

mancare il loro incoraggiamento, ed al pro-
fessor G. Scarpat dell’Universita di Parma,
per interessamento del quale verranno pub-
blicati gli atti del convegno. Rivolge un par-
ticolare saluto al professor Michael von
Albrecht dell’Universita di Heidelberg,
ospite illustre del convegno. Tllustra poi il
programma delle giornate.

Rivolgono indirizzi di saluto il vicesinda-
co e assessore alla cultura professoressa
Alessandra De Barbieri, I'ingegnere Sergio
Poggi, il professor D. Lazzarini in rappre-
sentanza del preside professor C. Gobbi
Frattini, e la preside I. Salvagno.

Prende la parola il professor Marcello
Gigante, il quale saluta anzitutto gli studiosi
che si avvicenderanno con le proprie relazio-
ni nel corso della giornata. Egli ricorda poi
che quando a Chiavari si svolse, quattro anni
fa, il convegno-assemblea dell’AICC, egli
ritornava dagli Stati Uniti. Questa volta
invece & di ritorno dalla Francia: infatti, dopo
aver tenuto a Lille nel settembre del 2000
una conferenza per il Colloquio in onore di
M.me Bollack, «Philodéme et Lucrece: 1'épi-
curisme et la culture littéraire a Rome au pre-
mier siécle avant notre ére», & stato a Parigi,
dove a marzo ha tenuto alla Sorbonne una

conferenza su Filodemo poeta. In quella cir- -

costanza gli capito fra le mani un libro,
appena pubblicato, di André Comte-Sponvil-
le, Lucréce poéte et philosophe. Constato con
stupore che ¢’¢ ancora chi crede che di Epi-
curo non ¢'¢ giunto null’altro che le tre lette-
re, a Erodoto a Pitocle e a Meneceo, e
qualche massima o sentenza. In realta nei
papiri ercolanesi ci sono giunti anche alcuni
dei 37 libri del ITepi ¢voews di Epicuro, dei
quali esistono edizioni e traduzioni moderne.
Napoli & divenuta negli ultimi trent’anni cro-
cevia della ricerca internazionale su Epicuro
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e 'epicureismo, e la ricerca odierna ha fatto
certamente un progresso nell’assodamento
del fatto che Lucrezio fu lettore dell’opera
fondamentale di Epicuro, come hanno rivela-
to Knut Kleve, autore di puntuali ricerche
sulla dottrina epicurea degli déi, e, nel 1998,
David Sedley nel suo volume Lucretius and
the transformation of Greek wisdom. Per il
Sedley Lucrezio conobbe immediatamente,
ossia direttamente, gli argomenti di Epicuro
¢ l'unica grande fonte del De rerum natura &
il MTepi ¢pvoews. Lucrezio riformuld in un
capolavoro poetico la conoscenza della dot-
trina fisica di Epicuro, rimanendo fedele ai
suoi maestri, non solo Epicuro ma anche
Empedocle. Senza urtare il senso della roma-
nita, egli seppe indicare agli inquieti uomini
del suo tempo e ai posteri il modo di rag-
giungere la liberazione dalle passioni e di
conseguire la vittoria della ragione.

Prende la parola il professor Emanuele
Narducci, ordinario di letteratura latina
nell’'Universita di Firenze e consigliere
dell’ Accademia Fiorentina di Papirologia e
di Studi sul Mondo Antico, il quale illustra
brevemente le caratteristiche e le finalita
dell’ Accademia che, tra I'altro, in collabora-
zione con ’AICC fiorentina presieduta dal
professor Orlando, promuove la conoscenza
della civilta e della cultura antica presso il
vasto pubblico dei professori e degli studenti
della scuola secondaria e delle persone célte.

A questo punto assume la presidenza dei
lavori il professor Gigante e da la parola al
professor G. D’Anna dell’Universita di
Roma La Sapienza per la sua relazione «Una
nuova rilettura dell’Inno a Venere». 1l pro-
fessor D’Anna afferma che ha sempre susci-
tato perplessita, discussioni e polemiche il
fatto che il poema di Lucrezio, dedicato a
Epicuro e alla sua dottrina ‘liberatrice’, si
apra con un’invocazione a una divinita
dell’olimpo tradizionale. Si & notato anzitut-
to che questi accenni trovano posto anche
altrove nel poema lucreziano e puo darsi che
Lucrezio abbia tentato di conciliare con
Pepicureismo la tradizione mitico-religiosa
cara ai Romani. Del resto ¢id non ¢ estraneo
alla poesia, se anche Dante, che ovviamente
non credeva alle divinita del paganesimo, ha
riempito il suo poema ‘cristiano’ di figure e

allegorie mitologiche e invoca addirittura
Calliope perché ispiri i suoi versi. Come per
Dante Calliope, cosi anche per Lucrezio
Venere rappresenta lispirazione poetica.
Quindi & senz’altro possibile dare dell’'inno a
Venere una interpretazione allegorica: ma di
che cosa ¢ allegoria Venere? Non & certo
insolito in Lucrezio chiamare con nomi di
divinita le realta naturali: per lui Venere &
Pallegoria della voluptas in motu, del piacere
cinetico, il cui soddisfacimento, secondo
Epicuro, porta alla «cessazione del dolore»,
alla atarassia, ciog, nella fantasia poetica di
Lucrezio, alla pax che pud liberare i Romani
dai belli fera moenera di Marte. Con il
quadro di Marte tra le braccia di Venere il
poeta ha cosi voluto operare un compromes-
so tra 'ortodossia epicurea e la tradizione
religiosa romana.

Dopo un breve dibattito in cui interven-
gono il professor Calboli dell’Universita di
Bologna e la professoressa Masaracchia
della Terza Universita di Roma il professor
Gigante conclude ricordando che l'interpre-
tazione dell’lzno a Venere deve tener pre-
sente il contesto politico e sociale in cui si
inquadra il De rerum natura: Venere per i
Romani era una divinita e Lucrezio era epi-
cureo ma era anche romano e delle tradizio-
ni del suo popolo non poteva non tenere
conto.

1l Presidente da poi la parola al professor
N. Pace dell’Universita di Milano, il quale
propone alcuni emendamenti al testo del De
rerum natura (5, 878-881).

Segue la relazione del professor G. Cal-
boli, «Lucrezio e la retorica». Egli afferma
che dall’esame degli elementi retorici,
anche involontari, rintracciabili nel poema
di Lucrezio risulta chiaro che il poeta
doveva avere una conoscenza della retorica,
magari filtrata attraverso le opere retoriche
di Cicerone e la Rhetorica ad Herennium,
lontana peraltro dal tecnicismo: gli elementi
retorici riscontrati non pPossoONo essere
casuali. Del resto gli Epicurei non condan-
navano in blocco la retorica, come dimostra
quanto ci resta degli otto libri di Filodemo
sulla retorica. Essi accettavano la pnropikn
codrotikny ma rifiutavano la pmropiin
moALTLKY). Avevano un atteggiamento critico



114 CRONACHE

nei confronti della éwvi} ma accettavano la
caprvera, che lo stesso Epicuro teorizzo
come carattere dominante dello stile filoso-
fico. Ben lo doveva sapere Lucrezio che in
1, 931-34 si vanta di insegnare agli uomini a
liberarsi dagli «stretti legami» della religio-
ne, ma anche perché «obscura de re tam
lucida carmina pango». A questo proposito
egli si richiama al recente studio di G. Mila-
nese, Lucida carmina, comunicazione e scrit-
tura da Epicuro a Lucrezio.

I lavori sono ripresi nel pomeriggio con
la conferenza del professor G. Biondi del-
I'Universita di Parma: «Una vexata quaestio:
Lucrezio e Catullo». Il professor Biondi
mette a confronto versi del canzoniere di
Catullo e del poema lucreziano in cui sono
riscontrabili evidenti somiglianze formali,
anche se spesso Lucrezio sembra distaccarsi
dalla pietas di Catullo per assumere un at-
teggiamento razionalistico: ad esempio la
descrizione catulliana, nel carme 64, 397-
406, dell’imbarbarimento degli uomini ha
molte somiglianze formali con i versi 3, 59-
73 del poema lucreziano, ma in questi
ultimi si puo intravvedere quasi un tenta-
tivo di razionalizzare la teologia. Sembra
comunque chiaro, secondo il professor
Biondi, che i due poeti si siano letti. Ma chi
dei due si sia ispirato all’altro non si pud
dire con certezza. E probabile che Mem-
mio, amico di ambedue i poeti, abbia fatto
conoscere Lucrezio a Catullo. Ma, dato che
Catullo era in quegli anni gia molto cono-
sciuto, sembra piti verosimile che sia stato
Lucrezio a subire la suggestione dei versi di
Catullo.

Segue la conferenza del professor G. Mila-
nese dell’Universita di Lecce: «La felicita:
fondazione, scoperta, rittovamentox. Attra-
verso la lettura di passi significativi del poema
lucreziano il professor Milanese dimostra che
per Lucrezio la felicita si puo costruire
mediante, per cosi dire, un processo di con-
versione. Occorre ciog svuotare 'animo dalle
passioni, dalle religiones e dalle curae sequaces
e riempirlo dell’insegnamento di Epicuro, il
quale con le sue «veritiere parole» finem sta-
tuit cuppedinis atque Limoris.

Segue la relazione del professor E. Flores
dell’Universita di Napoli Federico II: «Su

alcuni aspetti della scoperta e della trasmis-
sione del testo di Lucrezio nel ’400». Il pro-
fessor Flores premette che dei 64 manoscritti
del De rerum: natura non tutti sono stati letti
e non tutti sono stati inventariati. In una let-

tera del 1414 Poggio Bracciolini, che allora

si trovava a Costanza, scrive di aver trovato
un manoscritto del poema lucreziano e di
averlo affidato a un copista tedesco. Lo stu-
dioso diede poi in prestito il manoscritto
all’amico Niccold Niccoli. Da questo mano-
scritto, che pare non sia mai stato restituito
dal Niccoli a Poggio Bracciolini e non sia
stato letto da quest’ultimo, sembra che
derivi buona parte dei manoscritti in nostro
possesso. Alcuni di essi recano correzioni di
altri umanisti. Il lavoro fatto nei secoli scorsi
sul testo lucreziano cosi come risultava nel
manoscritto posseduto dal Niccoli & stato
imponente, ma non si pud certo dire che sia
concluso: bisognerebbe procedere all’esame
dei manoscritti non ancora presi in conside-
razione ed & sperabile che cio sia fatto in
futuro, per una sempre pit sicura lettura del
testo del poema.

Alle ore 20.45 si & svolta nella sala della
Societa Economica la cerimonia del conferi-
mento del Praemium Classicum Clavarense
al professor Michael von Albrecht dell’Uni-
versita di Heidelberg. Il professor Gigante
saluta con amicizia e ammirazione il collega
tedesco e ne cita le opere, in particolare la
Storia della Letteratura Latina, che ha avuto
una buona traduzione italiana da parte di A.
Setaioli. Tl professor Audano legge la moti-
vazione del premio, affermando che al pro-
fessor von Albrecht viene conferito non solo
per la sua prestigiosa cultura ma anche per
la simpatia che egli ha sempre nutrito per
I'Ttalia e per le sue tradizioni. Il professor
von Albrecht risponde dicendosi onorato e
commosso per il riconoscimento che gli &
stato conferito e si conferma sincero ammi-
ratore dell’Tralia e appassionato studioso del
latino, fondamento della cultura europea.
Sugli studi lucreziani in Europa il professor
von Albrecht fa un ampio resoconto. Un
lungo, cordiale applauso all’illustre studioso
suggella la manifestazione.

Maria Moccr COSENZA
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GARE E CONCORSI

II CERTAMEN BRIXIENSE

11 10 febbraio 2001 nel Liceo Classico C.
Arici di Brescia si & svolto il IT Certamen
Brixiense, consistente nella versione dal
latino in italiano di un brano, a scelta del
candidato, tra i due proposti dalla Commis-
sione giudicatrice, di cui uno in prosa e uno
in poesia, di autori correntemente letti nel
corso dell’ultimo triennio, e nel commento,
in italiano, del brano stesso. La premiazione
ha avuto luogo il 10 marzo 2001.

XIIT CERTAMEN PELORITANUM

11 6 maggio 2001 nel Liceo Classico Mau-
rolico di Messina si ¢ svolto il XIII
Certamen Peloritanum, al quale hanno par-
tecipato studenti dei licei classici e scientifi-
ci della Sicilia e della Calabria. I
partecipanti alla Sezione A (studenti di
secondo e terzo anno) hanno tradotto un
brano di Cornelio Nepote (Epaz., 4, 1-4),
con commento di carattere linguistico; i
partecipanti alla Sezione B (studenti di
quarto e quinto anno) hanno tradotto un
brano di Seneca (de ben., 3, 2, 1-3), con un
commento storico-letterario; la giuria era
composta dai proff. F. Celesti (Presidente
della Delegazione AICC di Messina), P.
Radici Colace e A. Zumbo (Universita di
Messina), N. Calvo Arena e C. Prudente
Sergi (docenti di latino e greco nei licei
classici). Sono risultati vincitori: per la
Sezione A, Davide Luca (I A del Liceo
Classico Vittorio Emanuele di Patti), pre-
miato con un orologio da polso e 700.000
lire, Paolo Giarrusso (II A del Liceo Scien-
tifico G. Galilei di Catania), premiato con
libri e 400.000 lire, Valentina Campana (V
ginnasio A del Liceo Classico Vittorio
Emanuele di Patti), premiata con libri e
200.000; per la Sezione B, Francesco Certo
(IT B del Liceo Classico Impallomeni di
Milazzo), premiato con un orologio da
polso e 1.000.000 di lire, Luigi Garziano

(III A del Liceo Classico Maurolico di Mes-
sina), premiato con libri e 700.000 lire, e
Alessandro La Grua (IV A del Liceo Scien-
tifico G. Galilei di Catania), premiato con
libri e 400.000 lire. Sono state attribuite tre
menzioni d’onore per la Sezione A e due
per la Sezione B. La premiazione ha avuto
luogo il 26 maggio 2001 nell’Aula Magna
dell’Universita di Messina, dove il professor
M. Geymonat (Universita di Venezia) ha
parlato su Virgilio e la modernita.

XIX CERTAMEN IN PONTICULO HERAE

11 20 maggio 2001 si & svolto il XIX Cer-
tamen in Ponticulo Herae, per alunni della
V ginnasiale, II liceo scientifico e II liceo
linguistico e pedagogico, consistente nella
interpretazione ¢ commento di un passo
(diverso per ogni gruppo di studenti). La
_premiazione ha avuto luogo I'l1 giugno
2001.

VITA DELL’ASSOCIAZIONE

ASSEMBLEA NAZIONALE DI CHIAVARI

Il giorno 29 aprile 2001, in Chiavari,
presso la Societa Economica in via Rava-
schieri 15, si & svolta I’Assemblea ordinaria
dei soci dell’ AICC.

Alle ore 9.00 il Presidente dell’AICC
professor Marcello Gigante saluta i conve-
nuti e ringrazia i relatori, che nella giorna-
ta precedente hanno illuminato la figura e
I’opera di Lucrezio. Subito dopo invita il
professor Alberto Grilli a svolgere la rela-
zione culturale: Leopardi e Lucrezio. 1l pro-
fessor Grilli premette che sul rapporto tra
Lucrezio e Leopardi ha gia scritto il Gius-
sani, mettendo a confronto il pessimismo
leopardiano con quello di Lucrezio. Il pes-
simismo di Lucrezio ¢ profondamente per-
sonale, dominato dal terrore della morte,
di fronte alla quale tutto & spaventosamen-
te uguale, mentre il pessimismo leopardia-
no investe I'universale. Ci si domanda se
Leopardi lesse il De rerum natura. Bisogna



116 CRONACHE

dire anzitutto che la formazione letteraria
di Leopardi aveva ricevuto un’impostazio-
ne che non incoraggiava la lettura e lo
studio del poema lucreziano, a quei tempi
all’Indice. Comunque, se Leopardi avesse
letto il De rerum natura, sarebbe dovuta
restarne traccia, almeno nella Storia del
genere umano. Leggendo alcuni passi
di quell’opera e i versi 111-117 della Gine-
stra, in cui sembra che esista un richiamo a
versi del III libro lucreziano, si scopre che
in realta tale richiamo non investe la
sostanza dei versi lucreziani. Leopardi, per
esempio, sembra non aver colto, dei vv. 3,
79-81, il dramma della vita umana, trava-
gliata dal conflitto tra 'innato attaccamen-
to alla vita e il terrore della morte, che
costringe alcuni a troncare la propria esi-
stenza maerenti pectore. Il professor Grilli
¢ percio del parere che questa e altre
poche citazioni lucreziane di Leopardi
siano di seconda mano, ricavate probabil-
mente dal Forcellini, e che almeno nel
1824, quando Leopardi compose la Storia
del genere wmano, egli non abbia letto
direttamente il De rerum natura.

Il Presidente si congratula vivamente col
professor Grilli per la sua relazione, che ha
dato un interessante contributo al problema
dei rapporti di Leopardi con il pensiero
lucreziano.

Dopo breve intervallo il professor Gigan-
te apre i lavori dell’Assemblea. Rivolge un
saluto al dott. Giorgio Valgimigli, presente
in aula. Commemora la professoressa
Juliette Ernst, che fu segretaria della Fédé-
ration des études classiques e curatrice
dell’«Année philologique». Ricorda anche
il professor Giovanni Pascucci, ordinario di
grammatica greca e latina nell'Universita di
Firenze. L’ Assemblea osserva un minuto di
silenzio.

11 Presidente da poi la parola alla Segreta-
tia, professoressa Maria Mocei Cosenza, la
quale legge il verbale delle elezioni per il
rinnovo del Consiglio Direttivo per il trien-
nio 2001-2003, svoltesi a Taranto il 12
novembre 2000, e quello della riunione del
neoeletto Consiglio, tenutasi a Roma il 4
dicembre 2000, nella quale le cariche di
giunta sono state all’unanimita confermate

nelle persone del professor Marcello Gigan-
te, Presidente, della professoressa Maria
Mocci Cosenza, Segretaria, ¢ della professo-
ressa Dora Liuzzi, Tesoriera. Dopo di che la
professoressa Mocci Cosenza informa che
una nuova delegazione si & costituita a
Novara per interessamento della professo-
ressa Vincenzina Graziano, preside del
Liceo Scientifico A. Antonelli e con la colla-
borazione del Liceo Classico e dell’Istituto
magistrale di quella citta. In via di costitu-
zione & anche una delegazione a Giardini
Naxos. La Delegazione di Como ha rinno-
vato il suo Consiglio Direttivo: la presidenza
& stata affidata al professor Bruno Saladino,
preside del Liceo A. Volta di Como. L atti-
vita della Delegazione per il 2001 ¢ stata
aperta dal professor Gigante che, dopo una
prolusione sulla situazione della cultura
classica in Ttalia, ha svolto una relazione
sulle origini del teatro popolare antico, cor-
redata da diapositive. Anche la Delegazione
di Grosseto ha rinnovato il direttivo, affi-
dando la presidenza al professor Mario
Buratti. La nostra rivista ha ormai quasi
completamente recuperato i ritardi verifica-
tisi a causa delle note spiacevoli circostanze:
sara tra poco in distribuzione il fascicolo 3-4
del 2000, di cui il professor Gigante ha gia
presentato la bozza ufficiale. Per quanto
riguarda i numeri precedenti, chi non li
abbia ricevuti (tutti o in parte) pud chiederli
all’Editore Le Monnier, gentilmente dispo-
nibile alle richieste dei soci. Qualche delega-
zione, inoltre, lamenta di non aver ricevuto
la circolare della Segreteria con l'indicazio-
ne della quote associative per il 2001: la
professoressa Mocci precisa che la circolare
@ stata da lei spedita a tutte le delegazioni
entro il mese di gennaio u.s. Chi non I’ha
ricevuta pud richiederla: le sara spedita sol-
lecitamente, La professoressa Mocci chiude
augurando buon lavoro ai colleghi impegna-
ti per i prossimi esami di Stato e buone
vacanze a tutti.

Ha la parola la Tesoriera, professoressa
Dora Liuzzi, per la relazione finanziaria. La
professoressa Liuzzi premette che dal bilan-
cio consuntivo del 2000 risultano uscite per
una somma doppia rispetto a quella delle
entrate. Cid & dovuto al fatto che, a causa del
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furto per due volte perpetrato ai danni
dell’AICC, il nostro c/c postale era quasi
totalmente prosciugato e si & dovuta avviare,
tramite un avvocato, una lunga procedura
per ottenere dalle Poste la restituzione delle
somme rubate e attendere che le Poste, dopo
lunghi controlli, procedessero all'invio di
esse. Di conseguenza la Tesoreria ha potuto
riprendere i pagamenti soltanto nel marzo
scorso. Pertanto le uscite ammontano a L.
138.485.682, con un residuo passivo di L.
76.598.623. Lo stato di cassa al 31 dicembre
2000 & di L. 57.770.843. 1l bilancio preventi-
vo prevede entrate superiori ai 60.000.000 e
uscite molto piti contenute, si da ridurre
notevolmente il passivo attuale. La professo-
ressa Liuzzi informa poi che & stata chiesta
alle Poste di Napoli la chiusura del c/c ivi
acceso e quindi prega i tesorieri di non versa-
re pitt su quel conto le somme che inviano.
Le nuove tessere sono arrivate e costano L.
2000: le delegazioni possono chiederle alla
Tesoreria. Il bilancio & approvato.

Venendo al punto 3 dell’ordine del giorno,
riguardante il problema della riforma della
scuola, il professor Gigante legge nuovamen-
te il testo del Protocollo d’intesa col ministero
della Pubblica Istruzione, che fu approvato
dall’ Assemblea dei soci il 12 novembre u.s. a
Taranto e riferisce di aver scritto al ministro
De Mauro in data 5 febbraio 2001 una lette-
ra, di cui legge il testo, nella quale dichiarava
che 'AICC accettava il Protocollo e, in
ottemperanza al punto 6 del Protocollo
stesso, designava, d’accordo col Consiglio
Direttivo, i soci professor Michele Coccia
dell’Universita di Roma, Leopoldo Gambera-
le dell’Universita di Roma La Sapienza e il
preside Manfredo Anzini dell’AICC di
Verona quali rappresentanti dell’AICC in
seno alla Commissione Paritetica. Il professor
Gigante aggiunge che detta Commissione si &
riunita per una seduta preliminare a Roma il
4 marzo 2001 e quindi da stbito la parola al
professor Anzini affinché ne riferisca.

Il professor Anzini riferisce anzitutto
che alla riunione di Roma parteciparono il
professor Coccia e un ristrettissimo
numero di ispettori, tra cui lispettore
Favini, in rappresentanza del Ministro. Si
tratto di una prima presa di contatto, nella

quale il professor Anzini confermo la posi-
zione dell’AICC sul problema della riforma
dei cicli. Su invito dell’ispettore Favini, egli
stildo un promemoria della conversazione
svoltasi e lo invio il 31 marzo 2001 al pro-
fessor Coccia, con preghiera di passarlo al
professor Gamberale, che era stato impos-
sibilitato a intervenire alla riunione. Legge
poi alcuni passi del promemoria, ribaden-
do che esso non fa che rispecchiare quanto
si disse nella riunione di Roma.

Ha la parola il professor Coccia, il quale
esprime anzitutto la sua soddisfazione che
per la prima volta dopo anni di tentativi di
farsi ascoltare, I’AICC sia stata chiamata a
esprimere direttamente, in sede ministeria-
le, il proprio parere e ad avanzare le sue
proposte sul problema della riforma della
scuola. Questo significa che 'AICC si &
assunta una grande responsabilita, quella
cioé di cooperare attivamente affinché si
giunga a una riforma che risponda alle esi-
genze di una scuola moderna, restando
tuttavia nell’ambito di quanto & stato gia
approvato dalle Camere. Egli aggiunge
che, facendo parte della Consulta per il
latino, sa che nelle sue proposte si contem-
plava la possibilita che gia negli ultimi anni
del primo settennio si inserisca la presenza
della lingua latina come madre dell’italiano
e che gia nel biennio del secondo ciclo
umanistico siano ampiamente presenti il
latino e il greco. Egli perd ha notato
che alla Commissione partecipa un buon
numero di istituzioni sotto le piu svariate
sigle ma non ’AICC e si domanda perché
tra di esse non possa chiedere di essere
inserita anche PAICC.

Ha la parola il professor Gamberale, il
quale premette che il Protocollo d’intesa
ha validita non solo istituzionale ma anche
e soprattutto funzionale. Il documento
letto dal professor Anzini & un’utile pre-
messa, ma bisogna spostarsi al pit presto
sul piano operativo, attivando una serie di
opzioni concrete. Su questo punto ritiene
molto utile e importante la partecipazione
attiva delle delegazioni AICC, che potreb-
bero realizzare dibattiti, documenti o
comunicazioni da inviare ai tre rappresen-
tanti dell’Associazione in seno alla Com-
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missione paritetica. In questo modo la
Commissione potrebbe avere molto mate-
riale su cui lavorare, elaborando le idee
espresse dalla base. Altro cémpito impor-
tante & quello di cercare di operare la sal-
datura tra la fine del primo ciclo e il
principio del secondo, inserendo nei pro-
grammi elementi delle discipline classiche.
Questa necessita ¢ emersa anche dai dibat-
titi sui corsi di aggiornamento.

Ha la parola la professoressa Vacchina, la
quale premette che a suo parere & bene che
quanto si presenta alla Commissione pariteti-
ca da parte dei tre rappresentanti dell’ AICC
venga approvato, se non da tutto il Direttivo,
almeno dal Presidente dell’ AICC. Inoltre
considera molto importante che non si inva-
dano ruoli istituzionali che non competono
all’ ATICGC; perci6 ritiene opportuno che non
si esprimano giudizi su altri istituti o associa-
zioni, la cui presenza o attivita sono garantiti
dalla Costituzione. Per il resto si dichiara
d’accordo con quanto ha detto il professor
Gamberale.

Il Presidente da la parola alla professores-
sa Calderini, la quale legge la mozione pre-
sentata nella riunione del Direttivo la sera
precedente, commentando che le stesse
preoccupazioni del’ AICC sono state espres-
se dall’Académie francaise il 6 aprile 2000
sulla situazione degli studi classici in Fran-
cia. La mozione & approvata all’unanimita.

A questo punto il professor Gigante inter-
viene informando che dal professor Vittorio
Citti dell’Universita di Trento gli & giunta
una mozione indirizzata da un gruppo di
professori universitari ¢ della scuola secon-
daria al Presidente della Repubblica, al mini-
stro della Pubblica Istruzione e al presidente
del Consiglio dei ministri, nella quale si
esprimono preoccupazione e riprovazione
per il progetto di riforma universitaria che
prevede 'ammissione alle scuole di specializ-
zazione per l'insegnamento nella scuola
secondaria di coloro che abbiano conseguito
la laurea triennale. Sul medesimo problema
ha preso posizione il Consiglio Direttivo
dell’'Unione Accademica Nazionale, espri-
mendo il suo vivo dissenso. L.’ Assemblea
manifesta con un applauso il suo consenso.
Anche la Sociedad Espagnola de Estudios

Clasicos, nella persona del suo presidente
professor Francisco Rodriguez Adrados, ha
espresso la sua viva preoccupazione per il
futuro degli studi classici in Europa, con
un appello indirizzato al presidente della
Commissione europea professor Romano
Prodi, affinché il latino e il greco vengano
salvaguardati come patrimonio comune
dell’Europa. L’ Assemblea applaude.

Dopo di che il professor Gigante da la
parola alla professoressa Angiolina Martucci
Lanza, Presidente della Delegazione di
Verona, la quale informa che la Delegazione
AICC ha in programma per il 29 settembre
2001 una giornata di studio sul tema. «La
didattica umanistica oggi: metodologie e
strumenti operativi», aperta a tutte le
scuole. Inoltre per il periodo ottobre-dicem-
bre 2001 & programmato un corso di sette
incontri di tre ore ciascuno coordinato da
lei su «La valenza didattica del teatro: la
maschera, Iattore e lo spazio scenico» e
infine per il periodo gennaio-marzo 2002 &
previsto un progetto pluridisciplinare con
un corso di cinque incontri sul tema «Arte
come problema. Giudizio estetico e impres-
sioni immediate».

Ha la parola la professoressa Todice Di
Martino che, a proposito delle proposte del
professor Gamberale, chiede che si fornisca-
no alle Delegazioni chiarimenti sulle moda-
lita da seguire.

Dopo una breve replica del professor
Anzini e un intervento del professor Del
Corno sulla relazione del professor Coccia,
il Presidente da la parola al professor Uglio-
ne, il quale informa che nell’aprile 2002 si
svolgera a Torino il convegno-assemblea
primaverile sul tema: «Intellettuali e potere
nell’antichita» che proseguira a Saint Vin-
cent, a cura della Delegazione di Aosta,
magari estendendosi all’area moderna e
contemporanea. Comunque il progetto &
ancora in fase di elaborazione.

Esauriti gli argomenti, il Presidente rin-
grazia i convenuti, da 'arrivederci a Lame-
zia Terme nel prossimo novembre e chiude
la seduta alle ore 12.30.

LA SEGRETARIA — PROE. MaRIA Moccr COSENZA
IL PRESIDENTE — PROF. MARCELLO GIGANTE
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MOZIONE

I soci dell’AICC, riuniti in Chiavari il 29
aprile 2001.

Preso atto dello stato di confusione in cui
versa oggi il mondo della istruzione in Italia
e del dibattito in corso sulle cause che
hanno provocato I'abbassamento qualitativo
dell’insegnamento e dell’apprendimento,
con le inevitabili ricadute sulla preparazione
culturale e sulla formazione professionale di
tanti giovani;

persuasi che la graduale sparizione del
latino dalla media inferiore e la costante
marginalizzazione della cultura classica nei
piani di studio della secondaria superiore
abbiano pregiudicato sia la formazione lin-
guistica e logico-discorsiva degli adolescenti,
sia la ricchezza del loro panorama conosciti-
vo, con la conseguente perdita di molta
parte del patrimonio culturale che sta alla
base della civilta europea e che assomma ric-
chezze infinite non solo linguistiche bensi
anche civili, etiche e artistiche, indispensabili
per leggere il passato, interpretare il presente
e progettare il futuro;

invitano il futuro governo — in particolare
il ministro della Pubblica Istruzione — a
impegnarsi affinché nella scuola in progetta-
zione lo studio delle lingue classiche (latino
e greco) ritrovi il posto di rilievo che gli
spetta per la sua enorme potenzialita educa-
tiva. Esso potrebbe configurarsi:

1. come studio specifico di tali discipline
nell’indirizzo classico-umanistico, per un
congruo numero di ore settimanali e la
durata dell’intero quinquennio;

2. come studio specifico del latino nelle
sue componenti linguistiche e culturali,
almeno in un indirizzo del liceo scientifico-
tecnologico, per la durata dell’intero quin-
quennio;

3. come arricchimento culturale generale
attraverso la conoscenza degli elementi della
storia antica e degli elementi letterari e arti-
stici del mondo greco-latino e I'esercizio
della riflessione linguistica negli altri indiriz-
zi di studio.

Propongono di raccogliere I'appello
dell’Académie Francaise in data 6 aprile
2000 in difesa del patrimonio di cultura e

di civilta antica che ci accomuna e per una
formazione umana e scolastica che non si
limiti ai problemi della tecnica e della
comunicazione o alle istanze del presente,
ma guardi all’'uomo nella sua complessita
di creatura libera e responsabile che vive,
si, nel presente ma & erede del passato e
costruisce il suo futuro.

AOSTA

Con vasto successo di critica e di pubbli-
co, anche giovanile, nel corso delle Saisons
culturelles 2000-2001 e 2001-2002, promos-
se dall’assessorato regionale all’Istruzione e
Cultura, 'AICC valdostana, presieduta da
Maria Grazia Vacchina, ha proposto le
seguenti serate:

Venerdi 15 dicembre 2000, Aosta,
Biblioteca regionale - prof. Carlo Ossola,
Baudelaire: il moderno e I'eredita classica.
Mercoledi 21 febbraio 2001, Teatro Giaco-
sa di Aosta — La Mandragola di Niccold
Machiavelli, Compagnia Associazione cul-
turale Roghero URT, regia di Jurij Ferrini.
Venerdi 22 febbraio 2001, Aosta, Bibliote-
ca regionale — prof. Luciano Canfora e
dott. Paolo Mieli, La storia, le storie, gli
storici. Venerdi 14 settembre 2001, Aosta,
Palazzo regionale-Salone delle Manifesta-
zioni — prof. Massimo Cacciari, Lungo per-
corso del Federalismo. Venerdi 25 gennaio
2002, Aosta, Biblioteca regionale — prof.
Eva Cantarella, Parliamo di Penelope.
Venerdi 1° marzo 2002, Aosta, Biblioteca
regionale — prof. Paolo Siniscalco e prof.
Gaza Shurgaia, Le antiche Chiese d'Oriente
e la Georgia. Mercoledi 13 marzo 2002,
Teatro Giacosa di Aosta — Elettra di Euri-
pide, Compagnia gli Ippocriti, regia di
Piero Maccarinelli, con Elisabetta Pozzi,
traduzione di Umberto Albini. Venerdi 19
aprile 2002, Aosta, Biblioteca regionale ~
prof. Maurizio Bettini, L’/dentita di Roma
fra antichita e contemporaneita.

Si informano i soci del’AICC che il
quinto volume di Attualita dell'antico, cosi
come gli atti del convegno «Oltre» lo stato:
da Avistotele ai postmoderni, curati da Maria
Grazia Vacchina, sono a disposizione.
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BREScIA

Nel 2000/2001 la Delegazione di Brescia
ha organizzato le seguenti manifestazioni:
25 ottobre 2000 — prof. I. Lana (Universita
di Torino), Virgilio e la felicita. 25 gennaio-
16 febbraio 2001 — lezioni di filosofia su
Socrate (prof. G. Reale, Universita Cattolica
di Milano), Aristotele (prof. E. Berti, Uni-
versita di Padova), Kant (prof. G. Ferretti,
Universita di Macerata), Nietzsche (prof. S.
Natoli, Universita di Milano). 12 marzo
2001 — prof. L. Polverini (Terza Universita
di Roma), La riforma del calendario; prof.
G.E. Manzoni (Universita Cattolica di Bre-
scia), Giulia tra Cesare e Pompeo: il lessico
del cuore. 19 marzo 2001 — prof. E. Gabba
(Universita di Pavia), Le éstituzioni politiche
dell’Italia romana al tempo di Cesare; prof.
P.V. Cova (Universita Cattolica di Brescia),
Cesare e la quadriga virtutum. 26 marzo
2001 — prof. A. Valvo (Universita Cattolica
di Brescia), Cesare e i Transpadant, prof. L.
Castagna (Universita Cattolica di Milano),
Cesare: aspetti di lingua e stile.

IMPERIA

Nel 2001 la Delegazione di Imperia ha
organizzato le seguenti manifestazioni: 27
marzo — incontro sul tema «Tradizione clas-
sica e contemporaneita» (relatori i proff. E.
Sanguineti, Universita di Genova, ¢ G.
Conte). 17 maggio — prof. L.R. Cresci (Uni-
versita di Genova), Bisanzio e Uantichita: un
rapporto controverso.

LA SpPEZIA

La Delegazione della Spezia ha organiz-
zato nel 2001 le seguenti manifestazioni:
febbraio-marzo — lettura recitata dall’attore
Ugo Donato della traduzione degli Uccelli
di Aristofane, di G. Sciamarelli (Presidente
della Delegazione della Spezia); prof. M.M.
Sassi (Universita di Pisa), Teorie greche sui
colort; R. Centi, Il mondo di Plinio il Vec-
chio tra conoscenza e curiositas; L. Russo

(Universita di Roma La Sapienza), Lo
spazio e il tempo per gli antichi Greci e per
la scienza moderna.

LEcco

Nel 2000/2001 la Delegazione di Lecco
ha organizzato le seguenti manifestazioni:
15 ottobre 2000 — gita culturale ai Castelli
della Bassa Padana (Soragna, San Secondo,
Fontanellato). 10 novembre 2000 — prof. A.
Chiappori, L’Apocalisse. 15 dicembre 2000
— prof. R. Santini, Allegorie, simbolismi e
particolari dermatologici nell’arte figurativa.
12 gennaio 2001 — prof. L. Troiani (Univer-
sita di Pavia), Quadro storico-culturale del
Cristianesimo delle origini. 16 marzo 2001 -
prof. M. Di Salvo, Etiopia: due millenni di
storia e cultura. 1 aprile 2001 — gita cultura-
le «Dal Romanico al Barocco» in territorio
bergamasco. 6 aprile 2001 — prof. G. Faran-
da, Venere e la primavera (con lettura, di G.
Scotti, di passi da Esiodo al Pervigilium
Veneris nella traduzione di G. Faranda).
25 maggio 2001 — prof. E. Pianezzola (Uni-
versita di Padova), Modelli letterari e
modelli retorici: due eredita dell’antico.
8 giugno 2001 — Scespiriana (sonetti e
monologhi di W. Shakespeare interpretati
da E. Siravo e V. Bardi).

MATERA

Nel 2000/2001 la Delegazione di Matera
ha organizzato le seguenti manifestazioni:
13 ottobre 2000 — prof. C. Petrocelli (Uni-
versita di Bari), La nascita della democrazia
ad Atene: il mito dei tirannicidi. 1 dicembre
2000 — prof. L. Canfora (Universita di
Bari), Lo storico e i documenti. 18 dicembre
2000 — prof. F. De Martino (Universita di
Foggia), Perché non leggere i classici?
14 febbraio 2001 - prof. A. Corcella (Uni-
versita di Basilicata), Perché studiare i classi-
¢i. 23 febbraio 2001 — prof. A. Stramaglia
(Universita di Cassino), Storie e fantasmi
nel mondo greco-latino. 26 aprile 2001 —
prof. G. Bruno, Pagine classiche: la condi-
zione umana.
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11 12 gennaio 2001 & stato eletto il Consi-
glio Direttivo della Delegazione per il
triennio 2001-2003, che risulta cosi compo-
sto: professor G. Bruno (Presidente), pro-
fessor A. Capurso (Segretaria-Tesoriera),
professori B. Cenci, R. Bruno, G. Caserta,
dottori A. Del Salvatore e G. Guerricchio
(Consiglieri).

MESSINA

Nel 2001 la Delegazione di Messina ha
organizzato le seguenti manifestazioni: 12
gennaio — prof. G. Pucci (preside del Liceo
Classico di Lamezia Terme), Quale liceo
classico dopo la riforma. 21 febbraio - prof.
C. Cucinotta (Universita di Messina), Mito-
logie dannunziane. 21 marzo — prof. M. De
Luca (Liceo Scientifico Seguenza di Messi-
na), La tematica del doppio nelle letterature
classiche e moderne. 14 aprile — prof, D.
Macris (Liceo Classico di Cittanova), La
grecita letteraria classica ispiratrice della
poesia greca moderna. 7 maggio — prof. P.
Radici Colace (Universita di Messina), Le
Tesmoforiazuse di Aristofane e I’ Anfitrione
di Plauto. 16 maggio — prof. I. Cavallari
(Liceo Classico La Farina di Messina),
L’Agamennone di Eschilo. 21 maggio —
prof. F. Celesti (presidente della Delegazio-
ne AICC di Messina), Le Coefore di
Eschilo. 2-3 giugno — gita a Siracusa per
assistere alle rappresentazioni teatrali.

NAPOLI

Nel 2000/2001 la Delegazione di Napoli
ha organizzato le seguenti manifestazioni:
30 novembre 2000 — prof. A. De Vivo
(Universita di Napoli Federico I1), Sallu-
stio: Uintellettuale e la storia. 17 dicembre
2000 — visita tematica al Museo Archeolo-
gico Nazionale di Napoli «Lettere d’oro
per I’Ade: la storia dell’Orfismo e del culto
dionisiaco attraverso la lettura delle lami-
nette orfiche», guidata dalla prof. M.
Ghidini Tortorelli (Universita di Napoli
Federico II). 9 febbraio 2001 — prof. F.
Ronecalli (Universita di Napoli Federico IT),

La civilta etrusca alla luce delle scoperte pin
recenti. 8 marzo 2001 — prof. A. De Simone
(Universita di Napoli Federico II), Recenti
scoperte a Pompei: U'edificio di Murecine. 21
marzo 2001 — proff. U. Albini (Universita
di Genova), L. Canfora (Universita di Bari)
e M. Fantuzzi (Universita di Macerata),
presentazione della traduzione e commen-
to dell’Alessandra di Licofrone a cura di V.
Gigante Lanzara. 22 marzo 2001 - prof. U.
Albini (Universita di Genova), Divagazioni
su Euripide.

PERUGIA

Nel 2001 la Delegazione di Perugia ha
organizzato le seguenti manifestazioni: 18
gennaio — prof. G. Boccuto (Liceo Classico
Mariotti di Perugia), La palliata latina nel
teatro umanistico. 15 febbraio — prof. R.
Scarcia (Universita di Roma Tor Vergata),
Humanos mores nosse: leggere Terenzio.
15 marzo — prof. G. D’Anna (Universita di
Roma La Sapienza) La cronologia dei com-
mediografi arcaici e la questione del corpus
plautino. 26 marzo — prof. R. Raffaelli (Uni-
versita di Urbino), La sortita dell’Avaro da
Plauto a Moliére. 18 aprile — prof. U. Pizza-
ni (Universita di Perugia), La tecnica teatra-
le di Plauto. 18 maggio — prof. G. Chiarini
(Universita di Siena), I/ teatro latino: mito
delle origini — con una digressione nel teatro
giapponese.

PONTEDERA

L’attivita della Delegazione di Pontedera
¢ stata molto intensa in questi ultimi anni,
anche se, per diversi motivi, non ne & stata
data notizia alla Redazione di «Atene e
Roma»: cicli di conferenze sull’etruscologia
(ogni tre anni), sulla didattica dell’italiano,
del latino, del greco e della storia, su aspet-
ti della cultura classica; varie gite sociali in
Ttalia per visitare siti archeologici e monu-
menti e importanti mostre, preparate da
conferenze e guidate iz loco; corsi di greco
per adulti e di latino per studenti della I1I
media; corsi di preparazione ai concorsi
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ministeriali; attribuzione, da parte dell’ Am-
ministrazione comunale di Pontedera, di
una medaglia d’oro a un illustre studioso
del mondo classico o a un grande poeta o
scrittore vivente (ogni cinque anni: nel
2001 & stato premiato Antonio La Penna, la
volta precedente il poeta Mario Luzi). Nel
2001 & stato organizzato un ciclo di confe-
renze su «I poeti italiani del Secondo
Novecento»: 28 marzo - prof. M.E.
Romano (Scuola Normale di Pisa), La diva-
ricazione del linguaggio in Zanzotto. 20
aprile — prof. G. Quiriconi (Universita di
Chieti), La parola nell’agone del mondo. Sul
viaggio poetico di Mario Luzi. 23 aprile —
prof. P. Cataldi (Universita di Siena), Paso-
lini corsaro. 26 aprile — prof. E. Ghidetti
(Universita di Firenze), La poesia di Ales-
sandro Parronchi. 4 maggio — prof. R.
Luperini (Universita di Siena), La poesia di
Gianfranco Ciabatti. 18 maggio — prof. L.
Lenzini (Universita di Siena), Fortini,
Lospite ingrato. 23 maggio — M. Cancogni,
La poesia di Carlo Betocchi.

PORDENONE

Nel 2000/2001 la Delegazione di Porde-
none ha organizzato le seguenti mani-
festazioni: 30 ottobre 2000 — prof. E.
Pianezzola (Universita di Padova), I/ latino
nella prospettiva europea: strumenti vecchi e
nuovi (con presentazione del nuovo Dizio-
nario della lingua latina di G.B. Conte, E.
Pianezzola, G. Ranucci). 9 novembre 2000
— prof. E. Romano (Universita di Pavia),
Filosofia e religione in Cicerone filosofo.
23 novembre 2000 — prof. E. Cingano
(Universita di Venezia), Poesza e societa in
Atene nel VII-VI secolo a.C. e il caso
Solone. 29 novembre 2000 - prof. O.
Longo (Universita di Padova), La tortura in
Atene come strumento di accertamento della
verita processuale. 6 dicembre 2000 — prof.
M. Citroni (Universita di Firenze), La con-
dizione sociale di Orazio: documentazione
storica e autobiografia poetica. 15 febbraio
2001 — prof. G. Baldo (Universita di
Padova), Il tema della donna nell’epica
augustea. 6 marzo 2001 — prof. L. Braccesi

(Universita di Padova), L'evoluzione del
concetto politico d’Italia da Augusto al
Risorgimento. 15 marzo 2001 — prof. G.
Brizzi (Universita di Bologna), Le molte
anime del guerriero antico: dalla Grecia
antica alla media Repubblica romana. 22
marzo 2001 — prof. G. Bernardi Perini
(Universita di Padova), presentazione del
libro I/ vino specchio dell’womo, da Dioniso
a Bacco, di E. Santese.

RaGusa

Nel 2000/2001 la Delegazione G. Mo-
naco di Ragusa ha organizzato le seguenti
manifestazioni: 4 dicembre 2000 — comme-
morazione del prof. Quintino Cataudella
nel primo centenario della nascita, con rela-
zione del prof. G. Salanitro (Universita di
Catania), e la pubblicazione del volume
Omaggio a Quintino Cataudella (con prefa-
zione di G.G. Cosentini); alla manifestazio-
ne ha aderito I’Accademia Telantea di
Acireale, rappresentata dal prof. C. Cosenti-
ni. 19 gennaio 2001 — prof. G.G. Cosentini
(Presidente della Delegazione AICC di
Ragusa), presentazione del volume Stelle di
gesso (di G. Trainito). 24 aprile 2001 — Con-
versazione sul tema «Il mito dell’'Ursa Maior
nelle Metamorfosi di Ovidio».

Roma

Nel 2000/2001 la Delegazione V. Tandoi
di Roma ha organizzato un ciclo di confe-
renze su «L'insegnamento dell’antico tra let-
teratura ¢ didattica»: 20 novembre 2000 —
prof. C. D’Anna (Universita di Roma La
Sapienza), L' Arcadia nella poesia di Virgilio.
11 dicembre 2000 — prof. M.G. Iodice Di
Martino (Universita di Roma La Sapienza),
Interazione tra scuola e territorio, tra lettera-
tura e archeologia: un percorso didattico. 22
gennaio 2001 — prof. C. Calvano (Universita
Salesiana di Roma), La rivalutazione didatti-
ca degli autori cristiant nella scuola. 12 feb-
braio 2001 — prof. G. La Bua (Liceo Dante
Alighieri di Roma), L’inno nella letteratura
latina dell’etd augustea. 12 marzo 2001 —
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dott. P. Marpicati (Universita di Roma
Tor Vergata), Priamo-Pompeo in Virgilio,
Lucano e Silio Italico. 23 aprile 2001 — prof.
A.M. Belardinelli (Universita di Roma La
Sapienza), Euripide in Menandro. 21 maggio
2001 — prof. A. Barbuto (Universita di
Roma La Sapienza), L’Eneca-simbolo nella
poesia di Giorgio Caproni.

11 12 marzo 2001 é stato eletto il Consi-
glio Direttivo per il triennio 2001-2003:
proff. M. Coccia, M.G. Todice Di Martino,
A.T. Potena, G. Di Guida, A. Montema-
gno, G. La Bua, D. D’Ecclesiis, dott. P.
Marpicati.

SALERNO

La Delegazione di Salerno ha organizzato
nel 2000/2001 le seguenti manifestazioni: 20
novembre 2000 - Tavola rotonda su «La
didattica delle lingue classiche nella pro-
spettiva europeax: prof. A. Landi (Univer-
sita di Salerno), Introduzione alla linguistica;
prof. P. Della Morte (Universita di Salerno),
Linguistica e didattica latina; prof. E.
Mastellone (Universita di Salerno), Didattica
¢ informatica; prof. E. Persiano (preside del
Liceo Scientifico di Cava de’ Tirreni), La
didattica delle lingue classiche allo stato
attuale della normativa. 8 febbraio 2001 —
prof. G. Cerri (Istituto Orientale di Napoli),
I generi letterari in Plutarco. 25 maggio 2001
— prof. G. Mazzoli (Universita di Pavia),
Persona: storia di una parola. 26 maggio
2001 — proff. L. Torraca (Universita di
Salerno) e M.R. Lombardi (Liceo-Ginnasio
F. De Sanctis di Salerno), Storia di un perso-
naggio: Didone da Virgilio a Ungaretti.

SIENA

La Delegazione di Siena ha organizzato
nel 2000/2001 le seguenti manifestazioni: 9
novembre 2000 - gita a Bologna, con visita
alla mostra sugli Etruschi, guidata dalla
prof. G. Bartoloni (Universita di Roma La
Sapienza). 23 gennaio 2001 — prof. C. Bril-
lante (Universita di Siena), Elena ¢ le sue
immagini. 6 febbraio 2001 — prof, A. Prete
(Universita di Siena), Variazioni sull’ ombra.
28 febbraio 2001 — prof. F. Mencacci (Uni-
versitd di Siena), I/ doppio in natura:
gemelli. 13 marzo 2001 — prof. G. Manetti
(Universita di Siena), I/ linguaggio del
doppio in Platone.

Tormo

Per I'anno 2001 (15 febbraio-3 maggio)
sono stati organizzati Corsi di Cultura clas-
sica (VII ciclo): letteratura greca (prof. P.
Fornaro, Universita di Torino), ‘I gran
riftuto’ di Euripide nelle Baccanti; letteratu-
ra latina (prof. R. Uglione, LUMSA di
Roma), Un ‘mondo alla rovescia’: il teatro
di Plauto; letteratura e civilta bizantina
(proff. E.V. Maltese e G. Cortassa, Univer-
sita di Torino), ‘Sovrani allo specchio’:
imperatori e imperatrici nella letteratura
bizantina; storia antica (prof. M. Forlin
Patrucco, Universita di Parma), La donna e
le donne nel mondo romano.

Dal 18 al 29 agosto 2001 & stato organiz-
zato un viaggio in Spagna (Madrid, Toledo,
Segovia, Avila, Salamanca, Merida, Cordo-
ba, Siviglia, Granada, Malaga).
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Abbazia Benedettina Santa Maria in
Sylvis. Sesto al Reghena. Guida storico-
artistica, archeologica, a cura di mons. P.
FurLANIs, Sesto al Reghena, Arti Grafi-
che Friulane, 1998, pp. 128 + figg. 103.

L’agile volume, dedicato soprattutto all'illustrazio-
ne della bella abbazia, si apre con alcune note
storiche, nelle quali ci si sofferma sull’origine pre-
romana di Sesto e poi sull’epoca romana, durante
la quale la localita era forse una statio sulla via che
da Concordia risaliva verso il Norico. La romanita
di Sesto trova conferma nei ritrovamenti effettuati
durante restauri al centro storico e lavori nella
campagna. Il materiale & ben conservato in un
museo entro 'abbazia. [M.S.B.]

V. AccoNcIA, I santuario del Pozza-
rello a Bolsena (Scavi Gabrici 1904),
Roma, Giorgio Bretschneider, 2000,
pp. 194 + figg. 41 + tavv. XVL.

L’ Africa romana. Geografi, viaggiato-
ri, militari nel Maghreb: alle origini
dell’archeologia nel Nord Africa, Roma,
Carocci, 2000, 2 voll., pp. 958 + 959-
1990.

E ALESSE, La Stoa e la tradizione
socratica, Napoli, Bibliopolis, 2000, pp.
394.

Allattamento filiale. La fortuna. Col-
loguio di Urbino, 28-29 aprile 1998, a
cura di R.M. DANESE, D. DE AGOSTINI,
R. RAFFAELLI, G. ZAGANELLI, Urbino,
QuattroVenti, 2000, pp. 236.

C. ANDO, Imperial Ideology and Pro-
vincial Loyalty in the Roman Empire,
Berkeley - Los Angeles - London,
University of California Press, 2000,
pp. 496.

G. Angelino, Varia Latinitas, Milano,
Pergamena, 1992, pp. 336.
11 volume raccoglie composizioni latine del prof.
Guido Angelino, da sempre appassionato sosteni-
tore della restaurazione dell’'uso del latino come
lingua viva. Le composizioni, premiate spesso da
vari certami di lingua latina (Capitolinum, Vatica-
num, Germanicum), riguardano argomenti di vita
romana e avvenimenti di storia contemporanea e si
leggono piacevolmente, per la correttezza e la flui-
dita dello stile e la resa, quasi sempre felice, dei
termini propri della tecnica e della vita di oggi.
[M.M.C.]

Apuleio neosofista. Discorso per la
sua statua a Cartagine (Floridum 16), a
cura di A. ToscHr, Firenze, Opus libri,
2000, pp. 136.

Apuleio. Storia del testo e interpre-
tazioni, a cura di G. MAGNALDI e
G.F. GianorTl, Alessandria, Edizioni
dell’Orso, 2000, pp. 334.

Aguileia crocevia dell’impero: econo-
mia, societa, arte. Mostra documentaria
sulla storia di Aquileia, Cervignano del
Friuli, 1997, pp. 80 + carte + figg. 55.

Sono qui raccolti i testi delle schede, redatte da spe-
cialisti, della mostra fotografica itinerante. A partire

* A cura di Maria Silvia Bassignano [M.S.B.], Leopoldo Gamberale [L.G.], Igor Lisovy [L.Lil, Maria
Mocei Cosenza [M.M.C.], Franco Sartori [Fr. Sa.] e Renato Uglione [R.U.].

SEGNALAZIONI BIBLIOGRAFICHE 125

dalla storia delle scoperte ¢ degli scavi, per passare
alla fondazione della citta nel 181 a.C. e alla sua
storia politica ¢ militare, sono via via toceati tutti gli
aspetti di edilizia, di culto degli déi e dei morti, di
vita amministrativa, di economia nelle sue moltepli-
ci diramazioni, per giungere al complesso episcopa-
le e ai luoghi di culto cristiano e alla basilica
patriarcale. Dalla lettura del volume si coglie la vera
vita di una citta che ha lasciato un segno importante
nella storia del mondo romano. [M.S.B.]

C. ARIAS ABELLAN, Itznerarios Lati-
nos a Jerusalén y al Oriente Cristiano,
Sevilla, Universidad de Sevilla, 2000,
pp. 320.

Atlas  Historique des Cadastres
d’Europe, Bruxelles, Luxembourg,
Office des Publications Officielles des
Communautés Européennes, 1998, pp.
180, dossiers (con carte e figure)
17 (Commission Européenne. Action
COST G2 «Paysages anciens et struc-
tures rurales»).

Primo volume di una serie che, come precisa
Monique Clavel-Lévéque (p. 3), mira a presentare
la situazione dei luoghi di ricerca sulla sistemazio-
ne territoriale e sull'occupazione dei suoli nei pace-
saggi antichi, questa raccolta, coordinata dalla
stessa Clavel-Lévéque e da Anne Vignot, riguarda
alcuni casi spagnoli, francesi e italiani, ma anche
singoli casi in Grecia, Gran Bretagna e Tunisia e
comprende pure considerazioni tecniche e meto-
dologiche. Le aree prescelte sono studiate da spe-
cifici esperti (in séguito indicati fra parentesi) e
sono: il Maresme a nord di Barcellona (O. Olesti);
Augusta Emerita, oggi Mérida, e Caesaraugusta,
oggi Saragozza (E. Arino Gil e altri); Emporiae
/Emporion, oggi Ampurias (R. Plana Mallart); il
Biterrois con capoluogo Béziers (Clavel-Lévéque);
Avrelate, oggi Arles (M. Faudot); Dyme di Achaia,
presso I'odierna cittadina di Kato-Achaia (A. D.
Rizakis); Lupiae, oggi Lecce (R. Compatangelo);
Basta nel Salento, oggi Vaste (Br. Belotti); Hispel-
lum, Asisium, Mevania e Urvinum Hortense, oggi
rispettivamente Spello, Assisi, Bevagna, Colleman-
cio frazione di Cannara (DD, Manconi); Pager Canz-
panus, oggi pianura di Santa Maria Capua Vetere
(M. Monaco); il territorio di Venta lcenoruns, oggi
South Norfolk (J.W. Peterson); il Tell tunisino
nord-orientale (J. Peyras). Sulla cartografia pedo-
logica scrive M. Gaiffe e sulla telescoperta satelli-
tare con applicazione al caso del Biterrois
meridionale informa J. Fr. Ecoffet. Molto utile & la
bibliografia finale. Il volume interessa particolar-
mente i cultori di topografia antica, storia del-
I'economia (soprattutto in ambito agrario),
centuriazione romana e aerofotografia, ma anche,

piti in generale, archeologi e storici dell’antichita.
[Fr. Sa.]

C.A. BARrTON, Roman Honor. The
Fire in the Bones, Berkeley - Los Ange-
les - London, University of California
Press, 2001, pp. 328.

G. BrJOR, Vie colonnate: paesaggi
urbani del mondo antico, Roma, Giorgio
Bretschneider, 1999, pp. 144 + tavv. 16
(Supplementi alla RdA, 22).

J. Bonerro, Mura e citta nella
Transpadana romana, Portogruaro,
Fondazione «Antonio Colluto», 1998,
pp. 232 + figg. 111 + tavv. 3 (Collana
«[’albums, 5).

L’espansione di Roma verso I'ltalia settentrionale
e ’'Europa centrale ha un effetto vistoso e duratu-
ro nella trasformazione degli abitati in citta.
L’indagine verte su un singolo territorio del
mondo romano, quasi per intero coincidente con
le regioni augustee X e XI. La scelta & dovuta al
fatto che tale comprensotio presenta un aspetto
geografico unitario e ben distinto per i confini
naturali, dati da grandi sistemi idro-orografici.
Come scrive il B., 'area esaminata in antico aveva
un panorama poleografico ricco e articolato, nel
quale la romanizzazione si inseri in modo com-
plessivamente omogeneo con trasformazioni stori-
che, politiche ed economiche pure uniformi nei
diversi ambiti. Oggetto della ricerca & lapparato
di fortificazione delle singole citta nelle sue diverse
forme: cortine, porte, torri, fossati, terrapieni.
L’indagine si articola in tre parti: la prima riguarda
gli aspetti tecnico-architettonici delle fortificazio-
ni, con capitoli dedicati a materiali, fondazioni,
cortine murarie, torri, porte urbiche, postierle,
fossati e terrapieni; la seconda verte sull’articola-
zione topografica dei circuiti difensivi, con analisi
del rapporto delle mura con il contesto geomorfo-
logico ¢ delle connessioni delle difese con I'orga-
nizzazione delle citt; la terza concerne i reciproci
condizionamenti fra fortificazioni urbane ed
eventi bellici, le strategie militari territoriali, i
mutamenti politico-istituzionali e i cambiamenti
socio-economici. Il periodo considerato in
quest'ultima parte va dal 11 secolo a.C. alla crisi
militare fra i secoli Il ¢ V d.C., che segno una
ritrovata valenza delle difese urbane. La bibliogra-
fia, assai ricca, & divisa in due parti: pubblicazioni
relative a singoli centri e opere di carattere genera-
le. Si tratta di un lavoro molto serio e documenta-
to, cui il B. ci ha abituato anche per la scuola da
cui proviene, e degno di particolare attenzione.

[M.S.B.]
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E. Borca, Terra mari cincta, Roma,
Carocci, 2000.

K. BRODERSEN, Das rdmische Britan-

nien. Spuren seiner Geschichte, Darm-
stadt, Wissenschaftliche Buchgesell-
schaft, 1998, pp. X + 260, figg. 34 con
una carta.
Questa storia della Britannia romana & condotta
con larghissimo ricorso al materiale documentale
riportato in traduzione tedesca e preceduto da
brevi introduzioni esplicative. 1l criterio ¢ dunque
quello di far paglare quanto piti € possibile le fonti,
«il fondamento del nostro sapere» (p. IX). In venti
capitoli la storia si svolge dalla guerra gallica di
Cesare alla rinuncia di Onorio, imperatore d'Occi-
dente, nel 410 alla difesa della provincia da attac-
chi di trib barbariche. [Fr. Sa.]

D. Caiazza, Letture umanistiche, Cava
de’ Tirreni, Avagliano, 2000, pp. 272.

C. CAPRINO, Rinvenimenti a Villa
Adriana (Tivoli), Roma, Giorgio
Bretschneider, 1999, pp. 48 + tavy. 18
(Accademia Nazionale dei Lincei,
Monumenti Antichi, s. miscellanea,
vol. VI-1, LVIII della serie generale).

Carmen de figuris vel schematibus,
introduzione, testo critico e commento
a cura di R.M. D’ANGELO, Hildesheim
- Ziirich - New York, Olms, 2001, pp.
178.

F. CAVAGGIONI, L. Apuleio Saturnino
tribunus plebis seditiosus, Venezia, Isti-
tuto Veneto di Scienze Lettere ed Arti,
1998, pp. X + 234 (Memorie Classe di
Scienze morali, Lettere ed Arti, 79).

Il nome di Saturnino richiama la violenza nel
sostenere le proprie idee politiche in modo non
sempre corretto, nell'eliminare gli avversari ad
ogni costo, nel servirsi di battaglie urbane a scopo
intimidatorio. Il giudizio delle fonti & negativo, ma
vi sono stati tentativi di rivalutare l'opera del tri-
buno. Mancava finora un recente lavoro di sintesi,
che offrisse una visione completa dell'operato del
tribuno. Tale lacuna & ora colmata dallo studio
della C., che ricostruisce la biografia di Saturnino
muovendo dalla guaestura Ostiensis del 105/4

a.C., prima tappa della sua carriera; in tale circo-
stanza Saturnino fu privato della sovrintendenza
annonaria. Egli otterri il tribunato negli anni 103,
quando si fa conoscere come popularis, 102,
questa volta a prezzo di un omicidio, e 99, quando
i comizi consolari sono oggetto di gravi disordini
per sostenere il pretore Glaucia, legato al tribuno.
La C. esamina, con puntuale ed equilibrata analisi
delle fonti e dei moderni, i vari aspetti dell’attivita
del tribuno e affronta, con motivate prese di posi-
zione, problemi cronologici, giuridici, politici ed
economici. I temi chiave della politica di Saturni-
no denotano ispirazione graccana, anche se il per-
sonaggio va considerato un politico aperto a
soluzioni nuove; riguardo al rapporto con Mario il
ruolo di Saturnino, che si emancipa dal generale,
non va sminuito. Ne consegue per il tribuno una
grande popolarita, che spaventa avversari e alleati.
La carriera del tribuno fu ricca di episodi di vio-
lenza. La C. pone la questione se in quella situa-
zione storica un programma di riforma si poteva
realizzare senza ricorrere alla violenza. La risposta
& che la responsabilita di simile modo di agire
spesso sembra ricadere sugli oppositori. La con-
clusione & che Saturnino non pud essere conside-
rato solo un demagogo, ma risulta figura non
secondaria nel quadro politico della fine del 11
secolo a.C. Una ricca bibliografia e I'indice delle
fonti e quello analitico completano la bella opera,
che merita attenzione. [M.S.B.]

Chapman’s Homer. The Odyssey,
edited, with Introduction, Textual
Notes, Commentary and Glossary by
A. NicoLL, whit a new Preface by G.
WiLLs, Princeton, Princeton University
Press, 2001, pp. 498.

L. CHIOFFl, Mummificazione e
imbalsamazione a Roma ed in altri
luoghi del mondo romano, Roma,
Quasar, 1998, pp. 98 + tavv. 11 (Opu-
scula Epigraphica, 8).

In tutte le epoche ¢ presso le genti pitt diverse si &
fatto ricorso, in varia misura, a tecniche piu o
meno efficaci per sottrarre il corpo dei defunti alla
dissoluzione. Il fenomeno & attestato presso non
poche popolazioni del mondo orientale, greco e
romano. Famoso ¢ il caso dell’Egitto. Il fenomeno
interesso anche Roma, dall’etd repubblicana a
tutto il IV secolo d.C., concentrandosi in tre
momenti distinti: dall’eta augustea a tutto il I
secolo d.C.; seconda meta del 11 secolo e inizio del
111; seconda meta del I11 secolo, tutto il IV e oltre.
La pratica funebre presa in esame dalla C. si diffu-
se nel mondo romano dapprima lentamente, tra-
mite simpatizzanti di dottrine escatologiche
orientali; poi avanzo tra minori ostacoli, ma mai
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del tutto palesemente, come dimostra 'epigrafia
funeraria latina, quando le accennate dottrine
furono fatte proprie da membri di primo piano
della casa imperiale. Infine si diffuse a livello di
massa, sempre in considerazione delle finanze dei
singoli. Con I'avvento del Cristianesimo I'emula-
zione post mortem dei protocristiani in apoteosi
porto alla definitiva rivalsa di strati sociali fino ad
allora subalterni ed emarginati. Segue il catalogo,
in cui una cinquantina di casi di mummificazione
o imbalsamazione sono desunti dalla letteratura
antica, dall’archeologia e dall’epigrafia. Opera ori-
ginale su un tema che merita ulteriori approfondi-
menti, [M.S.B.]

C. Cica1a, Caronda. Lantico legislatore
catanese, Catania, CRES, 2001, pp. 64.

C. Ciccia, Il mito d’Ibla, Cosenza,
LPE, 1998, pp. 120.

S. CITRONI MARCHETTI, Awmicizia e
potere nelle lettere di Cicerone e nelle
elegie ovidiane dallesilio, Firenze,
Universita degli Studi di Firenze,
Dipartimento di Scienze dell’ Antichita
«Giorgio Pasquali», 2000, pp. 406.

F. CoLiN, Les peuples libyens de la
Cyrénaique @ 'Egypte. D’apres les sour-
ces de I’ Antiquité classique, Louvain-la-
Neuve, Académie royale de Belgique,
2000, pp. 268.

La colometria antica dei testi poetici
grect, a cura di B. GENTILI € IX PERUSINO,
Pisa - Roma, Istituti editoriali poligrafici
internazionali, 1999, pp. 236.

S.N. ConsoLo LANGHER, Un émperia-
lismo tra democrazia e tirannide. Sivacusa
net secoli V e IV a.C., Roma, Giorgio
Bretschneider, 1997, pp. XXXII + 288,
tavv. 91 (Supplementi a «Kdékalos», 12).

Ampiamente nota in ambito nazionale ¢ interna-
zionale ¢ la lunga e intensa attivita scientifica
dell’autrice, che ha dato non pochi contributi
soprattutto all’approfondimento delle conoscenze
sulla storia italiota e siceliota, sfruttando al meglio
la sua familiarita con le fonti numismatiche ac-
canto alle tradizioni letterarie e ad altra docu-
mentazione. Riunendo il frutto copioso delle sue

indagini, ella ribadisce in questo volume «il ruolo
centrale che Siracusa rivesti nell’ambito della
storia dell'isola e quella precisa volonta di poten-
za che porto tutti i governi forti dai Gamoror ad
Agatocle ad elaborare una realta politica peculiare
che gia alla fine del VI secolo superava i limiti
geografici tradizionali della polis» (p. 231). In cio
ella vede la funzione dell’imperialismo siracusano,
nel contempo difensore da attacchi esterni e riso-
lutore di grossi problemi economici. 1l libro,
destinato a essere punto di riferimento costante
per ogni ulteriore indagine, si articola in sette
densi capitoli con accurata analisi delle fonti e
ricca informazione sulla bibliografia moderna.
Ogni capitolo contempla una chiara ripartizione
di argomenti ed & chiuso da un’appendice illustra-
tiva composta di tavole raccolte nella silloge glo-
bale fuori testo che precede un lucido epilogo, la
bibliografia ¢ tre indici analitici. I contenuti dei
capitoli sono: I. Siracusa e i Dinomenidi; II. Il
governo repubblicano. Dalla Caduta di Trasibulo
al congresso di Gela; 111. Dalla stasés di Leontini
al conflitto con Atene e alle riforme democratiche
di Diocle. Ermocrate tra Asia Minore e Sicilia; IV.
Dionisio I. Dall’aggressione cartaginese alla
costruzione di un grande Stato territoriale; V,
Dionisio II, Dione, Eraclide, Callippo. Lotte di
potere e societd; VI. Timoleonte stratega e stati-
sta; VII. L’eta di Agatocle. Dalle tensioni postti-
moleontee alla monarchia. [Fr. Sa.]

Convegno per Santo Mazzarino.
Rowmza 9-11 maggio 1991, Roma, L'Erma
di Bretschneider, 1998, pp. 282 (Saggi
di storia antica, 13).

Promosso dagli allievi romani del grande storico,
a quattro anni dalla sua morte fu organizzato un
importante convegno con dieci insigni relatori: F.
Cassola, su nome ¢ concetto di Europa; W.
Burkert, sulla trasmissione in Occidente di cultu-
re orientali attraverso i tramiti fenicio e anatolico;
F. De Romanis, sui rapporti fra I'area del Mar
Rosso e quella del Mediterraneo, evidenziati
anche dal lessico botanico nei termini greci indi-
canti la cassia e il cinnamomo; J.-L. Ferrary, su
storia e storiografia dell’ecumeéne; J.-P. Callu, su
Orosio e i Galli; W, Liebeschuetz, sulle factiones
costantinopolitane dal tardo V secolo all’inizio
del VII secolo; N. Loraux, sui concetti di stasés e
rivoluzione nell’opera del Mazzarino; J. Scheid,
sulla probabilita dell'intervento pontificale in
materia di vota e prodigia; F. Tessitore, su storici-
smo di filosofi e storicismo di storici; I. Crivelli,
su «tempo e storia» nella riflessione del Mazzari-
no. Mancano le relazioni di Ch. Pietri e J. Straub,
purtroppo defunti nelle more della pubblicazione
del pregevole libro. [Fr. Sa.]

La création lexicale en latin. Lingua
Latina. Recherches linguistiques du
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Centre Alfred Ernout, Paris, Presses de
I’Université de Paris-Sorbonne, 2000,
pp. 184.

E Curri, La bottega del pittore di
Meleagro, Roma, Giorgio Bretschneider,
2001, pp. 296.

1. D’Arco, I/ culto di Concordia e la
lotta politica tra IV e 1 sec. a.C., Roma,
Istituto Italiano per la Storia antica,
1998, pp. 112.

In eta repubblicana Concordia appare la personi-
ficazione della concordia politica in Roma. La
nascita del culto si colloca nel 367 a.C. e la divi-
nita, sorta dall’accordo fra patrizi e plebei, &
legata soprattutto alla tutela degli interessi del
patriziato. Si tratta di un culto promosso dall’ari-
stocrazia e che appare legato a un preciso pro-
gramma politico del senato, del quale si fece forse
portavoce Camillo. Un uso politico di Concordia
si ebbe anche nel 304 ad opera di un edile curule
plebeo, che si servi della dedica di un’eedicula alla
dea per legittimare un suo gesto sovversivo. Nel
121 il console L. Opimio, posta fine ai disordini
originati da C. Gracco, per giustificare il suo ope-
rato vota un tempio alla dea, La divinita risulta
percid fortemente legata con la vita dello Stato. E
strumento politico di cui ci si serve per giustifica-
re davanti al popolo certe scelte o per convincerlo
della bonta di certe azioni; & anche strumen-
to di coercizione per giustificare atti sovversivi.
L’importanza politica del culto & dimostrata pure
dal fatto che gli imperatori legano tale culto alla
loro persona ¢ alla loro casa. Nella monetazione
imperiale si fa ricorso al tema della Concordia
militum, talora Concordia exercitus, pure utilizza-
to in occasione di guerre civili reali o temute.
Religione e politica si armonizzano in questo bel
lavoro. [M.S.B.]

Dell’antiquaria e dei suoi metodi. Atti
della giornata di studio, a cura di E.
Va1aNI, Pisa, Annali della Scuola Nor-
male Superiore, Quaderni, 6 (2/1998),
2001, pp. 300 + tavv. 61.

G. DELLA VALLE, Kypris, Napoli, Arte
Tipografica, 2001, 5 tomi, pp. 2306.

[Demetrio Laconel, [La forma del
dio] (PHerc. 1055), edizione, traduzio-
ne e commento a cura di M. SANTORO,

Napoli, Bibliopolis, 2000, pp. 194 (La
scuola di Epicuro, 17).

10 anni di archeologia a Cortona, a
cura di C. MaSSERIA, Roma, Giorgio
Bretschneider, 2001, pp. 270 + tavv.
XXXIV.

A. D1 Iorio, Civilta sannitica. Gli
scavi di Bovianum Vetus. Guida alla zona
archeologica, Roma, Archeoclub d’Italia.
Club Bovianum Vetus - Pietrabbondan-
te, 1998, pp. 204 + figg, 171.

11 volume, riccamente illustrato, si apre con uno
scritto di A. Maiuri su Pietrabbondante. Seguono,
a cura del D. L., cenni di storia archeologica, sui
Sanniti e sulla recente teoria di Giovanni Colonna
a proposito del nucleo pit antico della popolazio-
ne sannitica. C'¢ poi la guida alla zona archeologi-
ca, redatta con meticolosita tale che sembra di fare
una passeggiata. M. Carroccia tratta delle due
Bovianum nella cartografia antica. Interessanti
sono i capitoli sulla necropoli sannitica della loca-
lita Macchia, sui cinturoni, sulla scultura arcaica,
assai significativa, e sui bronzetti, sulle armi, sui
ritrovamenti monetari, sui corredi tombali spora-
dici. Infine sono due capitoli dedicati, rispettiva-
mente, all’epigrafia latina e a quella osca. Si tratta
di un bel lavoro, che consente di conoscere meglio
una zona ricca di beni archeologici e di ricordi sto-
rici. [M.S.B.]

M. D1 Marco, La tragedia greca.
Forma, gioco scenico, tecniche dramma-
tiche, Roma, Carocci, 2000, pp. XLVIII
+ 356.

Dione di Prusa, Iz Atene, sull’esilio
(or. XIII), introduzione, testo critico,
traduzione e commento a cura di A.
VERRENGIA, presentazione di I. GALLO,
Napoli, Lettere Italiane, 1999, pp. 188.

M. Dorari, Le Storie di Erodoto:
etnografia e racconto, Pisa - Roma, Isti-
tuti editoriali poligrafici internazionali,
1999, pp. 236.

Epigrafi e studi epigrafici in Finlan-
dia, a cura di H. SOLIN, Roma, Institu-
tum Romanum Finlandiae, 1998, pp. X

s
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+ 170, figg. 19 (Acta Instituti Romani
Finlandiae, XIX).

1l volume, edito in occasione dell’XT Congresso
Internazionale di Epigrafia Greca e Latina svol-
tosi a Roma nel 1997, si apre con un ampio
saggio di H. Solin sulla storia degli studi epigrafi-
ci in Finlandia, dove la scienza epigrafica & assai
giovane. 11 8. parla degli inizi; del periodo succes-
sivo al trasferimento dell’universita da Turku a
Helsinki nel 1828; degli inizi della nuova scienza
dell’antichita; dell'introduzione della storia
antica ad opera di J. Sundwall e H. Gummerus;
del ritorno dei filologi, alcuni dei quali hanno
lasciato importanti lavori epigrafici; del periodo
del dopoguerra, che ha visto il decollo della
scienza epigrafica con la fondazione, nel 1954,
dell’Istituto Finlandese di Roma; infine accenna
al presente; chiude il saggio un’utilissima biblio-
grafia epigrafica finlandese, frutto della genera-
zione di oggi. M. Kajava tratta brevemente, sotto
forma di schede, dei materiali epigrafici in Fin-
landia e della documentazione sulle iscrizioni nel
suo paese. In una densa pagina E. M. Steimby
illustra la situazione sullo stato della documenta-
zione sui bolli laterizi urbani, compresi i quasi
9000 trovati a Ostia. H. Solin da tempo lavora
alla riedizione del vol. X del Corpus Inscriptio-
num Latinarum, In un denso studio presenta una
breve storia degli studi epigrafici della parte tir-
renica dell'Tralia meridionale, illustra la consi-
stenza (molto aumentarta rispetto al CIL) e la
conservazione del materiale epigrafico, fornisce
notizie sul problema dei confini e sulla tradizione
manoscritta; a conclusione considera un testo di
Formia e fornisce I'edizione di alcune epigrafi
interessanti. A. Helttula si sta occupando da
tempo dello studio delle epigrafi dell'Isola Sacra
e qui presenta lo stato dei lavori. A Chr. Bruun si
deve una bella sintesi sui rapporti fra epigrafia,
acquedotti ¢ amministrazione romana. Chiude la
bella opera uno studio di H. Solin sulle iscrizioni
antiche di Ferentino e Alfonso Giorgi, nel quale,
oltre a commemorare I'illuminato studioso, pub-
blica alcuni testi epigrafici ferentinati. [M.S.B.]

Erodoto e ’Occidente, Roma, Giot-
gio Bretschneider, 1999, pp. 486.

Eupbrosyne. Studies in ancient epic
and its legacy in honor of Dimitris N.
Marontis, edited by J.N. Kazazis and
A. RENGAKOS, Stuttgart, Franz Steiner
Verlag Stuttgart, 1999, pp. 368.

Eustazio di Tessalonica, Introduzione
al commentario a Pindaro, a cura di M.
INEGRI, Brescia, Paideia, 2000, pp. 312.

Fare storia con l'archeologia. Raccolta
di testi dalle lezioni di aggiornamento
per insegnanti. Anni 1994-1997, a cura
di A. MENEGAZz1, Padova, Imprimitur
Editrice, 1998, pp. 190 + figg. 27
(Quaderni del Museo, 1. Scritti di
Scienze e Didattica dell’ Antichita).

11 volume si articola in tre parti, relative ai corsi
dei tre anni scolastici; ogni corso ha avuto un
tema specifico, indicato come titolo delle tre
sezioni. Nella prima, dalle fonti archeologiche
alla ricerca storico-didattica, sono i contributi di
I. Mattozzi, sulla trasposizione delle procedure
della ricerca storica in ricerca storico-didatiica;
L. Capuis, su storie a confronto: Grecia, Roma,
Italia preromana; A. Menegazzi, su aspetti della
vita quotidiana dei Romani dalle sale didattiche
del Museo archeologico del Liviano; M. Gamba,
su tracce di vita antica nei Colli Euganei; A.
Nanni, su metodi e tecniche per la ricognizione
archeologica; G. Cancian, su percorsi didattici
per non vedenti tra i materiali del Museo Nazio-
nale Atestino. Nella seconda parte, dalle fonti
archeologiche alla ricerca storico-didattica: la
romanizzazione del Veneto centrale, si trovano
gli studi di G. Rosada, sui modi di percezione tra
antichi e moderni riguardo a topografia e paesag-
gio; M.S. Bassignano, su religione e culti del
Veneto romano; C. Mengotti, su vzllae ¢ insedia-
menti rustici in eta romana, con riferimento
al modello insediativo dell’area a nord-est
di Padova; F. Marin, su ipertesto e didattica:
un’applicazione sul «Graticolato romano» di
Camposampiero; A. Nanni, su appunti per il ri-
conoscimento e una prima classificazione dei
reperti archeologici mobili d’uso quotidiano di
eta romana; C. Tagliaferro, sull’impianto urbano
dell’antica citta di Ateste con note per una pas-
seggiata archeologica. La terza parte, le fonti
archeologiche e letterarie in didattica della storia,
comprende i saggi di: I. Mattozzi, su pensare il
concetto di fonte per la ricerca storico-didattica;
R. De Beni, su metacognizione e discipline; L.
Scarpa, su didattica generale e didattiche discipli-
nari; G. Gorini, sui problemi didattici riguardan-
ti il fare storia con 'archeologia; L. Bessone, sui
manuali di storia e le fonti della storia; R. di Blasi
Burzotta, su un percorso didattico tra storia e
archeologia; M, Gamba, sulla donna nel Veneto
preromano; A. Menegazzi, sulle donne del
Veneto romano con riguardo a Patavium. Si
tratta di un bel lavoro, che premia le fatiche della
Menegazzi nell'organizzare i corsi di aggiorna-
mento. [M.S.B.]

La filosofia in eta imperiale. Le scuole
e le tradizioni filosofiche, a cura di A.
Brancaccr, Napoli, Bibliopolis, 2000,
pp. 328.
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H.P. FoLEy, Female Acts in Greek
Tragedy, Princeton, Princeton Univer-
sity Press, 2001, pp. 410.

Le fornaci romane: produzione di
anfore e laterizi con marchi di fabbrica
nella Cispadana orientale e nell’ Alto
Adpriatico, a cura di V. RigHiNi, Rimini,
Musei Comunali, 1998, pp: 158 + figg.
53 + tavv. 2 + tab. 1.

Sono qui raccolti gli atti delle giornate interna-
zionali di studio tenutesi a Rimini nell’ottobre
1993. In apertura & la presentazione dei volumi
Con la terra e con il fuoco. Fornaci romane nel
riminese e 1 laterizi di etd romana nell'area norda-
driatica, ad opera, rispettivamente, di N. Cuomo
di Caprio e V. Righini. Di produzioni di cerami-
che e fornaci in epoca romana nel territorio
ravennate tratta M.G. Maioli, che evidenzia le
fornaci di Classe dei secoli V-VI d.C. e quella di
Cesenatico Ca’ Turci del 11 secolo a.C. Prenden-
do in esame i bolli laterizi di eta romana nella
Cispadana, V. Righini analizza soprattutto le
figlinae che, a seconda del numero di esemplari
noti, sono di piccole, medie, grandi dimensioni;
quest’ultimo gruppo & costituito prevalentemente
dalla Pansiana, di proprieta imperiale e attiva per
circa un secolo. L'indagine di J. Ortalli verte su
assetto distributivo e funzionalita dei luoghi di
produzione fittile nella Cispadana romana, con
attenzione a Bononia e al suo territorio. Dallo
studio di E.M. Steinby emerge come i bolli lateri-
zi possano essere documenti storici, poiché le
scritte si riferiscono a un determinato oggetto e
quindi a un particolare tipo di produzione.
L’attenzione si accentra sull’area di Roma dove,
dall’inizio del II secolo d.C. sono sempre pii fre-

quenti i casi in cui nei bolli compaiono due nomi,

con ogni probabilita quello del proprietario dei
terreni e della fabbrica e quello dell’appaltatore-

produttore. R. Matijasi¢ analizza i bolli laterizi
dell’area istriana. Il M. asserisce che I'inizio
dell’urbanizzazione dell'Istria e della Dalmazia

della fine del I secolo a.C. ha provocato un note-

vole incremento nella richiesta di tegole. Queste

sono per lo pit di importazione dall’area del
Delta padano e dal territorio aquileiese, anche se
non mancano esemplari di produzione locale. Un

chiaro bilancio e precise prospettive di ricerca sui
bolli laterizi di eth romana nel territorio di Aqui-
leia sono presentati da C. Zaccaria. Ad A. Failla
si devono puntuali indagini archeometriche su
laterizi romani nel riminese. M.T. Pelliccioni
Golinelli propone precise note di discussione sui
bolli laterizi del territorio ferrarese e ravennate:
I'indagine si accentra sui bolli di produttori pri-
vati, contrassegnati da un solo nome personale,
riconducibili alla categoria dei «bolli laterizi nor-
dadriatici o periadriatici»; la cronologia si fissa

fra la seconda meta del I secolo a.C. e il I secolo
d.C.; problema ancora aperto ¢ quello di definire
il ruolo della persona il cui nome compare nel
bollo. A conclusione ¢ il saggio di M. Biordi sui
bolli laterizi romani dell’Agro Ariminense negli
studi eruditi locali, nei quali i bolli si trovano ora
inseriti occasionalmente, in un contesto narrati-
vo, ora in studi archeologici specifici; nell’Otto-
cento si viene costituendo la collezione di bolli
laterizi presso il Museo Civico di Rimini, nel
quale confluiscono alcune collezioni private.
L’interessante volume getta nuova luce su un
problema per molti versi ancora aperto, quello
appunto che concerne i bolli laterizi. [M.S.B.]

G. Forni, Le triba romane: I
Tribules vol. II (C-I), Roma, Giorgio
Bretschneider, 1999, pp. 291-751
(Historica, 5).

S. FRANGOULIDIS, Roles and Perfor-
mances in Apuleius’ Metamorphoses,
Stuttgart - Weimar, Verlag J.B. Metzler,
2001, pp. VIII + 198.

Friedrich August Wolf. Studien,
Dokumente, Bibliographie, herausgege-
ben von R. MARKNER und G. VELTRI,
Stuttgart, Franz Steiner Verlag, 1999,
pp. 144.

S. GASTALDI, Storia del pensiero poli-
tico antico, Roma - Bari, Laterza,
1999, pp. XVI + 368 (Manuali Later-
za, 97).

Se nel V secolo a.C. l'indagine sulle diverse mani-
festazioni della vita politica si affermo ad
approfondito livello in riferimento soprattutto
alla polis orientata a realizzare I'isonomia come
obiettivo ideale della societa greca, i secoli prece-
denti, a partire dall’eta omerica, meritano grande
attenzione critica perché portatori di differenti
forme di rapporto fra governanti e governati. Con
sicura informazione la G, ripercorre Pevoluzione
di tale rapporto attraverso le concezioni di signifi-
cativi pensatori e politici fino all’eti ellenistica,
quando alla polis subentrarono grandi strutture
monarchiche, e alla successiva etd romana,
quando sempre piti venne acuendosi 'antinomia
«autorita/liberta». [Fr. Sa.]

Gesta Karoli Magni ad Carcassonam
et Narbonam, Untersuchungen und
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Neuedition von CH. HErmzmANN, Firen-
ze, SISMEL Edizioni del Galluzzo,
1999, pp. CXXIV + 119 (Millennio
Medievale 11, Testi 4).

E. G, I materiali archeologici
della raccolta Nydry del museo civico
Correr di Venezia, Roma, Giorgio
Bretschneider, 1999, pp. 154 + tavv.
39 (Collezioni e musei archeologici
del Veneto, 42).

M. GIORDANO, La Parola efficace:
maledizioni, giuramenti e benedizioni
nella Grecia arcaica, Pisa - Roma, Istitu-
ti editoriali poligrafici internazionali,
1999, pp. 70 (Biblioteca di Quaderni
Utbinati di Cultura Classica, 7).

Giuliano Imperatore, le sue idee, i
suoi amici, i suoi avversari, Lecce, Con-
gedo, 1998, pp. 460.

I Greci e il mito, edizione a cura di
C. Pacari, Bergamo, Liceo Classico
Statale Paolo Sarpi, 2000, pp. 276
(Quaderni del «Sarpi»).

I Greci in Occidente, a cura di G.
PuGLIESE CARRATELLI, Milano, Bompia-
ni, 1996, pp. 800 + figg. 1412.

L’opera, che ha avuto traduzioni in inglese ¢ in
francese presso lo stesso editore, costituisce il
catalogo dell’importante mostra tenutasi a
Venezia a Palazzo Grassi. Prima del catalogo vero
e proprio, redatto sotto forma di sintetiche
schede orientative scritte da numerosi studiosi, &
una nutrita serie di saggi, opera di specialisti, che
illustra la realta storico-politica e artistica dai
tempi remoti ai contatti con Roma. Ne consegue
che il contenuto del volume, riccamente
illustrato, & assai vario: talassocrazia nel Mar
Egeo (Chr. G. Doumas), aspetti e problemi della
civiltd minoico-micenea (V. La Rosa), dal
sillabario minoico all’alfabeto greco (P. Militello),
genesi dell’alfabeto greco (G. Garbini), forme
dell’organizzazione politica dei Greci (F.
Cassola), profilo della scultura greca arcaica
(C.A. Picon), classica (A. Pasquier), ellenistica (B.
Andreae), ceramica greca e ruolo di Atene (D.
Williams), pittura parietale greca (A. Rouveret),

primi contatti fra mondo minoico-miceneo e
Mediterraneo occidentale (L. Vagnetti), relazioni
di Cipro con I'Occidente in eta precoloniale (D.
Ridgway), i Fenici nel Mediterranco occidentale
fino al sec. V a.C. (G. Garbini), strumenti e
tecniche della navigazione (P. Pomey), storia
politica dei Greci in Occidente (G. Pugliese
Carratelli), metropoleis delle colonie greche
d’Occidente (M. Sakellariou), colonizzazione
greca dell’Occidente attraverso i dialetti (R.
Arena), comunicazioni marittime (F. Prontera),
I'esperienza coloniale nell'immaginario mitico dei
Greci (B. d’Agostino), costituzioni degli Stati
greci d’Occidente con attenzione a Cirenaica,
Magna Grecia, Sicilia greca, poleis dell’area
massaliota (F. Sartori), moneta (G. Gorini), citta
e territorio (E. Greco), urbanistica della Magna
Grecia (D. Mertens - E. Greco), della Sicilia
greca (A. Di Vita), della Cirenaica antica (L.
Bacchielli), architettura del mondo greco
d’Occidente (D. Mertens), architettura militare
greca in Occidente (H. Tréziny), edilizia privata e
impianti produttivi urbani (M. Barra Bagnasco),
insediamenti agricoli (J.C. Carter), scultura della
Magna Grecia (C. Rolley), scultura siceliota
nell’eta arcaica (G. Rizza) e nell’eta classica (E.
De Miro), scultura e coroplastica in Sicilia
nell’eta ellenistico-romana (N. Bonacasa),
scultura nella Cirenaica greca (L. Beschi),
ceramica italiota e siceliota (M. Schmidt), pittura
parietale in Magna Grecia (A. Pontrandolfo),
oreficerie dei Greei d’Occidente (P.G. Guzzo),
culti e dottrine dei Greci d’Occidente (G.
Maddoli), cultura letteraria in Magna Grecia ¢
nella Sicilia greca (M. Gigante), civilta letteraria
della Cirenaica (V. Gigante Lanzara), filosofia del
mondo greco d'Occidente (M.M. Sassi), incontro
dei coloni greci con le genti anelleniche in Sicilia
(V. La Rosa), in Campania (B. d’Agostino), in
Lucania (A. Bottini), in Puglia (E.M. de Juliis),
Greci in Val Padana (P.G. Guzzo), incontro con i
Brettii (P. G. Guzzo), Greci in Sardegna (C.
Tronchetti), incontro con gli Etruschi (M.
Torelli), Greci in Gallia e in Corsica (M. Bats),
mondo greco e mondo celtico con attenzione
all’incontro delle due culture (V. Kruta),
influenza greca nell’arte italica (A. Giuliano),
Graect artifices nella Roma repubblicana, con
lineamenti di storia della scultura (E. La Rocca),
eredita dei Greci in Occidente nell’arte della
tarda antichita e del Medioevo (R. Farioli
Campanati). Dopo il catalogo & la bibliografia,
divisa in due sezioni, quella relativa ai saggi sopra
elencati e quella riguardante le schede del
catalogo. Chiude 'importante e bel volume un
indice dei nomi assai utile. [M.S.B.]

R. GRrECO, Pagani e cristiani a Sira-
cusa tra il III e il IV secolo d.C.,
Roma, Giorgio Bretschneider, 1999,
pp. 148.
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Historiae Augustae Colloguium Ar-
gentoratense, a cura di G. BONAMENTE,
Fr. Hem e J.-P. CaLLy, Bari, Edipuglia,
1998, pp. 390 (Historiae Augustae Col-
loquia, nova series, VI, 1996).

Colloquio organizzato dalla Sorbona di Parigi e
dalla seconda Universita di Strasburgo, citta
nella quale esso si svolse anche nel ricordo degli
scomparsi Ed. Frézouls, E. Birley e J. Straub.
Aperto da una prefazione dello Heim, da un
bilancio-prospettiva del Callu ¢ da un omaggio
di H. Jouffroy alla memoria del Frézouls, il
volume comprende ventidue contributi, nove su
temi piu generali, gli altri su argomenti pit speci-
fici. I primi vertono su storia degli studi relativi
alla Historia Augusta e in particolare quelli di A.
Alfsldi (Fr. Kolb), su questioni filologiche (Ph.
Bruggisser, M. Festy, H.L. Zernial), su caratteriz-
zazione fisica o interessi musicali di imperatori
(V. Neri, A. Scheithauer), su carriere dei principi
prima del trono (C. Bertrand-Dagenbach), su
costituzioni imperiali (T. Honoré), sui misteri
eleusini (R. Turcan); tutti temi ovviamente in
rapporto con la FLLA., cosi come lo sono gli altri,
cronologicamente pit circoscritti. Questi riguar-
dano Marco Aurelio (KI. Rosen), Mario Massimo
fonte della biografia di Commodo (A. Molinier),
il sogno di Settimio Severo in H.A., Sev. 3,4-5 ¢
la personificazione delle province romane (G.
Dareggi), le donne di ceto senatorio nei secoli IT
e IIT d.C. (M.-Th. Raepsaet-Charlier), I'uso delle
fonti nella Vita di Massimo e Balbino (H.
Brandt), la rivolta di Aureolo (M. Christol), il
trionfo di Aureliano nel 274 con quadriga tirata
da cervi e con le cosiddette Amazzoni (G, Zec-
chini), la composizione e le fonti della biografia
di Probo (J.A. Schlumberger), la forte probabi-
lita che le biografie di Aureliano e di Claudio
Tacito derivino direttamente dalla supposta
Enmanns Kaisergeschichte pin che da Aurelio
Vittore ed Eutropio (Fr. Paschoud: breve cenno
con rinvio a estesa argomentazione nel suo com-

mento a Histoire Auguste. 5, 1, Vies d'Aurélien,

Tacite, Paris 1996), le genealogie imperiali, con

peculiare attenzione a Teodosio I (Fr. Chaus-

son), i Chronici canones di Girolamo (R.W. Bur-

gess), il Collectanenum di Sedulio Scoto, célto

letterato irlandese del IX secolo (J. Velaza), e

infine i giudizi dei moderni sull’edizione della

Vita di Marco Aurelio da parte di Egnazio, pseu-

donimo dell'umanista veneziano Giovanni Batti-
sta Cipelli, vissuto a cavallo dei secoli XV e XVI

(J. Hirsten). [Fr. Sa.]

Die Iberer, Miinchen, Hirmer Verlag,
1998, pp. 392 + figg. 668 + carte 4.
Splendido volume, preparato in occasione di

mostre sugli Iberi allestite a Parigi, Barcellona e
Bonn (1997-1998). Ricchissimo il materiale illustra-

tivo, cui sono aggiunti un glossario, redatto da C.
Aranegui Gascd, una tabella cronologica dal 1100
al 19 a.C. (affiancata da una seconda, specifica per
il periodo iberico) e un’esauriente bibliografia. Tre
prefazioni di personalita politiche di Francia,
Spagna e Germania e una cofirmata da quattro
esponenti della cultura dei tre Paesi precedono una
fondamentale prefazione di . Galsterer e J.
Untermann sulla storia e la civilta delle popolazioni
iberiche e una breve introduzione prospettica sulle
novita scientifiche in tale ambito, della quale sono
autori I’Aranegui Gascé, J.-P. Mohen, P. Rouillard
e Chr. Eluére. I visitatoti delle mostre, ma anche i
soli lettori dell'importante lavoro di équipe qui
segnalato non possono non condividere il giudizio
finale del Galsterer, ossia che va del tutto abbando-
nata la raffigurazione di una Spagna primitiva in
cui la civilta sia stata introdotta da Roma (p. 26).
Gli antichissimi rapporti con I'area del Mediterra-
neo orientale avevano consentito un elevato livello
di vita molto prima della penetrazione romana:
Fenici, Cartaginesi e Greci avevano esercitato
influssi decisivi. Il contenuto del volume & ripartito
in otto grandi capitoli: gli Iberi e i loro vicini (Ara-
negui Gasc6, Mohen, Rouillard, Eluére, M.E.
Aubet, E. Sanmarti, M. Almagro-Gorbea); la risco-
perta della civiltd iberica (D. Plicido, R. Olmos, P.
Leon, P. Moret, E. Junyent); area iberica e la vita
quotidiana (A. Ruiz Rodriguez, H. Bonet Rosado,
Sanmarti, C. Mata Parrefio, Eluére, E. Pons Brun);
il culto dei defunti (T. Chapa Brunet, J. Blinquez,
Rouillard, F. Quesada Sanz, Almagro-Gorbea); i
santuari (Aranegui Gascd, L. Prados, G. Nicolini,
M.C. Fernandez Castro, B.W. Cunliffe, J.M.
Noguera); scultura e pittura (Leén, I. Negueruela,
M. Blech, Aranegui Gascé, M.J. Conde Berdés);
scrittura e monete (J. De Hoz, M.P. Garcia-Belli-
do, P.P. Ripolles); da Tartesso all’eta romana (L.
Abad Casal, M. Bendala Galan, Chapa Brunet).
Ciascun capitolo comprende distinte trattazioni
per specifiche tematiche affidate a competenti stu-
diosi. Di particolare interesse & il catalogo di 352
pezzi (pp. 247-361) compilato con accurate schede
e fotografie da dieci autori (Aranegui Gascé, Blin-
quez, Chapa Brunet, Eluére, Garcia-Bellido, de
Hoz, Mohen, Prados, Ripollés, Rouillard). [Fr. Sa.]

Igino, Miti, a cura di G. GUIDORIZZI,
Milano, Adelphi, 2000, pp. XLIV +
604.

Imperium Romanum. Studien zu
Geschichte und Rezeption. Festschrift
Jir Karl Christ zum 75. Geburtstag,
hrsg. von P. KNEISSL und V. LOSEMANN,
Stuttgart, Steiner, 1998, pp. 804.

In occasione del settantacinquesimo compleanno

dell’illustre studioso amici e colleghi gli hanno
offerto una miscellanea ricca di argomenti che
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riguardano la storia del mondo romano e in parte
la letteratura. Dopo I'clenco delle dissertazioni
discusse dal festeggiato seguono numerosi saggi, i
cui argomenti sono: colpi di Stato e filosofia dello
Stato in E. Gibbon (P. Bahrens), campagne
germaniche di Augusto (A. Becker), Babilonia e
Roma in Orosio e Agostino (H. Bellen), rapporto
fra imperium e sacerdotium nella tarda antichita (K.
Bringmann), la riscoperta di Seneca tragico alla
fine del XX secolo (W.M. Calder III), la recezione
di Gibbon nel nuovo mondo (M. Chambers), il
ruolo dei cristiani nell’esercito romano (M.
Clauss), il ricordo dell’antico ¢ il futuro
dell’Europa (W. Dahlheim), controversie sulla
vitalita della repubblica in Roma (]J. Deininger),
concetto e idea di Europa nell’antichita (A.
Demandt), Cesare e la guerra contro Pompeo e i
Pompeiani (G. Dobesch), contatti fra Britannia ed
Egitto durante PImpero romano (H.-J. Drexhage),
le iscrizioni su legno sono un fenomeno
sottovalutato della cultura epigrafica di Roma (W.
Eck), Plinio ¢ Tacito a proposito dei cristiani (D,
Flach), un’iscrizione dell’ Atrium Vestae relativa a
Flavia Publicia, virgo Vestalis maxima, gia nota da
altre epigrafi (R. Frei-Stolba), il Somznium Scipionis
(M. Fuhrmann), riflessioni sulla storia d'Italia alla
fine dell’eta antica (E. Gabba), trib romane e
confini municipali (A. Garzetti), imperatori
cristiani prima di Costantino, con attenzione ad
Alessandro Severo, Filippo I’Arabo, Costantino,
Massenzio (K.M. Girardet), T. Flavio Metrobio di
lasos che vinse una periodos (Chr. Habicht),
concetti basilari della politica di Catone il Censore
(Th. Hantos), possibile raffigurazione di Giulio
Cesare deificato su una stele egizia (H. Heinen),
imperatore e societa del tardo impero nello
specchio del cerimoniale (E. Herrmann-Otto),
Minerva Custos Urbis a proposito della
decorazione della Porta Romana a Ostia (H. von
Hesberg), Cristianesimo e Impero romano
secondo Adolf von Harnack (J. Jantsch), 'Elba
negli scritti di Tacito (K.-P. Johne), riflessioni
sull’opera Staatsrecht di Mommsen (H. Kloft),
associazioni professionali in Gallia alla luce delle
iscrizioni (P. Kneissl), la funzione sociale della
domus imperiale e il governo di Livia dopo la
morte di Augusto (Chr. Kunst), O. Seeck e la fine
del mondo antico {(H. Leppin), la crisi del mondo
antico e il presente ossia confronto fra F. Altheim
e K. Kerényi (V. Losemann), H. Oppermann (J.
Malitz), Fonteio Capitone legato propretore di M.
Antonio in Oriente (Chr, Marek), la democrazia
attica nell'impero romano, cioé I'immagine di
Atene e la sua recezione (B. Nif), una lettera di
Borghesi a Niebuhr e l'iscrizione CIL X 7845 (L.
Polverini), O. Seeck, Th. Mommsen e la Rémische
Geschichte (S. Robenich), libertas e leggi tabellarie
nella monetazione repubblicana (H.-W. Ritter), la
Decima Regio augustea dell’Ttalia nella Historia
Augusta (F. Sartori), pagamento di sussidi negli
antichi storici (B. Scardigli), produzione di
sussistenza, redistribuzione e mercato nell'Impero
romano (H. Schneider), la depravazione di Roma

dopo i successi dell'impero romano in un capitolo
del sallustiano Beflum Catilinae (E. Schiitrumpf),
aspetti di politica familiare nella giurisprudenza
dioclezianea (I. Stahlmann), donne e politica
nellantica Roma (H. Temporini-Grifin Vitzthum),
forma letteraria e significato storico del Mésopogon
dell’imperatore Giuliano (H.-U. Wiemer), le
istruzioni alimentari di Nerva ¢ Traiano e la
politica sociale (L. Wierschowski), aspetti
economici della prima guerra punica (M. Willing).

[M.S.B.]

Inscriptiones Latinae Sloveniae (ILSD),
1: M. Lovenjak, Neviodunum, Lijublja-
na, Narodni Muzej Slovenije, 1998, pp.
410.

Si tratta del primo volume di una nuova collana
epigrafica. Nell'introduzione I'a. localizza Nevio-
dunum e fa la storia delle ricerche nella citta,
della quale definisce 'ambito territoriale e la
popolazione. Tratta poi del municipio flavio,
degli istituti cittadini e delle ricerche epigrafiche
in citta e nel territorio. Segue il catalogo delle
iscrizioni per un totale di 200 testi corredati,
quasi tutti, di fotografie. Distingue le epigrafi
della citta in senso stretto da quelle del territorio
ad essa pertinente. Un capitolo & dedicato al Prae-
torium Latobicorum e un altro a Bala Krajina.
L’ultima parte riguarda i miliari. Tutte le epigrafi
sono trascritte e tradotte in tedesco. Concludono
il bel volume i consueti indici epigrafici, cui segue
la tavola delle concordanze fra le precedenti edi-
zioni e la presente silloge; infine & 'indice delle
localita moderne. [M.S.B.]

Institutio. Quaderni di didattica delle
materie letterarie, I, a cura di L.
Scarea, Padova, CLEUP, 1998, pp.
2923

Nell’anno accademico 1996/1997 la facolta di Let-
tere ¢ Filosofia dell'Universiti di Padova ha attuato
il Corso di Perfezionamento in Metodologia e didat-
tica delle materie letterarie, destinato a neolaureati
di discipline umanistiche. Le lezioni sono state
tenute da docenti universitari e da quelli di scuola
secondaria, particolarmente dediti all'integrazione
fra teoria e pratica didattica, Il corso, articolato nelle
sezioni italiano, storia, geografia, latino e greco, si &
concluso con esercitazioni didattiche dei corsisti,
alcuni dei quali hanno lavorato in gruppo, per abi-
tuare i futuri insegnanti a condividere obiettivi e stili
di lavoro. Alcune di tali esercitazioni sono qui pub-
blicate. In apertura & la sezione di italiano, nella
quale G. Benetti e A. Diani si soffermano su Anto-
nietta Giacomelli e Sibilla Aleramo, ossia la voce
delle donne nella letteratura fra Ottocento e Nove-
cento, e formulano proposte per un’unita didattica
nella scuola secondaria superiore. Dello sperimenta-
lismo vociano trattano P. Ceola, F. Ortolan e V.
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Michielotto, le quali presentano tre possibili percor-
si didattici. Per la sezione di latino N. Gallo ¢ L.
Sturaro presentano un approccio didattico al lessico
latino e alla grammatica valenziale. Segue lo studio
di C. Maracci, che presenta un’esperienza al Liceo
Ginnasio Giorgione di Castelfranco Veneto, ciog
insegnare ipertesti in didattica del latino. Il volume
si chiude con la sezione di greco, nella quale M.
Andreani, C. Pettena, M. Pierantozzi e S. Visentini
analizzano aspetto e verbo, mentre L. Andreatta
effettua una puntuale introduzione alla metrica clas-
sica. L'opera dimostra il successo dell'iniziativa, che
si & ripetuta 'anno seguente. [M.S.B.]

R. KIRCHNER, Sentenzen im Werk des
Tacitus, Stuttgart, Franz Steiner Verlag,
2001, pp. 206.

Konpde. Studi di letteratura cristiana
antica per l'anno 2000, Lecce, Conge-
do, 2000, pp. 226.

Laodicea di Frigia. I, a cura di G. Tra-
VERSARI, Roma, Giorgio Bretschneider,
2000, pp. 164 + tavv. XXII.

A. LA PENNA, Eros dai cento volti.
Modelli etici ed estetici nell’eta dei
Flavi, Padova, Marsilio, 2000, pp. 224.

Lecturae Plautinae Sarsinates III.
Aulularia, a cura di R. RAFFAELLI e A.
Tonrini, Urbino, QuattroVenti, 2000,
pp. 148.

Lectures antiques de la Tragédie grec-
que. Actes de la table ronde du 25
novembre 1999, édités par A. BILLAULT
et C. Maubpurt, Lyon, Centre d’Etudes
et de Recherches sur I'Occident Romain
de I'Université Lyon 3, 2001, pp. 152.

Liceo Classico Tommaso Campailla,
Tra storia e microstoria, a cura di G. Ros-
SINO, Verona, Grafiche Fiorini, 2000,
pp. 180.

Lisia, Epitafio, a cura di D. FERRANTE,
Napoli, Ferraro, 2000, pp. 46.

EG. Lo Porro, Corredi di tombe
daunie da Minervino Murge, Roma,
Giorgio Bretschneider, 1999, pp. 116
+ tavv. 17 (Accademia Nazionale dei
Lincei, Monumenti Antichi, s. miscel-
lanea, vol. VI-2, LVIII della serie
generale).

FE.G. Lo Porro, I vasi italioti della
collezione Ragusa di Taranto, Roma,
Giorgio Bretschneider, 1999, pp. 80 +
tavv. 65 (Archaeologica, 126).

‘Lucio Anneo Seneca, Oftavia, a cura
di E. BARBERA, Lecce, Argo, 2000, pp.
254.

E. MawLLary, L'interpretazione ana-
morfica dell' Edipo Re. Una nuova lettu-
ra della tragedia sofoclea, Pisa - Roma,
Istituti editoriali e poligrafici interna-
zionali, 1999, pp. XIX + 482 (Filologia
e critica, 85).

Making Silence Speak. Women’s Voices
in Greek Literature and Society, edited
by A. Larpinors and L. McCLURE, Prin-
ceton - Oxford, Princeton University
Press, 2001, pp. 302.

G. MANGANARO, Sikelikd: studi di
antichitd e di epigrafia della Sicilia greca,
Pisa - Roma, Istituti editoriali poligrafi-
ci internazionali, 1999, pp. 144 + figg.
175 (Biblioteca di Quaderni Urbinati di
Cultura Classica, 8).

Manilio, I/ poema degli astri (Astro-
nomica). Volume II. Libri I1I-V, a cura
di S. FErABOLL, E. FLORES e R. SCARCIA,
Milano, Fondazione «Lorenzo Vallay -
Arnoldo Mondadori Editore, 2001, pp.
LII + 576.

Materiali per la storia urbana di Tri-
dentum, II: ritrovamenti monetali, a
cura di E. Cavapa e G. Gorini, Trento,
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Provincia Autonoma, Servizio Beni
culturali, Ufficio Beni archeologici,
1998, pp. 380 + figg. 120 + tabelle 4 (=
Archeologia delle Alpi, 4).

Argomento del volume sono i rinvenimenti moneta-
ti avvenuti durante gli scavi sotto il Teatro Sociale
tra il 1990 e il 1992, Si tratta di un complesso di
circa 1550 pezzi, dotato di un preciso contesto di
provenienza, che attraversa tutta I'eta imperiale
romana, con un numero molto rilevante di pezzi, a
partire da Gallieno e fino al VI secolo. Lanalisi cri-
tica e il puntuale catalogo del complesso numisma-
tico, tutto fotografato, sono opera di B. Callegher.
L’a. premette al catalogo alcune considerazioni sul
complesso monetale oggetto dello studio, sull’arrivo
nella regione della moneta, per il quale considera il
periodo fra i secoli Il a.C. e I d.C., sulla diffusione
della moneta al periodo degli Antonini e poi da
Gallieno alla riforma di Diocleziano; I'esame prose-
gue considerando, in particolare, la ripresa fra il
330 e il 348, la circolazione monetaria al tempo di
Costanzo I1, le emissioni ufficiali e le imitazioni, per
concludere con brevi osservazioni su alcune
monete, trovate nello scavo, del periodo medioevale
e moderno. Dopo 'ampio catalogo sono tabelle
riassuntive: dalla riforma di Diocleziano al V secolo,
autorita emittente, zecche (per molte monete la
zecca & rimasta indeterminata), unita stratigrafica di
provenienza, A conclusione del bel saggio & una
ricca bibliografia. Oltre alle monete studiate dal C.,
negli scavi venne alla luce anche un piccolo nucleo
di monete celtiche, qui analizzate da G. Gorini. 11
saggio del G. trova completamento ideale in quello
di R. Belli, E. Cavada, S. Girardi, F. Marchett, V.
Micheli, che raccolgono i risultati ottenuti con
Panalisi composizionale e strutturale sui tondelli
monetali relativi a un gruzzolo di imitazioni celti-

che. [M.S.B.]

P. MazzoccHiNy, Forme e significati
della narrazione bellica nell’epos virgi-
liano. I cataloghi degli uccisi e le morti
minori dell’Eneide, Fasano, Schena,
2000.

S. MazzoLpl, Cassandra, la vergine e
lindovina. Identita di un personaggio
da Omero all’Ellenismo, Pisa - Roma,
Istituti editoriali e poligrafici interna-
zionali, 2001, pp. 336 + tavv. XXI
(Filologia e critica, 88).

E. MERLI, Arma canant alii. Mazeria
epica e narrazione elegiaca nei Fasti di

Ovidio, Firenze, Universita degli Studi
di Firenze, Dipartimento di Scienze
dell’Antichita «Giorgio Pasquali»,
2000, pp. 356.

M. Miart, Stipi votive dell’Etruria
padana, Roma, Giorgio Bretschneider,
2000, pp. 400 + figg. 59 + tavv. XXIII

J. MicaELA, The Politics of Desire.
Propertius 1V, Berkeley - Los Angeles -
London, University of California Press,
2001.

Milano in eta imperiale: I-111 secolo,
Milano, Edizioni Et, 1996, pp. 128 +
figg. 58.

Sono qui editi gli atti del convegno di studi tenutosi
a Milano nel novembre 1992. In apertura & il saggio
di L. Cracco Ruggini su Milano nei primi tre secoli
dell’Impero; Pa. traccia la storia di una comunita
cittadina multivalente e prospera sul piano econo-
mico, solida nelle strutture sociali, seguendo produ-
zioni e commerci; i collegi con riguardo a mestieri,
attivita, devozioni; le relazioni con Roma e il mutare
della situazione strategica in Italia. Solo mezzo
secolo dopo la fine della tetrarchia Milano acquisi
un’autentica fisionomia di capitale dell’Impero,
sostenuta da forze politiche e religiose locali. A.
Ceresa Mori presenta, con prudenza, nuove inter-
pretazioni delle conoscenze acquisite a partire dal
1981 mediante importanti scavi, che forniscono
nuovi elementi sulle tecniche edilizie, specie per le
abitazioni private, sull'economia e 'espansione dei
suburbi; la C.M. illustra anche un tentativo di rico-
struzione del tessuto urbano nella zona centrale
della citta. La societa e le sue dinamiche sono pun-
tualmente analizzate da A. Sartori, che prende in
esame alcuni importanti e interessanti documenti
epigrafici, dai quali desume considerazioni sull’ono-
mastica e sulla struttura sociale. L'esame della
moneta e della circolazione monetaria permette a
E.A. Arslan interessanti osservazioni di carattere
economico. M.P. Lavizzari Pedrazzini analizza la
produzione a Milano dal I al III secolo e mette in
risalto come I'evidenza archeologica confermi la
vitalita della citta sia come centro di commerci sia
come centro di produzione. Alcuni problemi di cul-
tura artistica sono considerati da G. Sena Chiesa,
che analizza, ricavandone interessanti conclusioni,
una nutrita serie di monumenti di vario tipo. A M.
Antico Gallina si devono brevi riflessioni sul rap-
porto citta-campagna, che investono anche I'econo-
mia. Delle ricerche archeologiche nel suburbio di
Milano tratta M.P. Rossignani, con considerazioni
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sull’urbanistica e la societa. Infine P. Tozzi affronta
problemi di strade e confini ed evidenzia come
verso occidente siano meno frequenti i legami della
citta col territorio, almeno per quanto riguarda le
vie importanti. [M.S.B.]

Mimi greci in Egitto. Charition e Moi-
cheutria, introduzione, traduzione, com-
mento a cura di M. ANDREASSI, Bari,
Palomar, 2001, pp. XVI + 160.

Miscellanea di studi storici, Soveria
Mannelli, Rubbettino, 1998, pp. 384.

11 volume, che esce a cura del Dipartimento di
Storia dell’Universita della Calabria, ¢ il decimo
della serie e riguarda gli anni 1995-1997. 1l conte-
nuto & vario e spazia dal mondo antico a quello
contemporanco. In apertura, A. Giacoia tratta del
viaggio di Telemaco ¢ di come le descrizioni omeri-
che siano state recepite dai successivi storici greci.
Muovendo dall’orazione pseudodemostenica Sus
patti con Alessandro G. Squillace considera Alessan-
dro «tyrannos» nella propaganda antimacedone e
propone per il citato scritto una datazione tra il 335
e il 334 a.C. La prima campagna di scavo in localita
Torre di Castellace (Oppido Mamertina) & presen-
tata da M. Cerzoso, M. Frasca, S. Mancuso. Del
relitto di Porticello, scoperto nel 1969, si occupa S.
Peluso, che descrive il reperto, circondato da 300
anfore e da numerosi pezzi di ceramica a vernice
nera, e formula ipotesi sulla rotta. [M.S.B.]

A. Moscapr, I/ Festo Farnesiano (cod.
Neapol. 1V. A. 3), Firenze, Universita
degli Studi di Firenze, Dipartimento di
Scienze dell’Antichita «Giorgio Pasqua-
li», 2001, pp. XXIV + 178.

B. NARDELLI, I cammei del Museo
Archeologico Nazionale di Venezia,
Roma, Giorgio Bretschneider, 1999,
pp. 126 (Collezioni e musei archeologi-
ci del Veneto, 43).

V. NEri, I marginali nell’Occidente
tardoantico. Poveri, ‘infames’ e crimina-
li nella nascente societa cristiana, Bari,
Edipuglia, 1998, pp. 567 (Munera.
Studi storici sulla Tarda Antichita, 12).

«La marginalita & I'area costituita da individui e
gruppi che non sono integrati o non sono comun-
que pienamente integrati in questo sistema organiz-

zato di relazioni, pur convivendo con quella parte
maggioritaria della societa che di esso fa pienamen-
te parte» (p. 8). Nel citato «sistema» il N. identifica
la parte organizzata in istituzioni e valori entro la
societa nella fattispecie da lui prescelta, quella dai
Severi a Gregorio Magno (secoli IIT-VI). L’impo-
nente volume comprende approfondite ricerche sui
mendicanti e sulle pratiche di elemosina (soprattut-
to in ambito cristiano), sui vagabondi distinti in
varie categorie (lavoratori stagionali, pastori, schia-
vi, coloni, circumcelliones, monaci e pellegrini), sulle
professioni infamanti (prostituzione, spettacoli,
maghi ¢ indovini) e sui criminali (ladri, briganti,
detenuti). La stessa Chicsa cristiana, pur aprendosi
a forme di comprensione e di difesa degli emargina-
ti, appare condizionata da modi di pensare propri
del mondo pagano e in certi casi mostra volto
repressivo. Il libro, ricco d’informazione (pp. 501-
524: bibliografia), merita ogni elogio e gli'ampi
indici ne facilitano I'uso. [Fr. Sa.]

Omero, Odissea, a cura di E FERRARI,
Torino, UTET, 2001, pp. 864.

Orateur, auditeurs, lecteurs: a propos
de ['éloquence romaine a la fin de la
République et au début du Principat.
Actes de la table-ronde du 31 janvier
2000, édités par G. ACHARD e M.
LEDENTU, Lyon, Université Lyon 3,
Paris, de Boccard, 2000, pp. 120.

Pindari, Dithyramborum fragmenta
edidit S. LAVECCHIA, Roma - Pisa, Edi-
zioni dell’Ateneo, 2000, pp. 301 (Lyri-
corum Graecorum quae extant, 12).

M. PintAcUDA - R. TROMBINO, Helle-
nes. Percorsi tematici nei testi greci, vol.
I tomo 1-2 + wvol. II, Palermo, G.B.
Palumbo editore, 1999, pp. 454 + 378
+ 654.

PLATONE, La Repubblica, traduzione
e commento a cura di M. VEGETTI,
Napoli, Bibliopolis, 1998, I-I1I (libri I-
IV), pp. 280 + 460+ 382 (Elenchos,
XXVIII, 1-3).

Riedizione «ampiamente rivedutas (I, p. 9) di tre
volumi usciti gia a Pavia. Sui primi due dell’edizio-
ne pavese vd. questo periodico, n.s. 40 (1995), p.
163 e 41 (1996), p. 161. Nel terzo della riedizione
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(libro IV della Repubblica) & un’ampia introduzio-
ne del V., che mediante un’acuta analisi critica
dimostra come il libro IV traduca «la questione
della giustizia in quella del potere giusto» (p. 45). 1
commenti sono dello stesso V. (ricchezza/poverta e
T'unita della polis, sophia/logistikén) e di alcuni
validi collaboratori: F. de Luise - G. Farinetti (infe-
licita degli drchontes e felicita della pélis), S. Gastal-
di (#6mos e legislazione, sophrosyne), F. Calabi
(andreia/thymoeidés), F. Franco Repellini (la trot-
tola), S, Campese (epithymia/epithymetikén), M.
Stella (Freud e la Repubblica: I'anima, la societa, la
gerarchia), P. Pinotti (la Repubblica e Dumézil:
gerarchia e sovranita). [Fr. Sa.]

Presenza e funzione della citta di Tebe
nella cultura greca. Atti del Convegno
Internazionale (Urbino 7-9 luglio 1997)
a cura di P. ANGELI BERNARDINI, Pisa -
Roma, Istituti editoriali poligrafici
internazionali, 2000, pp. 378.

G. ProspeRI VALENTI, Valetudo. Ori-
gine ed aspetti del culto nel mondo
romano, Roma, Istituto Italiano per la
Storia Antica, 1998, pp. VIII + 220 +
figg. 22 + carte 1 + tavv. 21.

Nel pantheon romano, assai ricco di divinita salu-
tari romano-italiche, la dea Valetudo & fra quelle
su cui siamo meno informati. Lo studio della P. V.
¢ quindi non solo una novita, ma anche un'indagi-
ne molto utile; L’a. muove da un’indagine per
ricercare I'etimologia del nome e per indagare sul
suo valore negli scritti degli autori antichi e nelle
fonti epigrafiche. Le fonti letterarie, poco numero-
se, offrono qualche elemento chiarificatore
sull’antichita del culto, che I'a. ritiene romano e
non italico. La documentazione va dai secoli I1I-11
a.C. al I1I secolo d.C. e dal territorio strettamente
italico alle zone pilt marginali dell’Impero. Le
dediche sono in numero piuttosto ridotto e a
Roma mancano del tutto, forse perché in ambito
urbano c’erano pit antichi e pitt noti numi saluta-
ri. In ambito italico Valetudo si & affermata come
interpretatio romana di imprecisabili divinita
autoctone legate al culto delle acque salutari. Inte-
ressante & il caso del centro umbro di Mevania,
dove il culto & riccamente documentato ¢ dove era
un collegio religioso dedito al culto della dea, da
cui prende il nome di magistri o novemviri Valetu-
dinis. Assai interessante ¢ il capitolo sulle tessere
plumbee, che paiono avere connessione con Vale-
tudo. L'ultimo capitolo & dedicato all’iconografia
della dea, difficile da determinare. Segue un’utile
appendice epigrafica, i cui testi piu significativi
sono fotografati, alcuni per la prima volta. La
bibliografia e I'indice analitico completano il bel
lavoro. [M.S.B.]

Qui wmiscuit utile dulci. Festschrift
Essays for Paul Lachlan MacKendrick,
edited by G. ScHMELING and J.D.
MikaLSON, Wauconda, 1l., Bolchazy-
Carducci Publishers, 1998, pp. XVI +
400, figg. 12.

Miscellanea di vario contenuto (una metaforica
lanx satyra) e percio di pit suggestiva lettura,
questa raccolta onora un ben noto e versatile clas-
sicista, di cui & data la bibliografia (pp. XII-XVI) e
viene sottolineata la metodologia antropologica
nel coordinare le diverse scienze dell’antichita in
una sorta di mosaico (p. VIII). I venticinque con-
tributi di studiosi e colleghi dell’onorato si susse-
guono in ordine alfabetico di autore, ma qui se ne
da cenno secondo una successione per quanto
possibile cronologica degli argomenti. E.L. Brown
reinterpreta come termini luvii scritti in lineare A
le parole su due fusaiole di terracotta rinvenute a
Troia da H. Schliemann nel 1873. R.J. Rowland jr.
e St.L. Dyson, dopo aver esposto i risultati delle
loro ricerche per il periodo preistorico e nuragico
nell’area del futuro centro romano di Forum Traia-
nt (oggi Fordongianus in provincia di Oristano),
passano a descrivere il quadro archeologico di tale
centro, con interessanti considerazioni di storia
sociale ed economica. R. Cromey studia otto
antroponimi (alcuni incompleti) su una coppa
dipinta da Macrone in anni iniziali del V secolo
a.C. e conservata nel Museo del Louvre. J. De
Luce confronta sul tema della vecchiaia I'enigma
della Sfinge nell’Edipo a Colono sofocleo e un
romanzo del 1986 di Herb Gardner. H.F. North
studia 'iconografia di Platone in monasteri molda-
vi del XVT secolo. E.A. Fredricksmeyer individua
due forme d'influsso esercitato da Olimpiade sul
figlio Alessandro: maggiore rispetto per le donne e
discendenza divina. J.D. Mikalson si occupa
dell'immigrazione in Atene di abitanti di Eraclea
Pontica in séguito a disordini civili e ne segue le
vicende che portarono al costituirsi di una presen-
za stabile di loro discendenti in eta ellenistica e
romana. J. King tratta della iucunda voluptas in
Lucrezio ¢ Properzio. L. Richardson jr. riesamina i
progetti cesariani di leggi agrarie nel 59 a.C.,
I'opposizione ad essi di Marco Calpurnio Bibulo e
I'atteggiamento di Cicerone in proposito. A.R.
Dyck indaga sul modo in cui Cicerone rappresen-
tava certi personaggi del passato e del presente in
alcuni dei suoi scritti dialogici. J.L. Buller vede
nella clementia Caesaris un calcolato e cinico
mezzo di acquisizione del favore pubblico e segue
I’evoluzione del topos fino all'opera mozartiana La
clemenza di Tito su libretto metastasiano rimaneg-
giato. Fr.E. Brenk vede nella frase «anche tu,
figlio», che la tradizione pone in bocca a Cesare
ferito a morte nella congiura, un riflesso di tradi-
zioni, specialmente egizie, sul malocchio; e a cio
giunge per la presenza delle «misteriose parole»
kol ob in un’epigrafe del Fitzwilliam Museum di
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Cambridge in onore di Nerone (I’argomentazione,
per quanto densa di dati e ipotesi, lascia adito a
qualche dubbio). G. Schmeling ritorna sul noto
episodio di Filomela nel Satyricon petroniano
(140, 1-11) e ritiene corretta la lezione tradira pigi-
ciaca (140, 5). J.L. Franklin jr. illustra la figura di
Aulo Vettio Caprasio Felice, cittadino di Pompei,
chiarendone I'identita entro la famiglia dei Vettii.
A.G. McKay ricostruisce le iniziative urbanistiche
di Domiziano in Cuma campana quali risultano
anche da scavi recenti. H.W. Benario espone lo
stato della questione sul noto cap. 33 della Germa-
snia di Tacito, dove si narra il massacro del popolo
dei Brutteri da parte di altre popolazioni germani-
che. J. Reynolds pubblica e commenta un’iscrizio-
ne greca su un sarcofago scoperto negli anni
1993-1994 in Afrodisiade di Caria e databile al
primo quarto del IIT secolo d.C.: una coppia di
coniugi senza discendenti affida i propri resti mor-
tali alla protezione della dea poliade Afrodite e
dell’associazione professionale cui essa faceva
capo in vita. H.A. Drake torna sul tema dell’anti-
paganesimo di Firmico Materno. R.W. Mathisen
traccia la storia della formula et manu papae e di
altre subscriptiones papali in documenti dei secoli
IV-VIL L]. e E.C. Baade trattano dei dischi pur-
purei nei pavimenti di chiese romane dei secoli
XII-XIII. D.F. Sutton analizza caratteristiche ¢
scopi del poema giovanile latino di John Milton 7
Quintum Novembris, anno aetatis 17, datato 1626.
T.P. Wiseman evidenzia le fondamentali conside-
razioni del sostenitore del sindacalismo inglese
Edward Spencer Beesly (1831-1915) riguardo alla
rivoluzione romana antica, specialmente in scritti
su Catilina, su Cicerone e Clodio e sull'imperatore
Tiberio, usciti tra il 1865 e il 1867 ¢ ristampati nel
1878, che potrebbero essere alla radice del titolo
del celebre libro pubblicato nel 1939 da R. Syme
sulla rivoluzione romana (p. 383). K.A. Geffcken
illustra il romanzo Cecilia della scrittrice F.
Marion Crawford edito nel 1902 e ambientato sul
Gianicolo. W.M. Calder IIT rende nota una lettera
antipositivistica di William Abbott Oldfather, uno
dei tre «patres philologiae» dell’America (cost
definito a p. 87), datata 5 aprile 1939. H.C.
Rutledge rievoca la domanda «Che cosa & un clas-
sico?» posta nel 1944 dal poeta Thomas Stearns
Eliot, che pensava a Virgilio, e preferisce identifi-
care tale classico in Orazio come autore del quarto
libro delle Odi. [Fr. Sa.]

Quinto Ennio, Annali (Libri I-VIID),
introduzione, testo critico con appara-
to, traduzione di E. FLORES, Napoli,
Liguori, 2000, pp. 96.

M. ReALL, I contributo dell epigrafia
latina allo studio dell’ amicitia: il caso
della Cisalpina, Firenze, La Nuova

Italia Editrice, 1998, pp. X + 330 +
tavv. 27 (Pubblicazioni della Facolta di
Lettere e Filosofia dell’Universita degli
studi di Milano, 176. Sezione di Storia
antica, 2).

Il R, dopo aver raccolto tutte le iscrizioni
dell’Italia, eccetto Roma, nelle quali compaiono i
termini amicitia, amicus, amica, ha concentrato la
sua attenzione sull’area cisalpina, dalla quale pro-
viene la meta dei testi epigrafici, raccolti poi in
un’utile silloge con breve commento a ogni testo
per le epigrafi oggetto dello studio, mentre per il
resto dell’Ttalia la silloge & limitata alla trascrizione
dei testi. Lanalisi della documentazione epigrafica,
Ja natura dellamicizia come risulta dalle epigrafi, le
ragioni di una evidenza cronologica e del primato
territoriale cisalpino sono oggetto di tre densi capi-
toli. Il materiale epigrafico cisalpino & costituito da
oltre 140 testi funerari contro appena 16 onorari.
Nell’ambito dell’amicizia prevalgono i maschi, per
i quali non & sempre stato possibile definire la con-
dizione sociale; vi sono perd alcuni senatori e cava-
lieri, notabili locali, seviri e augustali, militari,
persone legate al mondo delle professioni. La mag-
gior parte dei vincoli amicali fu di contrazione
libera e spontanea, anche se in qualche caso si pos-
sono cogliere rituali solenni per la contrazione del
legame. Interessante & il fatto che in genere si noti
parita fra i contraenti, concetto che ha perd due
accezioni: 'una riguarda lo stato giuridico degli
amici coinvolti, 'altra ha il senso di parificazione di
chi proclama la sua amicizia con personaggi altolo-
cati. Il fenomeno considerato si concentra nei
secoli I e I1 d.C., epoca dell’apogeo della produzio-
ne epigrafica e questo pud aver influito sulle atte-
stazioni; bisogna anche considerare il fatto che,
venute meno sia le clientele legate alle grandi
casate repubblicane sia le amicizie politiche d’altis-
simo livello, amicizia tende ad affermarsi e diffon-
dersi come mezzo di relazione d’ordine privato fra
cittadini ormai privi o quasi di vincoli gentilizi. La
erisi del 111 secolo, con la divisione fra humiliores e
honestiores, fa perdere significato all’amicizia, né
un aiuto viene dal Cristianesimo, con il quale il ter-
mine ¢ il concetto sono sostituiti dalla caritas.
Dopo la ricca bibliografia sono tre utili tabelle
nelle quali si trovano, rispettivamente, le iscrizioni
della Cisalpina, la prosopographia amicorum Cisal-
pinorum e le iscrizioni dell’Italia centro-meridiona-
le. Si tratta di un’indagine molto puntuale e molto
seria, che apporta un notevole contributo a un pro-
blema tanto complesso. [M.S.B.]

Responsabilita, perdono e vendetta
nel mondo antico, a cura di M. SORDI,
Milano, Vita e Pensiero, 1998, pp. VIII
+ 302 (Universita Cattolica del Sacro
Cuore, Contributi dell’'Istituto di Storia
Antica 24, Scienze storiche 65).
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L’indagine su perdéno e vendetta nel mondo
antico in precedenza aveva trovato il suo centro
d’interesse nell’amnistia ateniese del 403 ¢ nella
sua ripresa in eta romana. L’attenzione & ora con-
centrata sul concetto di responsabilita e di colpa,
imprescindibili per parlare di perdéno e vendetta,
¢ sui criteri che nel mondo antico regolano la con-
cessione del perdéno e 'impegno della vendetta. 11
volume &, come di consueto, di contenuto ricco e
vario. Riconciliazione si ha nel caso della contesa
fra Achille e Agamennone per intervento di Ate
(F. Cordano); non necessitano di perdéno la iso-
cratea Elena (A. Giuliani), I’Alessandro uccisore
di Clito (C. Dognini). Perdéno si ha nel caso del
Mida ovidiano (A. Luisi), della deditio in fidem
romana (M. Sordi), dei lapsi nella Chiesa (C.
Minelli). Il fraintendimento delle pratiche cristiane
connesse con battesimo e confessione portd i pole-
misti da Celso a Zosimo ad attribuire ai cristiani
un lusso che spinge a delitti e sregolatezze (G.
Utso). L'esperienza romana dello stoicismo consi-
glia ai singoli, consci della debolezza propria e
altrui, clemenza e perdéno, considerati perd peri-
colosi per lo Stato; & quanto risulta dal tema del
perdéno in Seneca e Musonio Rufo (I. Ramelli),
dall’analisi di clementia e moderatio in Tiberio (A.
Galimberti), e di perdéno e clementia principis
nello stoicismo del II secolo (M.T. Schettino).
Escludendo i delitti pit gravi, clemenza e perdéno
si consigliano, come nell'amnistia ateniese del 403
(C. Bearzot), nelle amnistie pasquali degli impera-
tori cristiani (M. Raimondi), o nel caso di Teodo-
sio (D. Lassandro). La vendetta si giustifica come
giusta punizione di una colpa, come nel caso di
Platea e le Termopili (D. Asheri), nella concezione
dell'imperialismo achemenide (M. Cataudella),
nella ultio romana (G. Amiotti). La vendetta &
anche repressione di una ribellione e porta alla
rappresaglia, come nei rapporti fra Atene e Samo
al tempo di Pericle (F. Landucci Gattinoni) o nella
ricerca di un’egemonia dal volto umano, come
nello scontro fra Atene e Mitilene (L. Prandi).
[M.S.B.]

B. Ripeway, Hellenistic Sculpture I1,
Madison, University of Wisconsin
Press, 2000, pp. 438.

G. ROMANIELLO, La scrittura apocrifa
det primi capitoli del Vangelo Secondo
Matteo e controrevisione della datazione
della nascita di Cristo, Latina, Tipolito-
grafia Garbellini, 2000, pp. 210.

G. ROMANIELLO, [nterpretazione au-
tentica del ‘Pater Noster’. I limiti del
potere di Satana, Latina, Phos, 2001,
pp. 320.

J. Rupke, Die Religion der Rémer,
C.H. Beck, Miinchen, 2001, pp. 264.

C. SALEMME, Introduzione agli Astro-
nomica di Manilio, Napoli, Loffredo,
2000, pp. 176.

E. SANTAGATI RUGGERI, Uz re tra Car-
tagine e i Mamertini: Pirro e la Sicilia,
Roma, Giorgio Bretschneider, 1997,
pp. 102 (Seia. Quaderni del Diparti-
mento di Scienze archeologiche e stori-
che dell’Antichita dell’Universita di
Macerata, n.s. 11, 1).

Primo volume monografico nella nuova serie della
collana gia citata in questo periodico (n.s. XLIV,
1999, p. 196). L'autrice, scolara di S.N. Consolo
Langher in Messina, si collega ai vari lavori della sua
maestra sul mondo siceliota dei secoli IV-III a.C. e
considera il proprio libro un punto di partenza per
una ridiscussione dei complessi problemi relativi
all'azione di Pirro in Sicilia. Dopo averne esposto
con ordine gli aspetti, conclude che tale azione falli
perché Pirro non aveva compreso le propensioni
siceliote a democrazia e indipendenza, ma riconosce
che il re epirota costitui un ostacolo decisivo
all'asservimento dell'isola a Cartagine. [Fr. Sa.]

Santa Giulia. Museo della citta. Bre-
scia. Letd romana: la citta, le iscriziont,
Milano, Electa, 1998, pp. 102 + figg.
108 + piante 1.

L’opera & uscita in occasione dell’apertura al
pubblico del nuovo Museo di Santa Giulia, frutto
del lavoro di amministratori, tecnici, esperti, stu-
diosi della citta di Brescia. La storia del Museo
romano ¢ delineata da C. Stella, cui si deve anche
la presentazione dei dati archeologici di Brixia.
La storia della citta romana & tratteggiata da A.
Valvo. Il nucleo principale dell'opera & costituito
dalla presentazione della citta in eta romana con
testi di F. Morandini ¢ schede di C. Stella. La M.
tratta dell’archeologia a Brescia; dell’eta romana;
dell’edilizia pubblica monumentale con riguardo
al santuario repubblicano; del capitolium ¢ dei
bronzi rinvenuti presso I'edificio; dei ritratti;
glcllc cornici; della Vittoria alata; dell’area del
foro; del teatro; delle domus, con riguardo a
quelle dell’ortaglia, della pantera, di via San Roc-
chino, di Santa Giulia; dei mosaici; delle struttu-
re romane e del loro degrado; dei nuovi
insediamenti; delle necropoli; del culto cristiano;
delle trasformazioni urbanistiche tardoantiche.
Dalla lettura di queste vivaci pagine si coglie la
vita della citta nei suoi vari aspetti. A chiusura
del volume, riccamente illustrato, A. Valvo si sof-
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ferma sulle iscrizioni, presentando il valore docu-
mentario e le raccolte in cui furono edite; si
accompagnano belle fotografie dei monumenti
epigrafici custoditi nel Museo, cui seguono la tra-
scrizione, la traduzione e un breve commento dei
testi. Concludono il bel volume i principali riferi-
menti bibliografici. [M.S.B.]

G. SCARPAT, I/ padrenostro di san Fran-
cesco, Brescia, Paideia, 2000, pp. 76.

CH. Scumirz, Das Satirische in Juve-
nals Satiren, Berlin - New York, Walter
de Gruyter, 2000, pp. XII + 306.

Seneca e il suo tempo. Atti del Conve-
gno internazionale di Roma - Cassino
11-14 novembre 1998, a cura di P. PAr-
RONI, Roma, Salerno, 2000, pp. 516.

Seneca, Ercole sul monte Eta, intro-
duzione, traduzione e note di E. RossI,
Milano, BUR, 2000, pp. 192.

Séneque, Tragédies, Tome II. Oedipe,
Agamemnon, Thyeste, texte établi et
traduit par F-R. CHAUMARTIN, Paris,
Les Belles Lettres, 1999, pp. IX + 197
(in parte doppie) (Collection des Uni-
versités de France).

Séneque, Tragédies, Tome IIL
[Pseudo-Senéquel, Hercules sur I'Oeta,
Octavia, texte établi et traduit par F.-
R. CHAUMARTIN, Paris, Les Belles Let-
tres, 1999, pp. VII + 183 (in parte
doppie) (Collection des Universités de
France).

I due volumi completano la nuova edizione delle
«Belles Lettres» delle tragedie senecane, destinata
a rimpiazzare la precedente, alquanto discutibile,
curata da L. Herrmann negli anni 1924-1926.
Come per il T vol. (su cui vd. «Atene e Roma» n.s.
41, 1996, p. 169) non risulta che sia stato compiu-
to un nuovo diretto esame della tradizione mano-
scritta, per la quale Ch. si basa sostanzialmente
sugli studi di O. Zwierlein (cfr. il I vol., Introduc-
tion, p. VII). Ogni tragedia & preceduta da una
sintetica Notice che offre le informazioni essenzia-
li e una sufficiente bibliografia. Il testo, rispetto a
quello di Zwierlein (Oxford 1986), & sostanzial-
mente pill conservatore, in modo a volte troppo
radicale, pur senza tornare alla complessiva prefe-

renza per le lezioni dell’Etrusco che caratterizzava
I'edizione di F. Leo (Berlin 1878-1879). L'appara-
to critico & eccessivamente sintetico, al punto di
omettere pitt di una volta non solo richiami a
interventi testuali di qualche rilievo di studiosi
moderni, ma anche, pitt di una volta, informazioni
essenziali. Ad esempio, in Oed., 174 nel testo di
Ch. & indicata una lacuna, ma nell’apparato ad
loc. non si dice che essa & stata congetturata da
Zwierlein, in Oct., 295 sgg. I'ordine dei versi,
nell’edizione qui presa in esame, & il seguente:
295-296; 302-304; 301; 297-300; 305, secondo
una proposta di Bachrens, ma con una colometria
degli anapesti diversa da quella di Zwierlein:
'apparato tace del tutto. A proposito poi della
spinosa questione riguardante la colometria dei
cori in anapesti, Ch. rifiuta lipotesi di Zwierlein
che spesso ci siano dei trimetri anapestici (ipotesi
esposta fra P'altro nella praefatio delledizione
oxoniense, p. VII), ma non sembra seguire nem-
meno i criteri di Leo né la sna colometria (né
tanto meno quella, poco affidabile, dei manoscrit-
ti): si veda anche Putile conspectus metrorum in
ogni volume. A differenza dal vol. I, in questo il
curatore ha inserito brevi note, che vanno
dall’esegesi pitt semplice di nomi mitici, toponimi,
etc., a indicazioni di passi paralleli, a brevi infor-
mazioni linguistiche. La traduzione ¢ in genere
limpida. Un index nominum di tutte le tragedie
chiude il vol. II1, pp. 167-182. [L..G.]

Serta Antiqua et mediaevalia, n.s. 11,
Roma, Giorgio Bretschneider, 2000,
pp. VIII + 224.

Sicilia Epigraphica. Atti del convegno
di studi. Erice, 15-18 ottobre 1998, a
cura di M.I. GULLETTA, 2 voll., Pisa,
Annali della Scuola Normale Superiore,
2000 (Quaderni, 7 [1/19997, pp. 384 +
Quaderni, 8 [2/1999], pp. 385-600 +
tavv. 342).

M. SKREJPEK, lus et religio. Prdvo a
ndabozenstvi ve starovékém Rié [Diritto
e religione in Roma antica], Pelhfimoy,
Vydavatelstvi 999, 1999, pp. 319.

Il libro comprende prefazione, 12 capitoli, con-
clusione, bibliografia, indice delle fonti, riassunti
ceco, inglese, tedesco e italiano. Nella prima
parte, dopo una sintesi sulle concezioni religiose
romane, sono esaminati: sacerdozio, concetti di
fas/ius, ripercussioni della religione nella vita
pubblica riguardo ai doveri di re, senato, comizi
e magistrati. In un capitolo su ius privatum e reli-
gio sono considerati i problemi della famiglia
romana, dei diritti obiettivi, dei giuramenti e del
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processo civile. La seconda parte del volume
concerne pene, magia, sacrilegi, lotte a culti stra-
nieri, vestali e altre forme dei reciproci influssi di
religione e diritto penale. Tra 'altro si rileva che
i rapporti fra divinita e uomini avevano duplice
aspetto: fra un dio o gli déi e un individuo (cds
Romanus) oppure l'intero Stato (civitas). Erano
rapporti in forme varic e a livelli diversi. E da
condividere la constatazione che nel fenomeno di
conservazione degli elementi religiosi nel diritto
romano era importante il rispetto per la tradizio-
ne: cid anche in tempi nei quali la vecchia reli-
gione ‘pagana’ non aveva piu la forza di cui
godeva nel passato. Altra caratteristica della reli-
gione romana era la solidarieta, poiché I'atto di
un individuo turbante la concordia con la divi-
nita (pax deorum) non colpevolizzava lui solo, ma
coinvolgeva tutta la civitas, dando luogo a un
caso di responsabilita collettiva per 'osservanza
delle norme religiose, morali e giuridiche.
Appunto per questo la religione romana era la
religione dello Stato, senza essere perd statale, e
P'interesse della societa era protetto dallo Stato.

[T. Li.]

P. SteINMETZ, Kleine Schriften, Stutt-
gart, Franz Steiner Verlag, 2000, pp.
506.

Supplementa Italica, n.s. 16, Roma,
Quasar, 1998, pp. 400.

Il volume si apre con il supplemento ad Ale-
trium, a cura di L. Galli ¢ G.L. Gregori, che,
dopo I'aggiornamento redatto dal Gasperini nel
1965, ha restituito altri 50 testi, fra i quali alcuni
di notevole interesse. Segue Rusellae, a cura di S.
Conti, che costituisce un capitolo molto impot-
tante, perché alle 15 epigrafi edite nel CIL se ne
sono aggiunte altre 134, alcune di modesto signi-
ficato, altre di grande interesse, come iscrizioni di
senatori e cavalieri e un’epigrafe metrica. 1l profi-
lo storico della citta ha cosi notevoli precisazioni
sia per I'impianto urbanistico e territoriale dopo
la colonizzazione augustea sia per I'organizzazio-
ne istituzionale sia per le famiglie preminenti. Il
supplemento di Forum Iulii, a cura di A, Giavit-
to, si segnala per la revisione del materiale epi-
grafico non pit effettuata praticamente dai tempi
del Mommsen, ma anche per il recupero di
alcuni auctores cividalesi dei secoli XVI-XVII,
alcuni dei quali ignorati dall’epigrafista tedesco.
Il capitolo su Bergomum, ager inter Ollium et
Sarium, Valles Serina et Sassina, opera di M.
Vavassori, fonde quattro distinti capitoli del CIL,
V. Per vari motivi sono considerate adtributae a
Bergamo le zone sopra citate, con qualche esita-
zione per la Valsassina. Notevoli chiarimenti ha
avuto il profilo storico della citta. G. Cresci Mar-
rone e F. Filippi sono autrici della sezione riguar-

dante Forum Vibii Caburrum, che il Mommsen
assegno al territorio del regnum Cotii, mentre,
con convincenti motivazioni, le due studiose
attribuiscono il centro alla XI regione augustea
dell’Ttalia. [M.S.B.]

TEXNH. Studi di Architettura e di
Urbanistica greca e romana in onore di
Giovanna Tosi, Padova, Societa
Archeologica Veneta ONLUS, 2000,
pp. 260 + figg. 129 (= Archeologia
Veneta, XXI-XXII, 1998-1999).

Nel momento in cui Giovanna Tosi ha lasciato
I'insegnamento universitario un gruppo di amici
e colleghi ha voluto offrirle, quale segno di stima
e amicizia, una serie di scritti incentrati
sull’architettura e I'urbanistica greca e romana,
materia insegnata dalla T, ma anche oggetto dei
suoi interessi scientifici, come si evince dalla sua
bibliografia, che apre il bel volume. La serie
degli studi inizia con quello di L. Beschi sui
caratteri di conservazione e innovazione nei
Telesteri del Cabirio di Lemno. Gli elementi
architettonici sulle monete sono evidenziati da
G. Gorini. A. Corso si occupa della casa greca
secondo la descrizione di Vitruvio. Di ‘citta’,
strutture e infrastrutture ‘urbanistiche’ nel
Veneto preromano, con particolare attenzione al
caso di Oderzo, tratta L. Capuis. M. Donderer
prende in esame gli architetti del mondo antico,
quali emergono specialmente dalle epigrafi
greche e latine, di cui costituisce un’utile silloge.
Oggetto dell'indagine di F. Ghedini e M. Bassani
sono i Romani e il sottosuolo: la prima considera
le fonti, che presentano non pochi problemi; la
seconda evidenzia non solo gli aspetti scientifici,
ma anche quelli di paura che emergono da varie
fonti letterarie. A E. Baggio Bernardoni si deve
un’ampia presentazione della porta Veronensis di
Trento, cosi detta perché vi faceva capo 'asse
viario che univa la cittd con Verona: unica porta
romana trentina finora identificata. Il teatro
romano di Verona in un manoscritto, anonimo ¢
inedito, dell'inizio del Novecento e riguardante i
lavori eseguiti fra il 1904 e il 1910, & studiato da
P. Basso. O. Longo si occupa delle raffigurazioni
dell’arco di Costantino conservate in Vaticano e
relative agli anni 1482-1495. E. Di Filippo Bale-
strazzi, A. Vigoni, M. Balestrazzi analizzano
pozzi e strutture murarie nell’area a est del teatro
romano di Concordia Sagittaria. Nuovi dati sul
capitello romano sono offerti da G. Zampieri nel
riesame del restauro della colonna di piazza
Garibaldi a Padova. Dello spazio tricliniare e del
concetto di ‘privato’ in Vitruvio tratta ampia-
mente A.P. Zaccaria Ruggiu. Da tempo G.
Rosada si occupa di Nesactium, le cui dorus del
quartiere orientale sono qui presentate. Un
grosso contributo allo studio dell’edilizia privata
nell’antica Este ¢ offerto da P. Zanovello, che
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prende in esame le pavimentazioni di eta
romana. Infine I. Favaretto e G.L. Ravagnan pre-
sentano alcune considerazioni in margine alla
Mostra sullo Statuario Pubblico tenutasi a Vene-
zia nel 1997 e prospettano soluzioni perché lo
Statuario ritrovi la sua funzione originaria. No_n
resta che augurare all’amica un’ancora lunga atti-
vita scientifica, [M.S.B.]

Torcello. Nuove ricerche archeologi-
che, a cura di Lech Leciejewicz,
Roma, Giorgio Bretschneider, 2000,
pp. 156.

G. Tsomis, Zusammenschau der friih-
griechischen monodischen Melik (Alkaiof,
Sappho, Anakreon), Stuttgart, Franz Stei-
ner Verlag, 2001, pp. 306.

E. TUROLLA, Studi oraziani, a cura di
D. ZamMmaTTio, Amsterdam, A.H.
Hakkert, 2000, pp. XIX + 251 (Sup-
plementi di «Lexis», 3).

Nei Supplementi di «Lexis», diretti da V. Gitti e
P. Mastandrea, D. Zammattio, in omaggio al Mae-
stro, ha raccolto i saggi oraziani di E. Turolla
(1896-1985): del vol. Orazio (riproposto a suo
tempo dal Turolla in versione riveduta e ridotta
nel 1963) si & ristampato (pp. 1-156) il testo del
1931 (Orazio. Biografia, Firenze). Dei singoli con-
tributi, pubblicati in varie riviste, si & tiproposta la
versione riveduta per la ristampa del vol. di E.
Turolla, Poesia e poeti dell’antico mondo. Saggi cri-
tict, Padova 1957. Gran parte del vol. & occupato
dal saggio monografico su Orazio: di quest'opera
pregi e limiti sono messi in luce con la consueta
chiarezza ¢ lucidita da A. Traina nella densa intro-
duzione. Alla monografia del Turolla, che «resta il
piti acuto e sistematico approccio criti.co allz!
poesia di Orazio fra i primi del secolo e i la\"()ﬂ
oraziani di A. La Penna» (p. XIV), il Traina rico-
nosce non pochi meriti: la rivalutazione delle Epi-
stole, Dasserita assenza di senso cosmico o di
autentico senso religioso, la rivendicazione della
«grecita» di Orazio. [R.U.]

V. VIPARELLL, I/ senso e il non senso
del tempo in Seneca, Napoli, Loffredo
editrice, 2000, pp. 200.

Wege zur Genese griechischer Iden-
titit. Die Bedeutung der friiharchaischen
Zeit, hg. von Cor. ULF, Berlin, Akade-
mie Verlag, 1996, pp. 324 + figg. 5.

Come informa il curatore nel chiudere una densa
prefazione (pp. 7-19) che anticipa i contenuti dei
sei saggi seguenti ¢ mira anche a sot‘to]meame\ lfz
«parziale interdipendenza» (p. 19), il vo]umc‘e il
frutto di un progetto di collaborazione avviato
nel 1993 e realizzato nell'Istituto di Storia Antica
dell’Universita di Innsbruck. Per motivi diversi
non poterono esservi inseriti i contributi c!i G.
Kipp su data ¢ valutazione dell'inno omerico a
Demetra e di P, Froschauer sul problema degli
influssi orientali sullo sviluppo della pdlis. Nono-
stante discrepanze su punti particolari, gli autori
si sono trovati concordi sul fatto che nella
«fritharchaische Zeit», ciog nella prima fase dellg
loro eta pit antica, i Greci erano un insieme di
numerosissime entita socio-politiche tra loro dif-
ferenziate per organizzazione, modo d’insgdia-
mento, composizione e consistenza ctmchc:
nonché ineguali manifestazioni di civilta. Di qui
Iineguatezza di espressioni come «popolo» o
«carattere nazionale» solitamente applicate a una
siffatta realta cosi antica, in cui eventuali elemen-
ti comuni o simili potrebbero piuttosto ricondur-
si a mutuo influsso. Non & dunque il caso
dinsistere sullo spesso esaltato ‘miracolo greco’ e
conviene invece tentare di cogliere una parte
degli elementi che fecero della «fritharchaische
Zeit» la fase formativa della storia greca (p. 10).
A tale obiettivo concorrono tutt’e sette i robusti
contributi, con ampia informazione su fonti e
studi moderni (la bibliografia finale comprenc?c
pp- 283-311 e le note a pie di pagina,‘parecchxe_
anche molto corpose, come la lunghissima 151 di
pp. 86-88 sulla dibattuta questione di Tarsis e
Tartessos, ammontano a 1277). 11 primo elemento
considerato & il culto dell’eroe, di cui tratta G.
Lorenz, Die griechische Heroenvorstellung in
[friiharchaischer Zeit zwischen Tradition und Neue-
rung (pp. 20-58) in pit punti: il termine «eroe» ¢
le sue implicazioni, i pitt antichi documenti lette-
rari e indizi archeologici per la venerazione greca
degli eroi; classificazione storica della rappresen-
tazione degli eroi; aspetti particolari (divlm}g
decadute di eta minoico-micenea e superstiti
come eroi o eroine, eponimi, eroine); ancora clas-
sificazione storica (rappresentazione degli ero%
come sostegno all’etnogenesi da gruppi immigrati
e gruppi residenti). Ma va pure dato peso ai con-
tatti greco-orientali, che poterono influire consi-
derevolmente sugli sviluppi del culto degli eroi.
Da questo punto di vista & fondamentale il saggio
di P. W. HAIDER, Griechen im Vorderen Orient
und in Aegypten bis ca. 590 v.Chr. (pp. 59-115):
dove si esaminano rapporti fra Greci ¢ mondi
fenicio, siriaco, palestinese, cilicio, assiro-babilo-
nese e, it tardi, egizio a partire dall’arrivo nella
fenicia Tiro di vasellame cuboico fra il 950 e il
900 a.C. (p. 60). La dettagliata analisi documen-
tale da lui compiuta consente all'autore di segna-
lare la buona informazione sui Greci in Egitto,
mentre per area del Vicino Oriente restano
ancora lacune, forse colmabili con indaglnl
archeologiche ed edizioni di testi cuneiformi (p.
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115). Quanto di esperienza e di fantasia si trovi
nella poesia epica, specialmente omerica, in que-
stioni di spazio ¢ tempo & oggetto dello studio a
due voci di R. Bichler e W. Sieberer, Die Welt iz
Raum und Zeit im literarischen Reflex der episch-
fritharchaischen Ara (pp. 116-155). Di fatto il B.
concentra il suo interesse sul tema della coscienza
storica dei poeti anche dopo la fase omerica sino
a giungere al tempo della prosa erodotea e osser-
va come |'attenzione dei lettori si fosse gradual-
mente spostata dal mondo esterno non greco ai
problemi pitt propri del mondo greco, per esem-
pio costituzioni, modelli politici statali e teorizza-
zione dei mutamenti delle condizioni degli Stati.
Invece il S. compie approfondite analisi del
quadro geografico-etnografico offerto dall'lliade,
dove appaiono meglio note Troia, Misia e Lidia
rispetto ad aree pili lontane e I'Egitto non & nep-
pure menzionato (p. 126), mentre piti stratificata,
pit ampia e meno imprecisa appare I'immagine
del mondo data dall’Odissea. 11 lungo titolo del
saggio di R. Rollinger, Altorientalische Motivik in
der friihgriechischen Literatur am Beispiel der
homerischen Epen. Elemente des Kampfes in der
Ilias und in der altorientalischen Literatur (nebst
Uberlegungen zur Prisenz altorientalischer Wan-
derpriester im fritharchaischen Griechenland) (pp.
156-210), esprime bene la sostanza del contenu-
to: la ricerca nell’Iliade di ogni traccia di diretto
contatto fra Greci e civilta orientali quale risulta
dal confronto tra situazioni di battaglia. Essa &
particolarmente significativa nel caso di espres-
sioni di linguaggio similare o analogo in passi del
poema omerico e di testi letterari o documentali
mesopotamici; ma oltre a contatti in aree anatoli-

ca, siriaca, palestinese e cipriota potrebbero
essere stati tramite di diffusione di somiglianze e
analogie sacerdoti orientali che, insoddisfatti di
com’erano trattati nelle corti assire dove svolge-

vano varia attivita scrittoria, migravano verso i

territori occidentali: del che si hanno perd non
prove certe, bensi indizi, gia individuati da
tempo nell'indagine moderna e ultimamente
soprattutto da W. Burkert, Itinerant Diviners and
Magicians: A Neglected Element in Cultural Con-

tacts, in The Greek Renaissance of the Eight Cen-
tury B.C. Tradition and Innovation, Proc, 2nd

Intern. Symposium at the Swedish Institut in
Athens, 1-5 June 1981, ed. by R. Higg,
Stockholm 1983, pp. 115-119 (pp. 203-208; cfr.
UIf, p. 16). Una sfumatura polemica verso la pre-
valente discussione moderna sugli aspetti religio-
so-culturali, artistici e linguistici del contatto fra
Greci e Orientali a scapito di quelli politici, eco-
nomici e sociali & nel saggio di 1. Weiler, Sozioge-
nese und soziale Mobilitit im archaischen
Griechenland. Gedanken zur Begegnung mit

Vilkern des Alten Orients (pp. 211-239), dove,
dopo una storia della questione, si esaminano i
presupposti della sociogenesi greca e i fenomeni
di diffusione dei Greci fuori dei loro territori di
origine, cioé la cosiddetta «mobilita»; si discute
sulle antiche forme monarchiche e sulla compar-

sa della tirannide come effetto di influssi orientali
e si evidenzia la progressiva evoluzione greca
verso un distacco da modelli orientali e verso
I'isonomia, pur persistendo distinzioni classiste e
forme diverse di schiavitii; si rileva I’affermarsi
dell’idea di identita di cittadino contrapposto a
cid che ¢ straniero, cosi come il concetto di
liberta & contrapposto a quello della sua mancan-
za; si considerano le effettive differenze fra
mondo greco e mondo orientale nell’ambito delle
strutture sociali e non si trascurano le condizioni
delle «Randgruppen» (gruppi ai margini della
societa) e della donna, per le quali non sembra
esserci stata troppa diversita fra i due mondi.
Infine I'Ulf studia la Griechische Ethnogenese
versus Wanderungen vom Stimmen und Stanim-
staaten (pp. 240-280), riprendendo I'annosa
discussione sui termini «stirpe/tribu» (ethnos,
phylé) e «popolo», nonché su «stato a base
etnica», originariamente di grandi ethne (p. 246)
equivalenti a gruppi con peculiari «dialetti», cioe
Eoli, Toni e Dori: di qui I'importanza della saga
degli Eraclidi in rapporto agli eponimi delle tribu
di Sparta nella seconda meta del VII secolo e la
successiva dorizzazione della saga stessa. Da tutto
cio scaturisce I'inconciliabilita della nascita del
concetto di Elleni come prodotto di migrazioni.
Tale concetto si affermd al di sopra («Oberbe-
griffs: p. 267) di quelli di Eoli, Dori e Ioni, sino a
comprenderli in una visione unitaria, soltanto
quando i tre grandi gruppi si trovarono di fronte,
in aree orientali, civilta straniere diverse dalla
loro e poterono constatare cio che li collegava (p.
268). In séguito il concetto si estese ai Greci della
penisola balcanica e i nomi delle tribui dei Dori e
degli Toni divennero ricordo di un’antica struttu-
ra per ethne, alla quale andd contrapponendosi la
novita rappresentata dalla struttura radicata al
territorio, la citta-Stato, ossia la pdlis. [Fr. Sa.]

N.G. WILSON, Da Bisanzio all’Italia.
Gli studi greci nell' Umanesimo italiano,
ed. it. rivista e aggiornata, Alessandria,
Ed. dell’Orso, 2000, pp. 228 (Helleni-
ca, 4).

La nuova collana Hellenica diretta da E.V. Malte-
se si arricchisce di questo fondamentale saggio,
opera del grande filologo Nigel Wilson, docente
a Oxford, a cui dobbiamo importantissimi lavori
nel campo della filologia e della storia della filo-
logia: bastera ricordare I’ormai classico Seribes
and Scholars (con L.D. Reynolds; ed. it.: Copisti e
filologi, 1987, 111 ed.). Quest’ultima fatica del
celebre studioso inglese costituisce il séguito di
Scholars of Byzantium (London 1983; trad. it.:
Filologi bizantini, Napoli 1990), dedicato allo
studio e alla trasmissione dell’eredita classica ad
opera degli intellettuali di Bisanzio. Essa riper-
corre le tappe fondamentali di quel «ritorno in
Occidente» dei classici greci che — a partire dal
XIV secolo — impresse una svolta epocale alla
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nuova cultura europea. Ci racconta come si rico-
mincio — dopo secoli di abbandono — a imparare
il greco, per quali scopi lo si apprendeva, e in che
misura i nuovi lettori di quell’antica letteratura
fossero in grado di comprendere i testi. Ci spiega
gli sforzi che personaggi diversi, ma legati a una
medesima vicenda — da Manuele Crisolora a Poli-
ziano, da Lorenzo Valla ad Aldo Manuzio -
affrontarono per raccogliere una sfida difficilissi-
ma. Perché questo libro & si una storia di mano-
scritti e biblioteche, ma & soprattutto una storia
di vomini: di insegnanti, intellettuali, editori, che
si impegnarono perché I'eredita ricevuta dalla
Bisanzio morente non scomparisse nel nulla. Ed &

una documentata riflessione sul ruolo decisivo
che I'Ttalia si assunse nella trasmissione di quel
patrimonio, riaccostando I'Occidente a quella
componente cosi vitale e imprescindibile delle
sue radici culturali. [R.U.]

Zwischen Tradition und Innovation.
Poetische Verfahren im Spannungsfeld
Klassischer und Neuerer Literatur und
Literaturwissenschaft, herausgegeben
von J.P. ScawinT, Leipzig, K.G. Saur
Miinchen, 2000, pp. X + 206.

6.

NORME PER I COLLABORATORI

I contributi di letteratura greca dovranno essere inviati in forma definitiva al prof.
Elio Montanatri, Via C. Guasti 15, 50134 Firenze; quelli di letteratura latina al prof.
Leopoldo Gamberale, Via Ugo Balzani 77, 00162 Roma e al prof. Alberto Grilli,
Viale Brianza 12, 20127 Milano; quelli di storia antica al prof. Gianfranco Maddoli,
Via Monteripido 1, 06100 Perugia.

Le parole latine e i titoli delle opere, antiche e moderne, saranno sottolineati una volta;
i nomi degli autori moderni due volte. Non saranno sottolineati i nomi degli autori an-
tichi. I titoli dei periodici (abbreviati, o indicati con le sigle in uso nella Année philolo-
gique) non saranno sottolineati ma chiusi fra virgolette.

I criteri generali sono qui esemplificati:
Citazioni di autori antichi: Strab., 4, 6, C 202.
Monografie: S. ACCAME, Perché la storia, Brescia 1979.

Articoli da periodici: C. SALETTI, L'urbanistica di Pavia romana, «Athenaeum» n.s.
61 (1983), pp. 148-164.

Articoli da miscellanee: A. RONCONT, Del modo di leggere e interpretare i classici, in Gli
antichi e noi, Foggia 1983, pp. 11-28.

11 corsivo deve essere limitato alla trascrizione di passi o termini latini. Si raccomanda
inoltre che all'interno dei singoli dattiloscritti sia adottato un criterio unitario per cita-
zioni, rinvii interni, ecc.

E preferibile Pinvio dei contributi su supporto magnetico (dischetti da 3'5" o 5'6"
rispettando le seguenti caratteristiche:

— sistema Ms-Dos o Macintosh (indicato sul dischetto);

— scrittura in Word, Wordstar, Wordperfect (indicata sul dischetto);

— non vi devono essere tentativi di impaginazione, compresa la giustificazione;

— le note, numerate progressivamente, vanno collocate in un «file» diverso;

— la bibliografia segue le stesse regole delle note;

— ad ogni dischetto dovra essere allegata una stampa del contributo, che avra tutte le
indicazioni precisate al punto 2, e un breve riassunto.

Gli Autori riceveranno le bozze una volta sola; la seconda revisione sara curata dalla
Redazione. LE CORREZIONI STRAORDINARIE SARANNO ADDEBITATE AGLI AUTORI. Si pre-
ga di inviare con sollecitudine le bozze corrette alla Casa Editrice, assieme ai relativi
originali.

Gli Autori riceveranno 20 estratti gratuiti (senza copertina) per gli articoli e 10 (senza
copertina) per le recensioni. Chi ne desidera un numero maggiore lo indichera sulle
bozze, e gli saranno addebitate le maggiori spese per la carta e la tiratura.

1 dattiloscritti, anche se non pubblicati, non si restituiscono.
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